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UWAGA!

Oswiadczenie

Producent nie jest odpowiedzialny
za konsekwencje sytuadji
spowodowanych nieprawidtowym
uzytkowaniem telefonu lub
niezastosowaniem sie do zalecer
zamieszczonych w instrukji

\Wersja oprogramowania moze
by¢ ulepszona bez wezesniejszego
powiadomienia. Reprezentant
producenta zachowuje sobie
prawo do decydowania o
wtasciwej interpretadji niniejszej

obstugi. instrukgji.

2. Bezpieczeristwo
—NIE RYZYKUJ—
Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe moga by¢ podatne na
zaktdeenia, ktére z kolei mogg wptywac na jakos¢ potgczen. Nie
wtqgczaj urzgdzenia w miejscach, w ktérych zabrania sie korzystania z
telefonéw komdrkowych, ani wtedy, gdy moze to spowodowac
zaktdéeenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj sie do wszelkiego
rodzaju zakazéw, przepiséw i ostrzezen przekazywanych przez
personel miejsca, w ktérym jestes.
—OGRANICZENIA W UZYTKOWANIU—

tgcznosc bezprzewodowa Wi-Fi wykorzystuje pasmo 2,4

GHz oraz pasmo 5 GHz. Na terenie Unii Europejskiej z

pasma Wi-Fi 5 GHz nie wolno korzysta¢ na zewnatrz

budynkéw. W miejscach uzytkowania urzgdzern nalezy
przestrzegac przepiséw krajowych i lokalnych.

—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze by¢ naprawiany wytgcznie przez wykwalifikowany
serwis producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa
urzgdzenia przez niewykwalifikowany lub nieautoryzowany serwis
grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg gwarancji.
—POtACZENIA ALARMOWE—
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Potgczenia alarmowe z telefonu mogg nie by¢ mozliwe na niektarych
obszarach lub w niektérych okolicznosciach. Zaleca sie, aby znalez¢
alternatywny sposéb na powiadamianie stuzb ratowniczych w
przypadku wyjazdu w tego typu tereny.

—WI-FI (WLAN)—
W krajach UE z sieci WLAN mozna karzystac bez ograniczer wewngtrz
budynkaéw.

—STACJE PALIW—
Nie uzywaj telefonu komdrkowego podczas tankowania paliwa na
stacji paliw ani w poblizu chemikalidw.
UWAGA! W miejscach, gdzie istnieje zagrozenie eksplozig (np. stadge
benzynowe, fabryki chemiczne etc) wskazane jest wyfaczenie
telefonu. Zapoznaj sie z regulagiami dotyczacymi uZywania sprzetu
GSM w tych miejscach.

—BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM—

Pomijajgc sytuacje awaryjne, korzystanie z telefonu podczas jazdy
powinno adbywac sie z wykorzystaniem zestawu stuchawkowego lub
gtosnomawigcego, ktéry zapewni bezpieczerstwo i spowoduje, iz
mozliwosci ruchowe uzytkownika telefonu nie zostang ograniczone.
Jesli nie masz zestawu stuchawkowego, a chcesz skorzystac
z telefonu, zjedZ na pobocze i zatrzymaj samochod. Zwrd¢ uwage na
regulacje prawne w zakresie wykarzystania telefonu komdrkowego
padczas jazdy przebywajgc na danym terenie.

—NIEPELNOSPRAWNI RUCHOWGO LUB PSYCHICZNIE | DZIECI—
Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o
ograniczonych predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, o takze
przez osoby niemajgce doswiadczenio w obstudze sprzetu
elektronicznego. Mogg one z niego korzystac jedynie pod nadzorem
0s6b odpowiadajgcych za ich bezpieczerstwo. Urzgdzenie nie jest
zabawka. Karta pamieci i karta SIM sg na tyle mate, Ze mogg zostac
potkniete przez dziecko lub spowodowac zadtawienie. Przechowuj
urzqdzenie oraz jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.

4
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—WODA | INNE PLYNY—
Urzadzenie ma certyfikat odpornosci IP69. Oznacza to odpornose na
wode i pyt, gdy wszelkie uszczelki sg nienaruszone i prawidtowo
zatozone, W miare mozliwosci nie narazaj urzgdzenia celowo na
dziatania wody i innych ptynéw. Waoda i inne ptyny nie wptywajg
lorzystnie na prace elektronicznych podzespotdw. Po zamoczeniu jak
najszybciej wytrzyj i wysusz urzgdzenie.
Przed podtgczeniem przewodu USB do gniazda tadowania telefonu
upewnij sie, ze jest ono suche. Podtgczanie przewodu do mokrego lub
wilgotnego gniozda naraza go na powolng korozie i moze
spowodowac problemy z tadowaniem telefonu.
—AKUMULATORY | AKCESORIA—
Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C /
104°F). Ekstremalne temperatury mogg mie¢ wptyw na pojemnosc i
zywotnos¢ akumulatora. Unikaj narazania akumulatora na kontakt z
ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to doprowadzi¢ do
catkowitego lub czesciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora
uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj
ani nie wrzucaj akumulatora do ognia - moze to by¢ niebezpieczne i
spowodowac¢ pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy
umiescic w spegjalnym pojemniku. Zamontowanie akumulatora
nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie otwierqj
akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z instrukcja. Nieuzywang
tadowarke odtaczaj od zasilania. W przypadku uszkodzenia przewodu
tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymier przewdd lub tfadowarke na
nowa.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw producenta.
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—DZWIEKI-
Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzgdzenia na
wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy okres czasu, ani
nie przyktadaj wtgczonego urzgdzenia bezposrednio do
ucha!
—WZROK—
Aby unikng¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w
kierunku lampy btyskowej podczas jej pracy. Mocny
strumienn $wiatta moze doprowadzic do trwatego
uszkodzenia wzroku!

3. Korzystanie z instrukcji obstugi

Urzadzenie oraz zrzuty ekranu zamieszczone na ilustracjach w tej
instrukcji obstugi moga sie rozni¢ od wystepujacych w rzeczywistym
produkcie. Akcesoria dofgczone do zestawu smartfona mogg
wyglgda¢ inaczej niz na ilustracjach zamieszczonych w niniejszej
instrukeji.

W instrukgji obstugi zostaty opisane opcje znajdujgce sie w systemie
Android™. Opcje te mogg sie rézni¢, w zaleznosci od wersji systemu
operacyjnego i aplikacji, ktére bedg zainstalowane w urzgdzeniu.

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czes¢ niniejsze)
instrukcji obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniang,
ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu
jakichkolwiel Srodkéw elektronicznych bagdZz mechanicznych, w tym
przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie
jakichkolwiek systemach przechowywania i udostepniania informacji.

4. Wazne informacje

Wiekszos¢ aplikagji, ktére mogg by¢ zainstalowane na urzgdzeniu to
aplikacje mobilne. Dziatanie takich aplikacji moze sie rézni¢ od ich
odpowiednikéw przeznaczonych do instalacii na komputerze
osobistym. Aplikacje instalowane na urzgdzeniu mogg sie réznic w
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zaleznosci od kraju, regionu i parametréw technicznych sprzetu.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane
przez oprogramowanie innych firm. Producent nie odpowiada za
nieprawidtowosci, ktdre mogg sie pojawi¢ podczas edytowania
ustawien rejestru i modyfikowania oprogramowania  systemu
operacyjnego. Préby wprowadzania zmian w systemie operacyjnym
mogg byc¢ przyczynag nieprawidtowego dziatania urzadzenia i aplikacji
oraz podstawa do uniewaznienia gwarancji.

System Android™
To urzgdzenie dziata na systemie operacyjnym Android.

. Google Play
Andraid oraz Google Play sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

4.1 Znaki towarowe

e Google, Android i Google Play sg znakami towarowymi firmy
Google LLC.
Oracle i Java sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Oracle i / lub jej filii,
Wi-Fi® oraz logo Wi-Fi to zastrzezone znaki towarowe
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
Wszelkie inne znaki towarowe i prawa autorskie nalezg do
odpowiednich wtascicieli.

Dane producenta: Punkt przyjmowania sprzetu:
mPTech Sp. z 0. 0. mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-511 Warszawa, Polska 50-428 Wroctaw, Polska
Infolinia: (+48 71) 7177 400 Strona WWW: www.mptech.eu
E-mail: pomoc@mptech.eu Wyprodukowano w Chinach
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5. Zawartos¢ zestawu

e Smartfon

e Kabel USB

e Instrukcja obstugi

Jesli brakuje ktdrejkolwiek z powyzszych pozygi lub jest ona
uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawca.

6. Parametry techniczne

Procesor: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Wyswietlacz: 6.56" HD+, 1612 x 720px

Aparat gtéwny (tylny): 13 Mpx + LED

Aparat przedni (selfie): 5 Mpx

Pamiec RAM: 4 GB

Pamie¢ wewnetrzna: 64 GB

Czytnik kart: microSD (do 256 GB)

System operacyjny: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

0dpornosc na pyt i wode: IP63, STO-MIL-810H

Ztgcze: USB-C

tacznosé: 2.4/5GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass, Galileo,
Beidou, Bluetooth 5.0

26: 900/1800 MHz

36: 900/2100 MHz

46:700/800/900/1800/2100/2600 MHz

Czujniki: Czujnik zblizeniowy, Czujnik $wiatta, Akcelerometr, Zyroskop,
Kompas, NFC

Akumulator: wbudowany

HS2401: Li-Poli 6500 mAh

HS2401e: Li-lon 6500 mAh

Wymiary: 171.5 x 81.2 x 12.33 mm

Waga: 270g

Parametry ilania: system Pump Express
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(5V/7V/9V/12V oraz maksymalnie 18W)
Zaleca sie uzywanie tadowarki: Haommer RAPIDCHARGE
Parametry wej. tadowarki: AC 100-240V, 50/60Hz 1A ===
Parametry wyj. tadowarki:
USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,8V/2.0A, 12V/1.5A (1BW MAX)
USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Wyglgd telefonu

Funkcja

Czujniki: jasnosci i zblizeniowy

Gtosnik wewnetrzny

Obiektyw aparatu cyfrowego 5 Mpx (selfie)

Dioda powiadomien

Gniazdo jack 3,5 mm (pod wodoodporng uszczelkg)

Obiektywy aparatu cyfrowego 13 Mpx (gtéwny)

Diody doswietlajgce (lampa btyskowa) / Latarka

Tacka na karty SIM / microSD

Vio|N|(ofa| sl =

Przyciski zwieksz./zmnigjsz. gtosnosc

10 | Przycisk wtgczania / wytgczania / blokady

1 | Przycisk programowalny

12 | Dotykowy wySwietlacz 6.56"

13 | Gtosnik zewnetrzny

14 | Wielofunkcyjne gniaozdo USB-C (pod wodoodporng uszczelkg)

15 | Mikrofon

16 | Mocowanie smyczy

17 | Zawor bezpieczenstwa (Nic nie wktadac)
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8. Funkcja eSIM
Smartfon zostat wyposazony w tacke na karty SIM/eSIM/microSO,
dzieki ktdrej mozna uzywac telefonu

w nastepujgcych konfiguracjach:
1. Karta SIM 1 + Karta SIM2 + 3 2 1
Karta microSD

2, Karta eSIM + Karta SIM 2 + Karta micro SD

A eSIM obstugiwany jest tylko przez slot nr 1!

Smartfon obstuguje technologie eSIM, Zeby mdéc w petni z niej
korzysta¢, nalezy dodatkowo naby¢ w sklepie producenta specjalng
karte z nano eSIM,

HAMMER® -P/-v'— —"“-{;

Tl N m

", o~

Po zakupie karty, pierwszym krokiem jest wytamanie karty nano eSIM
z wiekszej karty. Nastepnie nalezy jg umiesci¢ w slocie nr 1 tacki.
Kolejnym krokiem bedzie uruchomienie i aktywacja karty eSIM.

8.1 Uruchomienie i aktywacja karty eSIM

Do instalagji profilu eSIM-owego wymagane jest potgczenie z
internetem (Wi-Fi lub komdrkowa transmisja danych). Upewnij sie, ze
w smartfonie w odpowiednim slocie znajduje sie karta nano eSIM.
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Nastepnie przejdZ do [Ustawienia] i wybierz z listy menu [Sie€ i

internet]->[Sie¢ komoérkowa]->[Dodaj karte] (w przypadku wtozonej

zwyktej karty SIM nalezy przejs¢ do [dodaj eSIM]), aby uruchomic¢

instalacje karty. Aktywacja karty eSIM polega na pobraniu jej profilu

poprzez przejscie konfiguradji.

Jedli karta SIM znajduje sie w telefonie i posiada juz przypisany przez

operatora profil eSIM, telefon automatycznie pobierze i zainstaluje ten

profil.

A W przypadku dodawania nowej karty eSIM naleZy wyjac karte
SIM przed konfiguracja!

Aby skonfigurowa¢ nowy profil eSIM, nalezy wprowadzi¢ specjalny kod

QR otrzymywany od operatora, ktéry mozesz zeskanowac¢ za pomocg

skanera kodéw QR lub wprowadzi¢ go recznie przechodzac do zaktadki

[Potrzebujesz pomocy?] podczas skanowania.

Po zeskanowaniu lub wprowadzeniu kodu, profil karty pobierze sie

automatycznie.

Gdy profil zostanie pobrany, w [Menu] > [Ustawienia] > [Sie¢

komérkowa/eSIM] pojawi sie zaktadka z nazwg operatora i podpisem

eSIM oraz ikona zasiegu sieci na gérnym pasku stanu.

Proces uruchomienia i aktywacji karty eSIM mozesz zobaczy¢ takze na

stronie, do ktdrej kieruje ponizszy link:
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Menu (wirtualny)
Wecisniecie go spowoduje wtgczenie listy otwartych aplikagji, a tam
mozna przetgczac sie miedzy nimi lub je wytgczac,
Home (wirtualny)
Jedno krétkie nacisniecie powoduje przejscie do ekranu pulpitu.
Dtuzsze przytrzymanie uruchamia Asystent Google.
Back (wirtualny)
Wcisniecie powoduje wyjscie z aplikagji / powrét do poprzedniego
ekranu.
Przycisk wtqgczania / wytaczania / blokady

e Jedno kratkie nacisniecie blokuje / odblokowuje ekran.

e Wcisniecie i przytrzymanie przycisku przez ok. 2 sek, powoduje

wywotanie gtosowego asystenta Google.

Przyciski zwi ia i iej ia gtosnosci
Nacisniecie w czasie trwania potaczenia gtosowego powoduje
zwiekszenie lub zmniejszenie gtosnosci dZwieku potgczenia.
Przyciski programowalny
Nacisniecie na odblokowanym smartfonie powoduje uruchomienie
zdefiniowanej przez uzytkownika akgji lub aplikacji. Mozna zmieni¢ jego
funkgje korzystajgc z menu ustawien.

10. Wtgczanie i wytaczanie telefonu
Aby wtgczy¢ telefon, przytrzymaj Przycisk wtaczania / wytaczania /

12
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blokady do momentu az ekran telefonu sie zaswieci, w tym momencie
pus¢ przycisk i poczekaj na uruchomienie sie telefonu.

Aby wytaczyc telefon nalezy rozwing¢ pasek powiadomieri, w tym celu

!
przesun dwukrotnie palcem po ekranie od géry do dotu i nacisnij

w prawym dolnym rogu, dzieki temu otworzy sie menu Wytgczania /
Restartowania telefonu lub Potaczenia alarmowe. Wybierz [Wytacz] i
panownie w celu potwierdzenia [Wytacz].

1. Korzystanie z ekranu dotykowego

Ekran dotykowy smartfona umozliwia tatwe wybieranie elementdw,
wykonywanie operacji i gestow. Sterowanie ekranem dotykowym
umozliwiajg wymienione ponizej czynnosci.

11.1 Dotkniecie
Dotknij jeden raz, aby uruchomic¢ opcje,
aplikacje, menu. ‘7

prawo, aby przesunac liste lub ekran.

ol

11.2 Przesuniecie
Szybko przesun w gore, dot, lewo lub \7
L

uruchomi¢ powiekszenie, jesli opga
jest uruchomiona w ustawieniach

11.3 Trzykrotne klikniecie ( n ))
Trzy razy szybko dotknij ekranu, aby Y

smartfona.
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11.4 Przytrzymanie i przesuniecie
Dotknij elementu (na przyktad ikony) i
przytrzymaj go przez okoto 1sekunde,
aby mdc przesungc lub przenies¢ do
usuniecia, deinstalagji.

11.5 Rozsuwanie i zsuwanie N
Dotknij ekranu dwoma  palcami

=
Y

i rozsuwaj je lub zsuwaj, aby o

pawiekszy¢ lub zmniejszy¢ zdjecie albo \

mape.

12. Komunikacja
12. 1 Wykonywanie potgczer

Aby wykona¢ potgczenie datknij ikany [Telefon] ‘- znajdujgcej sie
na ekranie gtéwnym lub w menu aplikacji systemu Android i wybierz

ikane klawiatury a WprowadZ numer, na ktéry chcesz zadzwonic.
Nacisnij ,zielong stuchawke” znajdujaca sie na dole ekranu i wybierz
karte SIM, dzieki ktdrej chcesz wykonac potgczenie gtosowe.

Mozliwe jest wykonanie potgczenia do zapisanego juz kontaktu.

Dotknij ikony [Telefon] \l znajdujgcej sie na ekranie gtdwnym lub w
menu aplikacji systemu Android, przejdZ do zaktadki [Kontakty] i
wybierz kontakt z listy zapisanych kontaktéw. Aby rozpoczqc potacznie
%

nacisnij zszwes,

12. 2 SMS - Wiadomosci

Do zarzadzania wiadomosciami stuzy aplikacjo [Wiadomosci] D
znajdujgca sie na ekranie gtéwnym lub w menu aplikacji smartfona.

14
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Rozpoczri czat

Uruchom aplikacje i dotknij ikony & , wpisz numer telefonu,
nazwe kontaktu, lub wybierz go z listy. Po wybraniu kontaktu pojawi
sie pole do wpisywania tekstu wiadomosci, WprowadZ tresc
wiadomosci.

Zanim wyslesz wiadomo$¢ tekstowg, mozesz zmieni¢ jg na

multimedialng poprzez nacisniecie symbolu @ znajdujgcego sie po
lewej stronie okna z trescig i dodanie naklejki, audio lub lokalizacji. Aby

dodac¢ zdjecie z galerii lub bezposrednio z aparatu nacisnij symbol I-le

Aby wysta¢ wiadomos¢, nacisnij

13. Konserwacja urzgdzenia

Przestrzegaj ponizszych zalecen.

Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj tylko suchej sciereczki. Nie
uzywaj srodkéw o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.
Uzywaj jedynie oryginalnych akcesariéw. Ztamanie tej zasady moze
spowodowac uniewaznienie gwarancji.

14. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa Europejskg
2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym  (Waste  Electrical and  Electronic
Equipment - WEEE). Produktéw oznaczonych tym
SM po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub
wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek pozbywa¢ sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac go do wyznaczonego
punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw w
wydzielonych migjscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajg sie do ochrony zasobdw naturalnych. Prawidtowy
15
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recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska
pozbycia sie zuzytego sprzetu elektronicznego uzytkownik powinien
skontaktowac¢ sie z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z
punktem zhiérki odpaddw lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit
sprzet.

15. Prawidtowa utylizacja zuzytych akumulatoréw
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem
przekreslonego kosza na $mieci. Symbol oznacza, 7e
zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory
nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z
gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywg i
miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ akumulatoréw razem z
niesortowanymi  odpadami  kamunalnymi. Uzytkownicy baterii i
akumulatoréw muszg korzysta¢ z dostepnej sieci odbioru tych
elementdw, ktéra umozliwia ich zwrat, recykling oraz utylizacje. Na
terenie UE zbidrka i recykling baterii i akumulatoréw podlega osobnym
procedurom. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o istniejacych w okalicy
procedurach recyklingu baterii i akumulatoréw, nalezy skontaktowac
sie z urzedem miasta, instytucjg ds. gospodarki odpadami lub
wysypiskiem.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia, w
sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny (71) 7177
400. Nasi pracownicy chetnie udzielg niezbednego wsparcia i
wyczerpujgco odpowiedzg na Paristwa pytania. Serdecznie
zapraszamy do kontaktu!
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16. Warunki gwarancji
1. Wada urzqdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu) dni
kalendarzowych liczac od dnia przyjecia produktu do Autoryzowanego
Punktu Serwisowego mPTech (wraz z dokumentem zakupu z czytelng
datqg).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykonane ze
wzgledu na:
2.1, Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej;
2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzqdzenia i czesci
zamienne;
2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwigjgce wykonanie
naprawy;
2.4, Zaistnienie sity wyzszej;
2.5. Dodatkowy czas niezbedny do usuniecia wady. W sytuacjach
wymienionych powyzej termin nie powinien przekracza¢ 30 dni
robaczych.
. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzadzenia przekazywanego
do naprawy bedg nieodwracalnie usuniete. Przed oddaniem
urzgdzenia do obstugi serwisowej nalezy wykonac kopie zapasowg we
wtasnym zakresie za pomocg dostepnych narzedzi. Autoryzowany
Punkt Serwisowy nie Swiadczy ustug transferu ani zachowywania
danych zapisanych w pamieci urzgdzenia przekazywanego do
naprawy. Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty powstate
w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktdre
wymieniono na nowe stajg sie wtasnoscig Autoryzowanego Punktu
Serwisowego mPTech i podlegajg utylizacji.
4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzadzenia, jezeli:
4.1, Data zakupu na dokumencie upowaznigjgcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2, Autoryzowany Punkt  Serwisowy stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:

w
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- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie $rodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja poprzez np. naprawe w
nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzadzenia np. zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;
- oprogramowanie inne niz, preinstalowane lub autoryzowane
dla danego urzgdzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta skutkuje utratg gwarangji i
koniecznoscig pokrycia kosztéw przesytki.
4.3, Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu radiowego
i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami niezaleznymi od
mPTech Sp. z 0.0. (jak np. sita sygnatu).
4.4, Wystapig problemy zwigzane ze wspotdziataniem nabytego
sprzetu z urzadzeniami i oprogramowaniem innych producentdéw i
dostawcéw lub zwigzane z konfiguracjg podang przez producenta.
5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji produktu
przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0., zastrzega sobie prawo do odmowy
dokonania naprawy gwarancyjnej produktu.
6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodg Klienta, naprawic
produkt niepadlegajgcy warunkom gwarancji, zgodnie z indywidualng
ofertg uwzgledniajqca stopien niesprawnosci sprzetu.
7. Gwarancja obejmuje  produkty zakupione na  terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. Urzqdzenia zakupione poza terytorium RP
obstugiwane sq w ramach gwarancji przez Autoryzowane Punkty
Serwisowe lub dystrybutoréw znajdujqcych sie na terytorium kraju, w
ktérym zostaty zakupione.
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Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa na
odpowiedzialno$¢ mPTech Sp. z o.0. z tytutu rekojmi.

OKRES GWARANCJI
Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego produktu
mPTech przez pierwszego Klienta korncowego.
1. mPTech Sp. z 0.0, (gwarant), zapewnia, przez okres 24 (dwudziestu
czterech) miesiecy gwarancje na produkt.
2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez okres
6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.
3. Okres gwarancji moze by¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej
gwarandji, jesli wynika to z odrebnych umdéw zawartych z gwarantem.
4, W przypadku napraw produktdw, dla ktarych mingt okres gwarangji,
dokonywanych za zgoda i na koszt Klienta, mPTech Sp. z 0.0. udziela
30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA
Firma mPTech Sp. z o.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie
Gwarancyjnej. Szczegdtowy Regulamin Rozpatrywania Reklamacji,
Procedura Reklamacji, Protokét Reklamacyjny oraz Lista Punktow
nadawczych dostepne sg na stronie internetowej:

http://www.myphone.pl/gwarancja
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The manufacturer is not
respansible for the consequences
of situations caused by improper

use of the phone or failure to
follow the instructions in the
operating manual.

The software version can be
upgraded without earlier natice.
The manufacturer's representative
reserves the right to decide on the
carrect interpretation of this
manual.

2. safety
—D0 NOT RISK—
All wireless devices may cause interferences, which could affect the
quality of other connections. Do not switch the device on in places
which are prohibited from using cell phanes, or when it may cause
interferences or other dangers. Always abide by any kinds of
prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff,
—RESTRICTIONS IN USE—
Wi-Fi wireless connectivity uses the 2.4 GHz band and the
5 GHz band. The 5 GHz Wi-Fi band shall not be used
outdoors in the European Union. Please observe the
national and local regulations at the place of use.
—QUALIFIED SERVICE—
Only gualified personnel or an authorized service center may install or
repair this product. Repairing the device by an unqualified or
unauthorized service technician may result in damage to the device
and void the warranty.
—ALARM CALLS—
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to notify
emergency services if you are going to this type of remote areas.
—WI-FI (WLAN)—
In the European Union Member States, a WLAN network may be used
indoors without any restrictions.
—PETROL STATIONS—
22
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Do not use your mabile phone while refuelling at a petrol station or in
the vicinity of chemicals.
CAUTION! In places where there /s a risk of explosion (i.e. Petral
stations, chemical factaries etc), it /s advisable to turn off the phone,
Please refer to regulations governing the use of GSM equipment in
these places,
—ROAD SAFETY—
Apart from emergency situations, using the phone while driving
should be carried out only with use of a headset or a speakerphone,
which ensures safety and does not limit motor abilities of the user. If
one does not own a headset and still wants to use the phone, one
should pull over and stop the car. Pay attention to the legal
regulations of the country you are in, concerning the use of mobile
phone while driving.
—CHILDREN,&PHYSICALLY/MENTALLY DISABLED PEOPLE—
This device should not be operated by people (including children) with
limited physical or mental abilities, as well as by people with no earlier
experience in operation of electronic eguipment. They may use the
device only under supervision of people responsible for their safety.
This device is not a toy. Memory card and SIM card are small enough
to be swallowed by a child and cause choking. Keep the device and its
accessories out of reach of children.
—WATER AND OTHER LIQUIDS—
The device has resistance certificate IP69. It means that the device is
dust-proof and waterproof when all of the rubber seals are intact and
properly put in place. As far as possible protect the device from water
and other liquids. Water and other fluids do not have a positive effect
on phone electronic components. If wet, wipe and dry the device as
soon as passible.
Make sure the USB cable is dry before connecting it to the phane's
charging socket. Plugging the cable into a wet or damp outlet exposes
it to slow carrosion and may cause problems with charging your

23
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phone.
—BATTERY AND ACCESSORIES—

Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below 0°C
/ 32°F and over 40°C / 104°F). Extreme temperatures may influence
capacity and battery life. Avoid contact with liguids and metal objects
as it may cause partial or complete battery damage. The battery
should be used according to its purpose. Do not destroy, impair or
throw the battery into flames - it might be dangerous and may cause
fire. Worn-out or impaired battery should be placed in a dedicated
container. Installing an incarrect battery type can cause an explosion.
Never open the battery. Please dispose of battery according to the
instructions. Disconnect an unused charger from power grid. In case
of the charger wire damage, it should not be repaired but replaced
with a new one cable or a new charger.

Use only original manufacturer's accessories.

—HEARING—
@ To avoid hearing doamage, do not use the device at high
volume levels for a long period of time, do not put

operating device directly to the ear.

—EYESIGHT—-
é To avoid eyesight damage do not look closely onto the
<\ flash light during its work. A strong bean of light may cause
permanent eye damage!
3. The use of the manual
Pictures of the device and screenshots contained in this user manual
may differ from the actual product. Accessories attached to the
smartphone set may differ from the illustrations included in manual.
Options described in the manual are found in Android system. Those
descriptions may differ, depending on the version of the operating
system and applications installed on the device.
Without prior written consent of the manufacturer, no part of this
24
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manual may be photocopied, reproduced, translated or transmitted in
any form or by any means, electronic or mechanical, including
photocopying, recording or storing in any systems of storing and
sharing information.

4. Important information

The majority of applications which can be installed on the device are
mobile apps. Modus operandi of such applications may be different
from their counterparts installed on o personal computer. Apps
installed on the device may vary depending on country, region, and
hardware specifications. The manufacturer is not liable for problems
caused by third party software. The manufacturer is not responsible
for anomalies that may occur when editing the registry settings and
modifying the operating system software. Attempts to modify the
operating system can cause malfunctions and problems with
applications. It may cause a loss of warranty.

System Android™
This device runs on Android operating system.

B Google Play

Android and Google Play and trademarks of Google LLC.

4.1 Trademarks

e Google, Android, Google Play are Google LLC trademarks.

e QOracle and Java are a registered trademarks of Oracle and / or
its affiliates.

e Wi-Fi® Wi-Fi logo are a registered trademarks Wi-Fi Alliance
association.

e All ather trademarks and copyrights belong to their respective
owners.
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Manufacturer
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-51 Warsaw, Poland
Manufactured in China

5. Package content

e Mahile phone

e USB cable

e User manual
If any of the above items Iis missing or damaged, please contact your
dealer.

6. Technical Specifications

Processor: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Display: 6.56" HD+, 1612 x 720px

Rear camera (main): 13 Mpx + LED

Front camera (selfie): 5 Mpx

RAM memory: 4 GB

Internal memory: 64 GB

Card reader: microSD (up to 256 GB)

Operating system: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

Dust and water resistance: P63, STD-MIL-810H

Connector: USB-C

Connectivity: 2.4/5GHz, 802,11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0

26: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

46:700/800/900/1800/2100/2600 MHz

Sensors: Proximity sensor, Light sensar, Accelerometer, Gyroscope,
Compass, NFC

26
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Battery:
HS2401: Li-Poli 65500 mAh
HS2401e: Li-lon 6500 mAh
Dimensions: 171.5 x 81.2 x 12.39 mm
Weight netto: 270g

Power parameters: fast charging system Pump Express
(5V/7V/9V/12V and maximum 18W)

It is recommended to use the charger: Hammer RAPIDCHARGE
Charger input parameters: AC 100-240V, 50/60Hz 1A ===

Charger output parameters:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)

USB-A: 5V/3.0A,V/2.0A, 12V/1.5A (1BW MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Appearance of the phone

Function

Brightness and proximity sensors

Internal speaker

5 Mpx digital camera lens (selfie)

Notification diode

Minijack socket 3.5 mm

13 Mpx digital camera lens (rear)

Camera flash / Torch

The tray for SIM cards/ microSD

wlo|N(o|a|s|w|n|=

Volume control buttons

10 Blockade on/off button

n Programmable button

12 Touchscreen 6.56"

13 External speaker

14 Multifunctional USB-C port

15 Microphone

27




EN @ mPTech. All rights reserved. HS2401_HS2401e

| 16 |Lumyurduttuthmemt

| 17 | Safety valve (Do not insert anything)

8. eSIM function

The smartphone is equipped with a tray for SIM / eSIM / microSD
cards, thanks to which you can use the phone in the following
configurations:

1. SIM 1 card + SIM 2 card +
microSD card 3 2 1

. eSIM card + SIM 2 card +
microSD card

I

,& eSIM is only supported by slot 1!

The smartphone supports eSIM technology. To take full advantage of
it, you must additionally purchase a special card with nano eSIM from
the manufacturer's store.

, m\nmn@ .ﬂ

PN

After purchasing the card, the first step is to break the nano eSIM
card from the larger card. Then place it in slot 1 of the tray. The next
step will be to lounch and activate the eSIM card.

8.1 Starting and activating the eSIM card
An Internet connection (Wi-Fi or cellular data) is required to install the
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eSIM profile). Make sure your smartphone has a nano eSIM card in the
appropriate slot,

Go to [Settings] and select [Network and Internet] > [Mobile
Network] > [Add Card] from the menu list (if a regular SIM card is
inserted, go to [eSIM]) to start the card installation. Activating the
eSIM card involves downloading its profile by going through the
configuration.
If the SIM card is in the phone and already has an eSIM profile
assigned by the carrier, the phone will automatically download and
install this profile.

If adding a new eSIM card, remove the SIM card before

configuration!
To set up a new eSIM profile, you will need to enter a special QR code
you receive from your carrier, which you can scan with a QR code
scanner or enter manually by going to the [Need help?] tab while
scanning.
After scanning or entering the code, the card's profile will download
automatically.
Once the profile is downloaded, [Menu] > [Network and Internet] >
[Mobile Network] > [Add Card] will show a tab with the name of the
operator and eSIM signature, and a network coverage icon in the top
status bar.
You can also see the process of launching and activating an eSIM card
on the page linked below:
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9. Buttons

Menu (virtual)

Pressing it will cause the list of open apps to appear, where you can
switch in-between or turn them off.

Home (virtual)

One quick press takes you ta phone desktop. A longer press launches
Google Assistant.

Back (virtual)

Press to exit the application / return to the previous screen.
Blockade on/off button

e 0One quick press locks/unlocks the screen.

e Pressing and holding the button for about 2 sec, calls Google voice.
Volume increase and decrease buttons

Pressing during a voice call will cause an increase or decrease of the
audio connection volume.

Programmable button

Pressing on an unlocked smartphone launches a user-defined action
or application. You can change its function using the settings menu.

10. Turning the phone on and off

To turn on the phone, hold the On/0ff/Lock Button until the phone
screen lights up, at which point release the button and wait for the
phone to boot up.
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To turn off the phone you need to expand the notification bar, to do

this swipe twice on the screen from top to bottom and press - in
the lower right corner, this will open the Disable / Restart Phone or
Emergency Calls menu. Select [Disable] and again to confirm
[Disable].

1. Using the touch screen
The smartphone's touchscreen makes it easy to select items, perform

operations and gestures. The touchscreen can be controlled by the
following actions:

11.1. Touch
Touch one to start options, app, menu. \7

. el
11.2 Swipe
Quickly swipe up, down, to the left or
to the right, to scroll the list or the \7

screen.

start zooming - if this option is
enabled in your smartphone settings.

11.3 Triple click
Quickly tap the screen three times to ((?))
i X
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11.4 Hold and swipe
Touch an element (an icon perhaps)
and hold it for about 1 seconds.
Then you can delete/uninstall that
element.

115 Slide in and out

Touch the screen with two fingers
and slide them together or apart to
zoom in or out a photo or a map.

12. Communication
12. 1 Making calls

To make a call touch [Phone] icon ‘. placed on the main screen or

in Android applications menu and select the keypad icon a Insert
the phone number you wish to call. Press "green handset" placed at
the bottom of the screen and choose which SIM card you wish to use.
It is possible to make a call to an already saved contact. Tap the

[Phone] icon “ located on the home screen or in the Android

application menu, go to the [Contacts] tab and select a contact from
%

the list of saved contacts. To start the call, press e .

12. 2 SMS - Messages

You can manage your messages using the [Messages] .
application in the home screen or smartphone menu. Start the
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Q@ startchat
application and touch the icon , type the phone number,
name of the contact or select a contact from the list. When you have
chosen the contact a screen will appear where you type the message
itself. Type the message body.
Before you send a text message you can transform it into a

multimedia message by pressing symbol ®,situuted in the left
corner of the textbox and adding a sticker, audio or location. To add a
photo from the gallery or directly from your camera, tap the symbol

fr B
I-_|E|. To send the message press 545,

13. Maintenance of the device

Follow the instructions below.

e For cleaning use only a dry cloth. Never use any agent with a high
concentration of acids or alkalis.

e Use the original accessaries only. Violation of this rule may result
in an invalidation of the warranty.

14. Correct disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in
accordance with the European Birective 2012/19/EU on used
electrical and electronic Equipment (Waste Electrical and
Electronic equipment - WEEE). Products marked with this
I symbol should not be disposed of or dumped with other
household waste after a period of use. The user is obliged to get rid
of used electrical and electronic equipment by delivering it to
designated recycling point in which dangerous waste are being
recycled. Collecting this type of waste in designated locations, and the
actual process of their recovery contribute to the protection of natural
resources. Proper disposal of used electrical and electronic equipment
is beneficial to human health and environment. To obtain information
33
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on where and how to dispose of used electrical and electronic
equipment in an environmentally friendly manner, user should contact
their local government office, the waste collection point, or point of
sale, where the equipment was purchased.

15. Correct disposal of used battery
According to the EU directive 2006/66/EC with changes
contained in EU directive 2013/56/UE on the disposal of
batteries, this product is marked with crossed-out
garbage bin symbol. The symbol indicates that the
batteries used in this product should not be disposed with regular
household waste, but treated according to the legal directives and
local regulations. It is not allowed to dispose of batteries and
accumulators with unsorted municipal waste. Users of batteries and
accumulators must use the available collection points of these items,
which allows them to return, recycle and disposal. Within the EU, the
collection and recycling of batteries and accumulators is a subject to
separate procedures. To learn more about existing procedures of
recycling of batteries and accumulators please contact your local
office or an institution for waste disposal or landfill.
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POZOR! Prohlaseni

Verze softwaru mize byt
aktualizovdna bez predchoziho
upozornéni. Vyrobce si
vyhrazuje prdvo rozhodnout o
sprdavné interpretaci této
uzivatelské prirucky.

Vyrobce nezodpovidd za
ndsledky zplisobené
nespravnym pouzivanim zafizenf
nebo nedodrzenim vyse
uvedenych doporuceni.

2. Bezpecnost
—NERISKUJTE—
Véechna bezdrdtovd zafizeni mohou zpGsobovat ruseni, které maze
ovlivnit kvalitu dalsich pripojeni. Nezapinejte telefon na mistech, kde
je to zakdzdno, nebo na mistech, kde by mohlo dojit k rusenf nebo
jinému nebezpeti. Vzdy se fidte vsemi zdkony, predpisy a varovdnimi
zameéstnanci daného podniku.
—OMEZENI VYUZITI-

Bezdrdtové pfipojeni Wi-Fi vyuZivd pdsmo 2,4 GHz a 5

GHz. Pdsmo Wi-Fi 5 GHz je v Evropské unii zakdzdno

pouzivat venku. V misté pouziti dodrZujte mistni predpisy.

—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—

Tento pfistroj mdze byt opravovdn pouze kvalifikovanym persondlem
nebo v autorizovaném servisnim  stfedisku. Opravou zafizenf
neoprdvnénou nebo nekvalifikovanou servisni firmou by mohlo dojit k
poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zdruky.

~NOUZOVE VOLANI-
V nékterych oblastech nebo za rliznych okolnosti nemusi byt mozné
uskutecnit nouzové hovory. Pokud se do takového oblasti chystdte,
doporucuje se mit zajistény alternativni zpdsob, jak kontaktovat
tisnoveé linky.

—CERPACI STANICE—
NepouZivejte mobilni telefon pfi tankovdni na cerpaci stanici nebo v
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blizkosti chemikalif,
POZOR! V mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu (napr. cerpaci stanice,
chemické tovdrny, atd.) je vhodné telefon zcela vypnout, Na téchto
mistech se fidte predpisy pro pouzivani GSM zarizeni;
—WI-FI (WLAN)—
V zemich Evropské unie Ize volné pouzivat WLAN v interiéru.
—BEZPECNOST NA SILNICICH—
Kromé nouzovych situaci by mél byt telefon ve vozidle pouzivdn jen za
pouziti handsfree nebo hlasitého odposlechu, coz zajistuje bezpetnost
a neomezuje motorické schopnosti fidice, Pokud nevlastnite handsfree
a presto chcete telefon pouzivat, zastavte vozidlo. Dodrzujte pravni
predpisy tykajici se pouzivdni mobilniho telefonu pfi fizeni v dané
oblasti.
—DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE 0SOBY—
Pfistroj by nemél byt pouzivdn osobami (véetneé déti) s fyzickym nebo
mentdinim omezenim, stejné jako osobami bez predchozich
zkusenosti s provozem elektronickych zafizeni. Takovéto osoby mohou
pouzivat pfistroj pouze pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecnost. Toto zafizeni neni hracka. Pam. karta a SIM karta jsou
dostatecné malé na to, aby je dité mohlo spolknout a zacit se dusit.
Pristroj a jeho prislusenstvi uchovdvejte mimao dosah détf.
—VODA A OSTATNI TEKUTINY—
Zafizeni md certifikdt odolnosti IP69. To znamend, Ze pokud jsou
vsechna vodotésneé krytky a tésnénf neporusené a sprdvne uzavieng,
je zafizeni odolné proti vodé a prachu. Pokud je to mozné, chrarite
zarizeni pred vodou a jinymi tekutinami. Voda a jiné tekutiny nemaji
pozitivni vliv na elektronické soucdsti telefonu. Pokud je zafizeni
mokré, co nejdfive jej otiete a vysuste.
Pred pripojenim USB kabelu k telefonu se ujistéte, Ze je kabel USB
suchy. Zapojenim kabelu do maokrého nebo vihkého konektoru se
zplisobf poskozeni oxidaci a korozi a zpGsobi to problémy s nabijenim
telefonu.
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—BATERIE A PRISLUSENSTVI—
Nevystavujte baterii vysokym nebo nizkym teplotdm (pod 0°C/32°F a
nad 40°C/104°F), Extrémni teploty mohou ovlivnit kapacitu a Zivotnost
baterie. Zabrante kontaktu s kapalinami a kovovymi predmeéty - ty
mohou zpUsobit poskozeni baterie. Baterii pouZivejte pouze v souladu
s jejim ucelem. Baterii neposkozujte ani ji nevhazujte do ohné - je to
nebezpecné a mize to zpUsobit pozdr, Opotfebend nebo poskozend
baterie by meéla byt umisténa do vyhrazeného kontejneru. Instalace
baterie nesprdvného typu muZe zpUsobit vybuch. Nikdy neotvirejte
baterii. Baterii likvidujte v souladu s pokyny. Odpojte nepouzivanou
nabijecku od elektrické sité. Pokud je kabel nabijetky poskozen,
neopravujte jej, vymente kabel nebo nabijecku za novou.
Pouzivejte pouze origindlni prisluSenstvi vyrobce.
—SLUCH-
Abyste predesli poskozeni sluchu, nepouZivejte zafizeni
dlouhou dobu pfi vysoké hlasitosti a neddvejte zafizeni

pfimo do ucha!
) Aby nedoslo k poskozeni zraku, nedivejte se zblizka na
KB\ svitilnu/blesk, kdyz je aktivni. Silny paprsek svétla miize

Zpusobit trvalé poskozeni ocf!

—ZRAK—

3. PouzZiti pfirucky

Prislusenstvi doddvané v baleni miZe vypadat jinak, nez ukazuji
ilustrace v prirutce. UzZivatelskd prirucka popisuje funkce a moznosti
systému Android. Tyto funkce a moZnosti se mohou lisit v zdvislosti
na verzi opera¢niho systému a aplikaci, které budou v zafizeni
nainstalovdny. Zadnd ¢dst této prirucky nesmi byt reprodukovana,
distribuovdna, preloZzena nebo predndsena v zddné formé nebo
pomoci elektronickych a mechanickych prostredkd, véetné kopirovani,
nahrdvdni, nebo ukldddni bez piedchoziho souhlasu vyrobce.
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4. DuleZitd informace

Vétsina aplikaci, které mlzete do zafizeni nainstalovat, jsou mobilni
aplikace. Cinnost téchto aplikaci se mize lisit od téch, které jsou
urcené pro pocitace. Aplikace nainstalované v zafizeni se mohou lisit v
zdvislosti na zemi, regionu, nebo technickych parametrl pfistroje.
Vyrobce ani distributor nenesou zddnou odpovédnost za problémy
zplisobené softwarem tretich stran. Vyrobce ani distributor nenesou
Zddnou odpovédnost za nesrovnalosti zplsobené Upravou registril a
opera¢niho systému. Uprava nastaveni opera¢niho systému miize byt
pricinou nesprdvné tinnosti zafizeni neba nékterych aplikaci a mize
vest k pfipadnému zruseni zdruky na zafizeni.

Systém Android
Toto zafizeni bézi na operacnim systému Android.

' Google Play

Android a Google Play jsou ochranné zndmky spolecnosti Google LLC.
4.1 0chranné zndmky

e Google, Android, Google Play, jsou achranné zndmky spole¢nosti
Google LLC.
Oracle a Java jsou registrované ochranné zndmky spolecnosti
Oracle a/nebo jejich pobocek.
Wi-Fi® a Wi-Fi logo jsou registrované ochranné zndmky
spolecnosti Wi-Fi Alliance.
Véechny ostatni ochranné zndmky jsou majetkem prislusnych

vlastnikd.

Distributor: Webové strdanky:
C.P.A. CZECH s.r.0. www.myphone.cz
U Panasonicu 376 Vyrobce:
530 06 Pardubice mPTech s.r.o.

Geskd republika Nowogrodzka 31
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00-51 Varsava, mobile.com
Weboveé strdanky: myphone- Vyrobeno v Ciné

5. Obsah baleni
o Mobilni telefon
e Kabel USB
e Uzivatelsky manudl

Pokud cakoliv z baleni chybi, nebo je poskozena, kontaktujte prosim
vaseho prodejce.

Soucdsti baleni neni nabjjeci adaptér. Je moZné ho zakoupit na
WWW.COO.CZ.

6. Technické specifikace

Procesor: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Displej: 6.56" HO+, 1612 x 720px

Zadni kamera(hlavni): 13 Mpx + LED

Predni kamera (selfie): 5 Mpx

Pamét’ RAM: 4 GB

Interni pamét: 64 GB

CGtecka karet: microSD (az 256 GB)

Operacni systém: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

0Odolnost proti prachu a vodé: |P69, STD-MIL-810H

Konektor: USB-C

Konektivita: 2.4/5GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0

2G: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

46:700/800/900/1800/2100/2600 MHz

Senzory: Senzor priblizeni, svételny senzor, akcelerometr, gyroskop,
kompas, NFC
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Baterie:

HS2401: Li-Pali 6500 mAh

HS2401e: Li-lon 6500 mAh

Rozméry: 1715 X 81.2 x 12.39 mm

Hmotnost: 270g

Parametry napdjeni: systém rychlého nabijeni Pump Express
(5V/7V/9V/12V a maximdlné 18 W)

Doporucuje se pouzivat nabijecku: Hammer RAPIDCHARGE
Vstupni parametry nabijecky: AC 100-240V, 50/60Hz 1A =
Vystupni parametry nabijecky:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,8V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Vzhled telefonu

Funkce

Senzor jasu a priblizenf

Interni reproduktor

Objektiv fotoapardtu 5 Mpx (selfie)

Notifikacni LED dioda

Konektor 3,5mm jack

Objektiv fotoapardtu 13 Mpx (zadni)

LED diody (Blesk fotoapardtu) / Svitilna

Sloty na karty SIM/microSD

v io(N|lo(la|pdlwln]|=

Tlacitka hlasitosti

10 Zap/Vyp tlacitko

n Programovatelné tlacitko

12 Dotykovd obrazovka 6.56"

13 Externi reproduktor

14 Multifunkéni USB-C port
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15 Mikrofon

16 Upevnéni sndirky

17 Bezpetnostni ventil (nic nevklddejte)

8. Funkce eSIM
Smartphone je vybaven zdsobnikem na SIM / eSIM / microSD karty,
diky kterému mizete telefon pouzivat v ndsledujicich konfiguracich:

1. SIM 1 card + SIM 2 card +
microSD card 3 2 1
2. eSIM card + SIM 2 card +

microSD card

A eSIM je podporovdna pouze slotem 1!

Smartphone podporuje technologii eSIM. Cheete-li ji plné vyuzivat,
musite si v obchodé vyrobce dodatecné zakoupit specidini kartu s
nano eSIM.

HAm{n_ln@'-’ NS4

,,‘i,_;‘ -~ '_“ﬂ‘

Po zakoupeni karty je prvnim krokem vylomeni karty nano eSIM z vétsi
karty. Poté ji umistéte do slotu 1 zdsobniku. Dalsim krokem bude
spusténi a aktivace karty eSIM.

8.1 Spusténi a aktivace karty eSIM
Pro instalaci profilu eSIM je nutné pfipojeni k internetu (Wi-Fi nebo
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mobilni data). Zkantrolujte, zda je ve smartphonu vioZena karta nano
eSIM v pfislusném slotu.

Prejdéte do nabidky [Nastaveni] a v seznamu nabidek vyberte polozku
[Mobilni sit/eSIM] (pokud je vloZena béZnd SIM karta, prejdéte do
nabidky [eSIM]), timZ zahdjite instalaci karty. Aktivace karty eSIM
zahrnuje stazeni jejiho profilu projitim konfigurace,

Pokud je v telefonu vioZzena SIM karta, kterd jiz mad profil eSIM
pridéleny operdtorem, telefon automaticky stdhne a nainstaluje tento
profil.

A Pokud priddvdte novou kartu eSIM, pred konfiguraci kartu

SIM vyjméte!

Chcete-li nastavit novy profil eSIM, musite zadat specidini kéd QR,
Ktery obdrzite od svého operdtora a ktery miizete naskenovat pomoci
¢tecky kad( QR nebo zadat rucné tak, Ze pfi skenovdni prejdete na
kartu [Potiebujete napovédu?]

Po naskenovdni nebo zaddni kadu se profil karty automaticky stahne.
Po stazeni profilu se v nabidce [Menu] > [Nastaveni] > [Mobilni
sit'/eSIM] zobrazi karta s ndzvem operdtora a podpisem eSIM a ikona
pokryti sité v hornim stavovem rddku.

Postup spusténi a aktivace karty eSIM si mGzete prohlédnout také na
nize odkazovane strance:
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8.2 Zakdzdni a odstranéni profilu

Cheete-li zakdzat profil karty eSIM, piejdéte do nabidky [Nastaveni] >
[Mobilni sit/eSIM] > [ Ndzev operdtora karty eSIM) rozbalte rozsifené
mozZnosti a na karté [Operdtor] prejdéte na ikonu nastaveni a vyberte
moznost Zakdzat/Zrusit. Po zakdzdni karty zmizi ikona pokryti z horni
listy.

Chcete-li vybrany profil karty eSIM zcela odstranit, zvolte moZnost
Odstranit.

Pokud nechcete funkci eSIM vibec pouzivat a preferujete napfiklad
konfiguraci se dvéma béznymi kartami SIM, musite kartu eSIM
vyjmout a na jeji mista vlozit jednu ze standardnich karet SIM nano
velikosti.

9. Tlacitka
Menu (virtudlni)
Stisknutim zobrazite seznam otevienych aplikaci. V seznamu mlzete
mezi aplikacemi prepinat nebo je vypnout.
Domu (virtudlni)
Jednim rychlym stisknutim se dostanete na hlavni obrazovku. Delsi
stisknuti spusti aplikaci Google Assistant.
Zpét (virtudIni)
Stisknéte pro opusténi aplikace / ndvrat na predchozi obrazovku.
Zap/Vyp tlacitko
e Jednim rychlym stisknutim odemknete obrazovku.
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e Jednim krdatkym stisknutim tlacitka zamku + zvyseni hlasitosti
zobrazite nabidku pro vypnuti a restartovdni telefonu.
e Stisknuti tlacitka po dobu asi 2 sek. zplsobf:
o Pokud je chytry telefon vypnuty - zafizeni se zapne.
o Pokud je smartphane zapnuty - aktivuje asistenta Google.
Tlacitka pro zvyseni a snizeni hlasitosti
Stisknuti zvySuje nebao snizuje hlasitost telefonu / hovoru.
Programovatelné tlacitko
Stisknutim na odemceném smartphonu spustite uZivatelem
definovanou akci nebo aplikaci, Jeho funkci mdzete zménit pomoci
nabidky nastavenf.

10. Zapindni a vypindni telefonu

Chcete-li telefon zapnout, podrzte tlacitko
zapnuti/vypnuti/zamknuti, dokud se nerozsviti obrazovka telefonu,
poté tlacitko uvolnéte a pockejte, az se telefon spusti.

Chcete-li telefon vypnout, musite rozbalit oznamovaci listu, k tomu

dvakrat prejedte po obrazovce shora dolll a stisknéte Y v pravém
dalnim rohu, ¢imz oteviete nabidku Vypnout / Restartovat telefon
nebo Tishovd voldni. Vyberte moznost [Vypnout] a znovu potvrdte
[Vypnout].

11. PouZiti dotykové obrazovky
Dotykavy displej smartphonu usnadnuje vybér poloZek, provdadéni
operaci a gest. Dotykovou obrazovku Ize oviddat pomoci ndsledujicich

akei.
11.1 Dotyk ﬂ
Stisknéte pro spusténi nastaveni, W

aplikace, menu.
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11.2 Posunout e af

Rychle posurite prstem doleva nebo

doprava pro  zménu obrazovek, \7
L

obrdzkd atp. nebo nahoru a doll pro
volbu v seznamu polozek.

11.3 Trojité kliknuti ( )
Trikrat rychle klepnéte na dotykovou ¥

plochu pro priblizeni - tato funkce
musi byt povolena v nastaveni

telefonu.
11.4 Drzte a posunte »
Stisknéte prvek (ikonu) a podrZzte ho 2 d
priblizné 1 sekundu. Poté mizete \7 }

o5 1 ] 2
tento prvek mlZete I

smazat/odinstalovat.

11.5 Posunite dovniti a ven &\\
Dotknéte se dvéma prsty obrazovky a h\
pohybem smérem od sebe nimi 5 o
pfiblizite obrazovku a pohybem \“ \
smeérem Kk sobé nimi odddlite
obrazovku.

12. Komunikace
12.1Volani

Chcete-li uskutecnit hovor, stisknéte ikonu [Telefon] \- umisténou
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na hlavni obrazovce nebo v menu aplikaci Android a zvolte ikonu

¢iselniku . Zadejte telefonni ¢islo, které chcete vytocit. Stisknéte
,zelené sluchdtko" ve spodni ¢dsti obrazovky a pfipadné vyberte SIM
kartu, se kterou chcete hovor uskutecnit.

Je mozné volat na jiz ulozeny kontakt, Klepnéte na ikonu [Telefon]

\., kterd se nachdzi na domovské obrazovce nebo v nabidce aplikace

Andraid, pfejdéte na kartu [Kontakty] a vyberte kontakt ze seznamu
%

uloZenych kontaktdl. Cheete-li zahdjit hovor, stisknéte tlacitko e .

12, 2 SMS - Zprdvy

Zprdvy mlzete spravovat pomoci [Zpravy] /na hlavni obrazovce

@ Startchat
nebo v menu aplikaci. Spustte aplikaci a stisknéte ikonu
, zadejte telefonni ¢islo, kontakt, nebo ho zvolte ze seznamu. Po
vybéru kontaktu/¢isla se zobrazi pole pro zaddni textu zprdvy. Zadejte
obsah zpravy.
Pred odesldnim zpravy ji miZete zmeénit na multimedidini stisknutim

tlacitka @ které se nachdzi na levé strané obrazovky a pfidat
samolepku, zvukovy soubor, nebo lokaci. Pro pfidani fotografie z

galerie nebo pimo z fotoapardtu, stisknéte symbol I-_E|| Pro odeslani

zpravy stisknéte

13. Udrzba zafizeni

Postupujte podle nize uvedenych pokynd,

e K Cisténi pouZivejte pouze suchy hadfik. Nikdy nepouZivejte Zzadné
latky s vysokou koncentraci kyselin nebo zdsad.

e Pouzivejte pouze origindIni pfislusenstvi. Poruseni tohoto pravidla
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miZe mit za ndsledek zruseni zdruky.

14. Sprdvnd likvidace pouzitého zatizeni
Toto zafizeni je oznaceno shodné s nafizenim Evropské unie
tislo 2012/19/EC o pouziti elektrickych a elektronickych
zafizenich (odpadni elektrickd a elektronickd zafizenf -
0EEZ) a je oznateno symbolem  preskrtnutého
_—— odpadkového kose. Produkty oznacené timto symbolem by
nemély byt po uplynuti doby pouziti likvidovdny s béznym netfidénym
komundInim odpadem. Uzivatel je povinen zbavit se pouZzitych
elektrickych a elektronickych zafizenim odevzddnim na urtené sbérné
mista, kde se recykluje nebezpecny odpad. Sbér tohoto typu odpadu
na urcenych shérnych mistech a ndsledny proces recyklace pfispivaji k
ochrané Zivotniho prostiedi. Spravnd likvidace pouzitych elektrickych
a elektronickych soutdsti zafizeni je prospésnd pro lidské zdravi a
Zivotni prostfedi. Pro ziskdni informaci kde a jak likvidovat pouzité
elektrické a elektronické zafizeni zplisobem Setrnym k Zivotnimu
prostiedi by se mél uzivatel obrdtit na mistni Ufad, sbérné misto, nebo
misto, kde bylo zafizenf zakoupeno.

V souladu se smeérnici UE 2006/66/EC ve znéni smeérnice
2013/56/UE o likvidaci baterie je tento vyrobek oznacen
symbolem preskrtnutého kose. Tento symbol znamend,
Ze baterie pouzivané v zafizeni by nemély byt likvidovdny
s domavnim odpadem, ale v souladu se smérnici a mistnimi predpisy.
Neni  dovoleno likvidovat baterie @ akumuldtory netfidénym
komundinim odpadem. UZivatelé baterie by méli vyuZivat dostupnych
sbérnych mist pro pifjem baterii, které zajistuji recyklaci a likvidaci. V
EU plati zvlastni postupy shéru a recyklace baterii a akumuldtord,
Cheete-li se dozvédét vice o stdvajicich postupech recyklace baterii,
kontaktujte obecni Ufady a instituce, které naklddaji s odpady, nebo
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skiddky.
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POZOR! Vyhldsenie
Vyrobca nezodpovedd za Verzia softvéru mézZe byt
ndsledky spésobené aktualizovand bez
nesprdvnym pouZzivanim predchddzajiceho upozornenia.
zariadeni alebo Vyrobca si vyhradzuje pravo
nedadrzanim vyssie rozhodnut o sprdvnej interpretdcii
uvedenych odportcant. tejto pouzivatelskej prirucky.

2. Bezpeénost'
—NERISKUJTE—
Véetky bezdrotové zariadenia mézu spésobovat’ rusenie, ktoré méze
ovplyvnit' kvalitu dalsich pripojeni. Nezapingjte telefén na miestach,
kde je to zakdzang, alebo na miestach, kde by mohlo dojst' k ruseniu
alebo inému nebezpecenstvu. Vzdy sa riadte vsetkymi zdkonmi,
predpismi a varovaniami zamestnancov prislusného podniku.
—O0BMEDZENIA V POUZITI~

Bezdrotové pripojenie Wi-Fi vyuziva pdsmo 2,4 GHz a 5

BGHz. Pdsmo Wi-Fi 5 GHz je v Eurdpskej unii zakdzané

pouzivat' vonku, V mieste pouZitia dodrZujte miestne
predpisy.

—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO—
Tento pristroj moZe byt opravovany iba kvalifikovanym persondlom
vyrobcu alebo v autorizoavanom  servisnom  stredisku. Opravou
zariadenia neoprdvnenou alebo nekvalifikovand servisnou firmou by
mohlo djst k poskodeniu zariadenia a bude zrusend platnost' zdruky.
—CERPACIE STANICE—
Nepouzivajte mobilny telefdn pri tankovani na ¢erpacej stanici alebo v
blizkostou chemikalif.
POZOR! V miestach, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu (napr. Cerpacie
stanice, chemické tovdrne, atd.) je vhodné telefon dpine vypnut. Na
tychto miestach sa riadte predpismi pre pouZivanie GSM zarfadenia.
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—~NUDZOVE VOLANIE—
V niektorych oblastiach alebo za roznych okolnosti nemusi byt mozné
uskutocnit nudzové hovory. Ak sa do takejto oblasti chystdte,
odporuca sa mat zaisteny alternativny spdsob, ako kontaktovat'
tiesnove linky.
—WI-FI (WLAN)—
V krajindch Eurépskej Unie je mozné volne pouzivat WLAN v interiéri,
—BEZPECNOST NA CESTACH—
Okrem nudzovych situdcii by mal byt telefén vo vozidle pouZivany len
za pouZitia handsfree alebo hlasitého odposluchu, ¢o zaistuje
bezpetnost a neobmedzuje motorické schopnosti  vodica. Ak
nevlastnite handsfree a napriek tomu chcete telefén pouzivat,
zastavte vozidlo. DodrZujte prdvne predpisy tykajice sa pouzivania
mobilného telefénu pri riadeni v danej oblasti.
—VODA A OSTATNE TEKUTINY—
Zariadenie md certifikdt odolnosti IP69. To znamend, Ze ak su vsetky
vodaotesné krytky a tesnenie neporusené a sprdvne uzavretg, je
zariadenie odolné proti vode a prachu. Ak je to moZné, chrdrite
zariadenie pred vodou a inymi tekutinami. Voda a iné tekutiny nemaju
pozitivny vplyv na elektronické sucasti telefénu. Pokial je zariadenie
mokré, to najskar ho utrite a vysuste.
Pred pripojenim USB kdbla k telefénu sa uistite, Ze je kabel USB suchy.
Zapojenim kdbla do mokrého alebo vihkého konektora sa spasobi
poskodenie oxiddciou a koréziou a spésobi to problémy s nabijanim
telefénu.

—DETI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTHNUTE 0SOBY—
Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (vrdtane deti) s fyzickym
alebo  mentdlnym obmedzenim, rovnako ako osocbami bez
predchddzajucich skusenosti s prevddzkou elektronickych zariadeni,
Takéto osoby mozu pouZivat pristroj iba pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost. Toto zariadenie nie je hratka. Pam.
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karta a SIM karta su dostatotne malé na to, aby ich dieta mohlo
prehltnut' a zacat' sa dusit. Pristroj a jeho prislusenstvo uchovdvajte
mimo dosahu deti.
—BATERIA A PRISLUSENSTVO—

Nevystavujte batériu nizkym alebo vysokym teplotdm (pod 0°C/32°F
anad 40°C/104°F). Extrémne teploty mozu ovplyvnit kapacitu a
Zivotnost batérie. Zabrdnte kontaktu s kvapalinami @ kovovymi
predmetmi - moézu sposobit poskodenie batérie. Batériu pouzivajte
len v stlade s jej Gcelom. Batériu neposkodzujte ani ju nevhadzujte do
ohria - je to nebezpecné a moZe to spoésobit’ poZiar. Opotrebované a
poskodené batérie by mali byt umiestnené do vyhradeného
kontajneru. Instaldcia batérie nesprdvneho typu moZe sposobit
vybuch. Nikdy neotvdrajte batériu. Batériu likvidujte v sulade s
pokynmi. Odpojte nepouzivand nabfjacku od elektrickej siete. Ak je
kdbel nabijacky poskodeny, neopravujte ho, vymente kdbel alebo
nabijacku za novd,

Pouzivajte len origindlne prisluSenstvo vyrobcu.

—=SLUCH-
Aby ste predisli  poskodeniu sluchu, nepouZivajte
zariadenie diht dobu pri vysokej hlasitosti a neddvajte
zariadenie priamo do ucha!

—ZRAK—
Aby nedoslo k poskodeniu zraku, nepozerajte sa zblizka
‘-)A na svietidlo/blesk, ked je aktivne. Silny IG¢ svetla moze
Sposobit trvalé poskodenie oci!

3. Pouzitie prirucky
Zariadenie a snimky obrazovky zobrazené na obrdzkoch v tejto
prirucke sa mozu lisit od tych, ktoré sa nachddzgju v skuto¢nom
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produkte. Prislusenstvo doddvané v baleni moze vyzerat inak, nez
ukazujd ilustrdcie v prirucke. Pouzivatel'skd prirucka popisuje funkcie a
moznosti systému Android. Tieto funkcie a moznosti sa mozu lisit v
zdvislosti od verzie operacného systému a aplikdcii, ktoré budd v
zariadeni naindtalované. Ziadna tast tejto prirucky nesmie byt
reprodukovand, distribuovand, prelozend alebo predndsand v Ziadnej
forme alebo pomocou elektronickych a mechanickych prostriedkov,
vratane kopirovania,  nahrdvania, alebo  ukladania  bez
predchddzajuceho suhlasu vyrobcu.

4. Délezitd informdcia

Vacsina aplikacii, ktoré moézete do zariadenia nainstalovat, st mobilné
aplikdcie. Cinnost' tychto aplikdcii sa méze lisit od tych, ktoré st urcené
pre pocitace. Aplikdcie nainstalované v zariadeni sa moézu Iisit' v
zAvislosti od krajiny, regiénu, alebo technickych parametrov pristroja.
Vyrobca ani distribdtor nenesu Ziadnu zodpovednost za problémy
sposobené softvérom tretich strdn. Vyrobca ani distribdtor nenesu
Ziadnu zodpovednost za nezrovnalosti spdsobené Upravou registrov a
opera¢ného systému. Uprava nastaveni opera¢ného systému moze
byt pricinou nesprdvnej ¢innosti zariadenia alebo niektorych aplikdcif
a moze viest k pripadnému zruseniu zdruky na zariadenie.

Systém Android
Toto zariadenie bezi na opera¢nom systéme Android.

B> Google Play

Android a Google Play sU ochranné zndmky spolo¢nosti
Google LLC.
4.1 0chranné zndmky
e Google, Android, Google Play a ostatné znactky su ochranné
zndmky spolo¢nosti Google LLC.
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e QOracle a Java su registrované ochranné zndmky spolocnosti
Oracle a/alebo ich pobotiek.
e Wi-Fi® g Wi-Fi logo su registrované ochranné zndmky spolo¢nosti
Wi-Fi Alliance.
e Vsetky ostatné ochranné zndmky su majetkom prislusnych
vlastnikov.
Vyrobca:
mPTech sp. z 0.0
Nowogrodzka 31
Varsava, Pol'sko
Webové stranky: www.myphone-mobile.com
Vyrobené v Gine

5. Obsah stpravy

e Mobhilny telefén

e Kdbel USB

e UZivatelsky manudl
Ak cokolvek z balenia chyba, alebo je poskodené, kontaktujte prosim
vdsho predajcu.
Nabijaci adaptér nie je sitastou balenia. MézZete si ho zakdpit na
stranke www.cpa.cz.

6. Technické Spe cie

Procesor: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Displej: 6.56" HD+, 1612 x 720px

Zadnd kamera(hlavnad): 13 Mpx + LED

Prednd kamera (selfie): 5 Mpx

Pamdt RAM: 4 GB

Internd pamdt: 64 GB

Citacka kariet: microSD (az 256 GB)

Operacny systém: Android 14

55



SK @ mPTech. Vsetky prdva vyhradené. HS2401_HS2401e

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

0dolnost voti prachu a vode: IP63, STD-MIL-810H

Konektor: USB-C

Konektivita: 2.4/5GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0

26: 500/1800 MHz

36: 500/2100 MHz

4G:700/800/900/1800/2100/2600 MHz

Senzory: Senzor priblizenia, svetelny senzor, akcelerometer,
gyroskop, kampas, NFC

Batérie:

HS2401: Li-Poli 6500 mAh

HS2401e: Li-lon 6500 mAh

Vdha netto: 270g

Rozmery: 1715 x 81.2 x 12.39 mm

Parametre napdjania: systém rychleho nabijania Pump Express
(5V/7V/9V/12 V a maximdlne 18 W)

0dportca sa pouzivat nabijacku: Hommer RAPIDCHARGE

Vstupné parametre nabijacky: AC 100-240V, 50/60Hz 1A ==
Vystupné parametre nabijacky:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,9V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Vzhl'ad telefonu

Funkcia

Senzor jasu a priblizenie

Interny reproduktor

1
2
3 Objektiv fotoapardtu 5 Mpx (selfie)
a4 Notifikacna dioda

56




SK @ mPTech. Vsetky prdva vyhradené. HS2401_HS2401e

5 Konektor sltchadiel minijack 3.5 mm
6 Objektiv fotoapardtu 13 Mpx (zadné)
7 Blesk fotoapardtu / Svietidlo

8 Slot pre SIM kart / microSD

9 Tlacidld pre zvysenie/znizenie hlasitosti
10 Tlatidlo Zap/vyp

n Programovatelné tlacidlo

12 Dotykovd obrazovka 6.56"

13 Externy reproduktor

14 Multifunkény konektor USB-C

15 Mikrofon

16 Upevnenie Snurky

17 Bezpetnostny ventil (ni¢ nevkladajte)

8. Funkcia eSIM
Telefon je vybaveny zdsobnikom na SIM / eSIM / microSD karty, vdaka
¢omu mozete telefén pouZivat' v nasledujucich konfigurdcidch:

N

A

. SIM 1 d SIM 2 d
mithDmc[jrclJr e | 2 1

. eSIM card + SIM 2 card + .

microSD card

eSIM je podporovand iba slotom 1!

Telefén podporuje technoldgiu eSIM. Ak ju chcete naplno vyuZivat,
musite si dodatotne zakupit' Specidinu kartu s nano eSIM v obchode
vyrobcu.
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: HAB;MIR@ -’/-_ -
@ J-g'i'v'” -~ ,.,F’

Po zakupeni karty je prvym krokom odlomenie karty nano eSIM z
véiesej karty. Patom ju viozte do slotu 1zasobnika. Dalsim krokom bude
spustenie a aktivdcia karty eSIM.

8.1 Spustenie a aktivdcia karty eSIM

Na instaldciu profilu eSIM je potrebné internetové pripojenie (Wi-Fi
alebo mobilné ddta). Skontrolujte, ¢i je v smartféne karta nano eSIM
v prislusnom slote.

Prejdite do ponuky [Nastavenia] a zo zoznamu ponuk vyberte polozku
[Mobilndg siet/eSIM] (ak je vloZend beznd karta SIM, prejdite do
ponuky [eSIM]), ¢im spustite instaldciu karty. Aktivdcia karty eSIM
zahfha stiahnutie jej profilu prechodom cez konfigurdciu.

Alc je v teleféne viozend karta SIM, ktord uz md profil eSIM prideleny
operdtorom, telefén automaticky stiahne a nainstaluje tento profil.

Ak priddvate novd kartu eSIM, pred konfigurdciou vyberte
kartu SIM!

Al chcete nastavit novy profil eSIM, musite zadat' Specidlny kdéd QR,
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ktory dostanete od operdtora a ktory mozete naskenovat pomocou
skenera kdadov QR alebo ho mozete zadat rucne tak, Ze pocas
skenovania prejdete na kartu [Potrebujete pomoc?]

Po naskenovani alebo zadani kddu sa profil karty stiohne automaticky.
Po stiohnuti profilu sa v ponuke [Menu] > [Nastavenia] > [Mobilnd
siet/eSIM] zobrazi karta s ndzvom operdtora a podpisom eSIM a
ikona pokrytia siete v hornom stavavom riadku.

Postup spustenia a aktivdcie karty eSIM si mézete pozriet aj na
strdnke prepojenej nizsie:

8.2 Zakdzanie a odstrdnenie profilu
Alc checete zakdzat profil karty eSIM, prejdite do ponuky [Nastavenia]
> [Mobilnd siet/eSIM] > [Ndzov operdtora karty eSIM] rozbalte
rozsirené moznosti, potom v zdloZzke [Operdtor] prejdite na ikonu
nastaveni a vyberte moZnost Zakdzat/Zrusit. Po vypnuti karty
zmizne ikona pokrytia z hornej listy.

Al chcete vybrany profil karty eSIM Uplne odstrdnit, vyberte polozku
Odstranit’.

Alc nechcete vobec pouzivat funkciu eSIM a preferovanou
konfigurdciou su napriklad 2 bezné karty SIM, musite kartu eSIM
vybrat' a na jej miesto vlozit' jednu zo Standardnych kariet SIM velkosti
nano.
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9. Tlacidld
Menu (virtudlne)
Stlacenim zobrazite zoznam otvorenych aplikdcii. V zozname moézete
medzi aplikdciami prepinat’ alebo je vypnut.
Domov (virtudlne)
Jednym rychlym stlatenim sa dostanete na hlavnud obrazovku. DIhsie
stlacenie spusti aplikdciu Google Assistant,
Spdt’ (virtudine)
Stlacte pre opustenie aplikdcie / ndvrat na predchddzajicu obrazovku.
Tlacidlo Zap/Vyp

e Jednym rychlym stla¢enim odomknete obrazovku.

e Jednym krdtkym stlacenim tlatidla uzamknutia + zvySenia

hlasitosti sa zobrazf ponuka vypnutia alebo restartu telefénu.
e Stlacenie tlacidla po dobu asi 2 sek. spésabi:
o Akje inteligentny telefdén vypnuty - zariadenie sa zapne.
o Ak je smartfén zapnuty - spusti asistenta Google.

Tlacidla pre zvysenie a znizenie hlasitosti
Stlacenim sa zvySuje alebo zniZuje hlasitost telefénu / hovoru.
Programovatel'né tlacidlo
Stlacenim na odomknutom smartféne sa spusti pouZivatelom
definovand akcia alebo aplikdcia. Jeho funkciu moézete zmenit
pomocou ponuky nastavenf.

10. Zapnutie a vypnutie telefénu

Ak chcete zapnut' telefon, podrZte tlacidlo
zapnutia/vypnutia/zamknutia, kym sa nerozsvieti obrazovka telefonu,
v tom okamihu tlacidlo uvolnite a pockajte, kym sa telefan spusti.

Al chcete telefén vypnat, musite rozbalit oznamovaciu listu, na to
dvakrat potiahnite prstom po obrazovke zhora nadol a stlacte tlacidlo

v pravam dolnom rohu, ¢im sa otvori ponuka Vypnut /
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Restartovat telefdn alebo Tiesnové volania. Vyberte polozku [Vypnat]
a opdtovne potvrdte [Vypnat].

1. Pouzitie dotykovej obrazovky
Dotykovy displej smartfénu ulahcuje vyber poloziek, vykondvanie

operdcii a gest. Dotykovl obrazovku je mozné ovlddat pomocou
nasledujtcich akeif.

11.1 Dotyk .|
Stlacte pre spustenie nastavenia,

aplikacie, menu. 7
11.2 Posunut’

Do
Rychlo posunte prstom dolava alebo
doprava pre zmenu obrazoviek, \7

obrdzkov atp. alebo hore a dole pre
volbu v zozname poloziek.

11.3 Trojité kliknutie
Trikrdt rychlo kliknite na dotykovud (?\)

plochu pre priblizenie - tdto funkcia
musi byt povolend v nastaveniach
telefonu.
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11.4 Drzte a posuite

Stlacte prvok (ikonu) a podrzte ho
priblizne 1 sekundu. Potom mozete
tento prvok zmazat' / odinstalovat.

11.5 Posurite dovnutra a von

Dotknite sa dvoma prstami obrazovky
a pohybom smerom od seba nimi
priblizite  obrazovku a pohybom
smerom k sebe nimi oddidlite
obrazovku.

12. Komunil
12.1 Volanie

Ak chcete uskutocnit hovar, stlacte ikonu [Telefén] \.umigstnenuu
na hlavnej obrazovke alebo v menu aplikdcie a zvolte ikonu ¢iselnika

a‘ Zadajte telefénne ¢islo, ktoré chcete vytocit. Stlacte ,zelené
sluchadlo" v spodnej ¢asti obrazovky a pripadne vyberte SIM kartu, s
ktorou cheete hovar uskutocnit.

Je mozné uskutocnit hovar na uz ulozeny kontakt. Klepnite na ikonu

[Telefdn] ‘. ktord sa nachddza na domovskej obrazovke alebo v

ponuke aplikdcie Android, prejdite na kartu [Kontaktyl a vyberte

kontakt zo zoznamu uloZenych kontaktov. Ak chcete zacat' hovor,
%

stlacte tlatidlo e .
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12. 2 SMS - Sprdvy

®

Sprdvy moéZete spravovat pomocou  [Spravy] # na hlavnej
obrazovke alebo v menu aplikdcii, Spustite aplikdciu a stlacte ikonu

Q@ Sstartchat . i B
, zadajte telefénne cislo, kontakt, alebo ho vyberte zo

zoznamu. Po vybere kontaktu/¢isla sa zobrazi pole pre zadanie textu
sprdvy. Zadajte obsah sprdvy.
Pred adoslanim sprdvy ju mozete zmenit' na multimedidine stlacenim

tlacidla @ ktoré sa nachddza na lavej strane obrazovky a pridat
samolepku, zvukovy subor, alebo lokdciu. Pre pridanie fotografie z

- ‘ i . = .
galérie alebo priamo z fotoapardty, stlacte symbol 31, pre odoslanie
b
sprdvy stlacte =us,

13. Udriba zariadenia

Postupujte podla nizsie uvedenych pokynov.

Na tistenie pouzivajte iba suchd handricku. Nikdy nepouzivajte
Ziadne latky s vysokou koncentrdciou kyselin alebo zdsad.
PouZivajte iba origindlne prislusenstvo. Porusenie tohto pravidla
moze mat za ndsledok zrusenie zdruky.

14. Sprdvna lik ho zariadenia
Toto zariadenie je oznatené zhodne s nariadenim Eurdpskej
Unie ¢islo 2012/19 / EC o pouzitie elektrickych a
elektronickych  zariadeniach  (odpadové  elektrické a
elektronické zariadenia - OEEZ) a je oznacené symbolom
I pretiarknutého odpadkového kosa. Produkty oznacené
tymto symbolom by nemali byt' po uplynuti doby pouzitia likvidované
s beznym netriedenym komundinym odpadom. PouZivatel' je povinny
zbavit  sa  pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni
odovzdanim na urc¢ené zberné miesta, kde sa recykluje nebezpecny
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odpad. Zber tohto typu odpadu na ur¢enych zbernych miestach a
ndsledny proces recykldcie prispievaju k ochrane Zivotného prostredia.
Spravna likviddcia pouzitych elektrickych a elektronickych casti
zariadenia je prospesnd pre ludské zdravie a Zivotné prostredie. Pre
ziskanie informdcii kde a ako likvidovat pouzité elektrické a
elektronické zariadenia spésobom $etrnym k Zivotnému prostrediu by
sa mal pouzivatel obrdtit na miestny Urad, zberné miesto, alebo
miesto, kde bolo zariadenie zakipené.

15. Sprdvna likviddcia pouZitej batérie
V sulade so smernicou UE 2006/66/EC v zneni smernice
2013/56/UE a likviddcii batérie je tento vyrobok oznaceny
symbolom preciarknutého kosa. Tento symbol znamend,
7e batérie pouzivané v zariodeni by nemali byt
likvidované s domovym odpadom, ale v sulade so smernicou a
miestnymi predpismi. nie je dovolené likvidovat batérie a akumuldtory
netriedenym komundinym odpadom. PouZivatelia batérie by mali
vyuZzivat dostupnych zbernych miest pre prijem batérii, ktoré zaist'uju
recykldciu a likviddciu, V EU platia osobitné postupy zberu a recykldcie
batérii a akumuldtorov. Ak sa chcete dozvediet' viac o existujucich
postupoch recykldcie batérii, kontaktujte obecné Urady a institucie,
ktoré nakladaju s odpadom, alebo skladky.
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FIGYELEM! Nyilatkozat
A gydrto nem felelés a készulék A szoftver verzid elézetes
helytelen haszndlatdbol vagy a eértesités nélkil valtozhat. A
haszndlati Utmutatéban leirtaktdl | gydrto képviseldje fenntartja a
vald eltérés okozta hibdkért, jogot, hogy kiegésziti jelen
szitudciokert, utmutatot.
2. Biztonsdg
—NE KOCKAZTASSON—

Az tsszes vezeték nélkili eszkdz képes interferencidt okozni, mely
mds eszkozdlk és kapcsolatok mindségét befolydsolhatja. Sose
haszndlja az eszkdzt olyan helyeken, ahol a maobiltelefon haszndlata
tilos, vagy ahol interferencidt és veszélyt okozhat. Mindig tartsa be a
helyi eldirdsokat, szabdlyozdsokat, vagy az adott terlletért felelds
személyek utasitdsait.
—~HASZNALATI KORLATOZASOK—

A Wi-Fi vezetéknelkili odatdtvitel 2,4 GHz és 5 GHz

sdvszélességet haszndl. Az 5 GHz sdvszélességl Wi-Fi

kapcsolat haszndlata kiltéren tilos az Eurépai Unid

terliletén. Kerjllk, tdjékozddjon a haszndlatra vonatkozd
helyi szabdlyozdsokrdl.

—SZAKSZERVIZ—
Bekapcsolt dllapotban megnyitja a mendt, itt kikapcsolhatja, vagy
Ujraindithatja a késziléket, Nem szakszerviz dltal végzett javitds a
jotallds elvesztésével jdr.
~TOLTOALLOMASOK~

Mindig kapcsolja ki a készlléket tankolds idejére. Ne haszndlja a
készlléket vegyszer kizelében.
FIGYELEM! Olyan helyeken, ahol robbands veszélye dilhat fenn (pl.
benzinkdt, vegyipari gydrak stb.), ajdnlott a készilék kikapcsoldsa,
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Keéridk, —tartsa be a GSM eszkdzékre vonatkozo eldirdsokat,
szabdlyozdst,

—SEGELYHIVASOK—
Egyes terlileten a segélyhivds kezdeményezése nem lehetséges.
Ebben az esetben a segélyhivds alternativ formajdt vdlassza, ha kis
lefedettségu terlileten tartozkodik.
—WI-FI (WLAN)—
Az Eurdpai Unid Tagdllamaiban a WiFi hdlézatok beltéri haszndlata
korlatozds nélkill engedélyezett.
—BIZTONSAGOS KOGZLEKEDES—
Segeélyhivdsokat leszdmitva a telefon haszndlata tilos vezetés kdzben,
headset vagy kihangosité haszndlata nélkll. Ezen eszkdzok
haszndlata a vezetd és az utasok biztonsdgdt szolgdlja. Amennyiben
nem rendelkezik headsettel, de még is szeretne telefondini, dgy
huzadjon félre, és dllitsa le az autdt a hivds idejére. Tartsa be a
vezetés kozben torténd telefondldsra vonatkozo helyi eldirdsokat.
—VIZ VAGY MAS FOLYADEK—
A készilék IP6S tanusitvannyal rendelkezik. Ez azt jelenti, hogy a
késztlek ellendll a viznek és pornak, ha minden csatlakozdt lezdrg
gumi tomités megfeleléen a helyén van. A készllék bizonyos ideig
ellendll a viznek, vagy mds folyadékoknak. A készlléket éré viz, vagy
mds folyadék nincs pozitiv  hatdssal a telefon elektronikus
alkatrészeire. Ha nedves lesz az eszkdz, torolje szarazra mihamarabb.
Csak szaraz kabelt csatlakoztasson a telefon csatlakozojdba. Nedves
kdbel csatlakoztatdsa lassan kdrosoddst, erdzidt okozhat, a toltési
folyamatot gdtolhatja.
—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT—
Gyermekeknek, muszaki elektronikai termékek haszndlatdban nem
jartas embereknek, és csdkkent értelmi képességli személyeknek nem
gjdnlott a készUlék haszndlata feltigyelet nélkdl. Haszndljdk az eszkozt
minden esetben felelés személy felligyelete mellett. Az eszkdz nem
gyermek jaték. A Memaria és SIM kdrtya méretébdl fakaddan kénnyen
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lenyelhetd, ezért kiemelten figyeljen a fulladds veszélyre. Tartsa
gyermekektdl tavol a készliléket.

—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—
Ne haszndlja az akkumuldtort tul magas, vagy tul alacsony
hémérséklet mellett (0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett). A
szélséséges hdmerséklet befolydsolja az akkumuldtor kapacitdsdt,
teljesitményét és élettartamdt. Ovja a nedvességtél. és a fémekiel
valg érintkezéstdl, mindkettd részlegesen vagy teljesen tonkre teheti
az akkumuldtort. Az akkumuldtort csak rendeltetésszertien haszndlja.
Ne rongdlja meg, nyissa fel, rakja nyflt ldngba, ez veszélyes lehet,
tlizet is okozhat. A haszndlt, hulladék akkumuldtort az arra kijeldlt
tdroldhelyre kell vinni. Nem megfeleld akkumuldtor behelyezése
robbandshoz vezethet.
Soha ne nyissa fel az akkumuldtort. A haszndlt akkumuldtort a
jogszabdlyoknak megfeleléen helyezze el. Téltés utdn tdvolitsa el a
t61tét a fali aljzatbal. Ha a toltékabel sérllt, ne javitsa meg, cserélje ki
egy Ujra.
Csak a gydrto eredeti tartozékait haszndlja.

—HALLAS—
A halldskdrosoddst elkertilendd ne hallgassa tul hosszu
ideig, vagy nagyon hangosan a készlléket!

S —LATAS-
<\ Ne nézzen kozvetlenll a vakuba, mert kdrosithatja
Igtdsat. Erésebb fénysugdr latdskdrosoddst okozhat!

3. Az itmutaté haszndlata

Az Utmutatéban szerepld készllék és képernyémentés dbrdi

eltérhetnek a terméktdl. A készilék tartozékai megjelenésben

eltérhetnek a haszndlati Gtmutatéban feltntetettdl. Az Gtmutatéban

bemutatott opcidk az Android rendszerben taldlhatéak. A lefrdsok
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egyes esetekben, fliggéen az operdcids rendszertdl, és a telepitett
alkalmazdsoktdl  kilonbozhetnek, A gydrtd  elézetes irdsos
beleegyezése nélkll tilos jelen Utmutatd sokszarositdsa, mdsoldsa,
leforditdsa, dtdolgozdsa, tovdbbitdsa, megosztdsa, tdroldsa mind
mechanikai és digitdlis formdban, beleértve barmilyen eszkdzon tdrolt,
vagy tovdbbitott adatokat, fénymdsolatokat,

4. Fontos informdcio

A legtobb telefonra letélthetd alkalmazds mobil alkalmazds. Ezek
haszndlatdban, funkcionalitdsdban  kilénbézhetnek a személyi
szamitogépen futd programverzidktol. A letdltott alkalmazdsok
kilénbozhetnek régidlk, nyelv, késztlék hardware alapjan. Harmadik fél
dltal kiadott alkalmazdsok a Kkészllék teljesitményét érintd
problémadiért a telefon gydrtéja nem vdllal felelésséget. A telefon
gydrteja nem vdllal felelésséget a registry-ben, vagy az operdcios
rendszerben tortént vdltoztatdsokért, Az operdcids rendszer
modositdsa az alkalmazdsok hibdihoz vezethet, a keszllék mikodéset
akaddlyozhatja, és elvesztheti miatta az érvényes garancidt.

Android Rendszer
Ez az eszkdz az Android operdcids rendszeren fut.

' Google Play

Az Android és a Google Play a Google LLC védjegyei.
4.1 Védjegyek
e Google, Android, Google Play, és egyéb mdrkdk a Google LLC
védjegyei.
Oracle és Java az Oracle bejegyzett védjegyei.
Wi-Fi® és Wi-Fi logdk a Wi-Fi Alliance védjegyei.
Minden egyéb védjegy az azt tulajdonld cég védjegyét képzi.
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Gydrtoé:
mPTech Sp.z 0. 0.
Nowogrodzka utca 31
00-511 Varsé, Lengyelorszdag
Honlap: www.myphone-mobile.com
Gydrtds helye Kina

5. Csomag tartalma

e Mobiltelefon

e USB kdbel

o Haszndlati Utmutatd
Ha a fenti elemek hidnyoznak vagy megsérdinek, forauljon a
forgalmazcohoz.

6. Miiszaki Jellemzék

Processzor: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Kijelzé: 6.56" HD+, 1612 x 720px

Hdtsé kamera(fé): 13 Mpx + LED

Ellilsé kamera (szelfi): 5 Mpx

RAM meméria: 4 GB

Belsé memodria: 64 GB

Kdrtyaolvasé: microSD (max. 256 GB)

Operdcids rendszer: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

Por- és vizdllésdg: P69, STD-MIL-810H

Csatlakozo: USB-C

Kapcsolatok: 2.4/5GHz, 802,11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0

26: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

46:700/800/900/1800/2100/2600 MHz

Erzékeldk: Gyorsuldsmérd, Gyorsuldsmerd, Gyroszkdp, Irdnytd, NFC
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Akkumuldtor:

HS2401: Li-Pali 6500 mAh

HS2401e: Li-lon 6500 mAh

Méretek: 1715 x 81.2 x 12.39 mm

Suly netto: 270g

Energia paraméterek: Pump Express gyorstdlté rendszer
(5V/7V/9V/12V és maximum 18W)

Ajdnlott a tdlté haszndlata: Hammer RAPIDCHARGE

Toltés bemenet: AC 100-240V, 50/60Hz 1A =

Toltés kimenet:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,8V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Késziilék részei

Funkcio

Fény és kizelség érzékeld

Belsé hangszard

Digitdlis kamera 5 Mpx (selfie)

Ertesftd fény

3,5 mm mini jack csatlakozd

Digitdlis kamera 13 Mpx (hdtso)

LEDs fény (Kamera vaku) / Zsebldmpa

SIM és microSD kdrtydk pozicigja - hybrid Dual SIM

v io(N|lo(la|pdlwln]|=

Hangerdszabdlyzé gombok

10 Lezdré / Feloldd gomb

n Programozhaté gomb

12 | Erint6képernyd 6.52

13 Hangszéra

14 Multifunkcigs USB-C port

n
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15 Mikrofon

16 Lanyard rogzités

17 Biztonsdgi szelep (Ne helyezzen be semmit)

8. eSIM funkcié

Az okostelefon SIM / eSIM / microSD kdrtya tdlcdval van felszerelve,
amelynek koszénhetden a telefont a kévetkezd konfigurdcidkban
haszndlhatja:

1. SIM 1 card + SIM 2 card +

microSD card
. eSIM card + SIM 2 card + 3 2 1

microSD card

I

A Az eSIM-et csak az 1. bévitéhely tamogatja!

Az okostelefon tdmogatja az eSIM technoldgidt. Ahhoz, hogy teljes
meértékben kihaszndlhassa ennek elényeit, a gydrtg Uzletében egy
specidlis nano eSIM kdrtydt kell vdsdralnia.

A

A kdrtya megvdsdrldsa utdn az elsé lépés a nano eSIM-kdrtya letdrése
a nagyobb kdrtydrdl. Ezutdn helyezze azt a tdlca 1-es nyildsdba. A
kovetkez6 Iépés az eSIM-kdrtya elinditdsa és aktivdldsa lesz.
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8.1 Az eSIM-kdrtya elinditdsa és aktivdldsa
Az eSIM-profil telepitéséhez internetkapcsolat (Wi-Fi vagy mobil
adatdtvitel) sztikséges. Gy6zddjon meg rdla, hogy okostelefonja nano
eSIM-kdrtydval rendelkezik a megfeleld foglalatban.

Vdlassza a [Bedllitdsok] menlpontot, és vdlassza a [Mobile
Network/eSIM] mentpontat a mendlistdbal (ha hagyomdnyos SIM-
kdrtya van behelyezve, vdlassza az [eSIM] menUpontot) a kdrtya
telepitésének elinditdsdhoz. Az eSIM-kdrtya aktivdldsdhoz le kell
télteni a profiljat a konfigurdacion keresztl,
Ha a SIM-kdrtya a telefonban van, és a szolgdltatd mdr hozzdrendelt
egy eSIM-profilt, a telefon automatikusan letdlti és telepiti ezt a
profilt.

Uj eSIM-kdrtya hi

tdvolitsa el a SIM-kdrtydt!
Az Uj eSIM-profil bedllitdsdhoz egy specidlis QR-kédot kell megadnia,
amelyet a szolgdltatétel kap, és amelyet beolvashat egy QR-
kddolvasaval, vagy manudlisan is megadhat, ha a beolvasds sordn a
[Segitségre van szilksége?] fllre Iép.
A kdd beolvasdsa vagy beirdsa utdn a kdrtya profilja automatikusan
letoltédik.
A profil letdltése utdn a [Menii] > [Bedllitdsok] > [Mobilhdlézat/eSIM]
menupontban megjelenik egy fll a szolgdltatd nevével és az eSIM
aldirdssal, valamint a felsé dllapotsorban egy hdlézati lefedettség
ikon.
Az eSIM-kdrtya elinditdsdnak és aktivdldsdnak folyamatdt az aldbb
linkelt oldalon is megtekintheti:

esetén a eldtt
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8.2 A profil letiltdsa és torlése

Az eSIM-kdrtya profiljdnak letiltdsdhoz lépjen a [Bedllitdsok] >
[Mobilhdlézat/eSIM] > [eSIM-kdrtya (izemeltetdjének nevel
mentipontra, bontsa ki a bévitett bedllitdsokat, majd az [Uzemeltetd]
flilén Iépjen a bedllitasok ikonra, és vdlassza a Letiltds/Kikapcsolds
lehetdseéget. Miutdn a kdrtya letiltdsra kerlilt, a lefedettség ikon
eltdnik a felsd savbal.

A kivdlasztott eSIM-kdrtya profil teljes eltdvolitdsdhoz vdlassza a
Torlés lehetdséget.

Ha egydltaldn nem szeretné haszndini az eSIM funkciot, és az On dltal
preferdlt konfigurdcio példdul 2 hagyomdnyos SIM-kdrtya, akkor
ehhez ki kell vennie az eSIM-kdrtydt, és be kell helyeznie helyette az
egyik hagyomdnyos, nano méret(i SIM-kdrtydt.

9. Gombok

Menii (virtudlis)

Egy kattintdssal az épp futd alkalmazdsok listajdt jelenitheti meg, itt
vdlthat koztlk, vagy bezdrhatja éket.

Home (virtudlis)

Egy kattintdssal ugorhat a féképernyére. Nyomva tartva a Google
Asszisztenst aktivdlhatja.

Vissza (virtudlis)

Kiléphet oz alkalmazdsbdl, vagy visszatérhet az el6zé képernyére.
Lezdro / Feloldé gomb
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e Egyszer megnyomva feloldja a képernyét.
e A zdr + hangerénoveld gomb egy révid megnyomdsa elinditja a
telefon ledllitdsi vagy Ujrainditdsi mentjét,
e Hosszan megnyomva:
o Kikapcsolt dllapotban a telefon bekapcsol,
o Ha az okostelefon be van kapcsolva - a Google asszisztens
felhivdsa.
Hangerészabdlyzé gombok
Telefonbeszélgetés kozben a hivds hangerejét dllithatja.
Programozhaté gomb
Egy feloldott okostelefonon torténé megnyomdsdval elindit egy
felhaszndlé dltal meghatdrozott mdveletet vagy alkalmazdst. A
funkciojdt a bedllitdsok ment segitségével madosithatja.

10. A telefon be- és kikapcsoldsa

A telefon bekapcsoldsdhoz tartsa lenyomva a Be/Kikapcsolé/zar
gombot, amig a telefon képernydje fel nem vildgit, ekkor engedje fel
a gombot, és vdrja meg, amig a telefon elindul.

A telefon kikapcsoldsdhoz ki kell nyitnia az értesitési sdvot, ehhez
kétszer huzza végig a képernydt fentrél lefelé, majd nyomja meg a

|
& gombot a jobb als¢ sarokban, ez megnyitja a Telefon letiltdsa /

Ujrainditdsa vagy a Strgésségi hivasok mendt. Vdlassza a [Letiltds]
lehetdséget, majd a [Letiltds] megerdsitéséhez vdlassza ki ismét a
[Letiltds] lehetdséget.

n téképernyd haszndlata

A készlléket a képernyd érintésével egyszertien vezérelheti. Az aldbbi
mozdulatokkal.
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1.1 Erintés

Erintsen egyszer egy opcio
kivdlasztdséhoz, alkalmazds, vagy
ment megnyitdsdhoz.

11.2 Cstsztatds

CsUsztassa ujjdt a képernydn fel /le
jobbra vagy balra, lapozdshoz egy
listaban.

11.3 Tripla kattintds

Kattintson gyorsan hdromszor a
nagyitdshoz, ha a funkciét a
bedllitdsokban engedélyezte.

11.4 Nyomvatartds

Nyomjon meg és tartson nyomva egy
elemet anélkil, hogy felemelné az
ujjdt. Huzza az ikont a kivant helyre,
majd emelje fel az ujat.
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~

1.5 Gsszehuzds, széthizds SN
Két ujjdt egymdstdl el, vagy egymds

>
felé csUsztatva nagyithat fotdn, vagy m
térképen. \;—'\

12. Kommunikdcié
12. 1 Hivaskezdeményezés

Hivds inditdsdhoz nyomja meg a [Zdld kagylé] ikont \I a
féképernyén az Android alkalmazds mentjében taldlhatd, és vdlassza

ki a billentylzet ikont a Adja meg a hivni kivant telefonszdmot.
Nyomja meg a lenti kagyld ikont és vdlassza ki a haszndIni kivdnt SIM
kdrtyadt.

Lehetéseg van arra, hogy hivdst kezdeményezzen egy mdr elmentett

névjegyre. Koppintson a [Telefon] ikonra ‘. amely a
kezddképernydn vagy az Android alkalmazds mendjében taldlhato,
|épjen a [Névjegyek] fllre, és vdlasszon ki egy névjegyet a mentett
R
névjegyek listajdabdl. A hivds inditdsdhoz nyomja meg a can .

12. 2 SMS - Szoveges iizenetek

Uzeneteit az [Uzenetek] alkalmazdssal kezelheti . a féképernyon
vagy az Alkalmazds Menlben. Nyomja meg a gombot az inditdshoz
Q startchat
, irja be a telefonszdmat, a név neveét, vagy vdlassza ki
azt o listdbol. Ha kivdlosztott egy névjegyet, megjelenik a
szovegbeviteli részt. irja meg az Uzenetet.
Kildés el6tt lehetdsége van multimédia tartalmat csatolni az
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Uzenethez az aldbbi gombbal @ a képernyé bal oldaldn,
hozzdadhat matricat is, audid fdjlt vagy helyet. Fénykép
hozzdaddsdhoz az albumbdl, vagy kézvetlentl a kamerdbdl érintse

L 1 i ) B
meg a szimbdlumot I__m‘ A kiildéshez nyomja meg &5,

13. Karbantartds

Tartsa be az Utmutatéban foglaltakat.

Tisztitdshoz szdraz rongyot haszndljon. Ne haszndljon erds
vegyszereket, savakat vagy lugokat.

Csak gyadri tartozékokat haszndljon. Ellenkezd esetben a garancia
elveszhet.

14. Elektromos hulladék elhelyezése
A készliléken az dthuzott hulladéktdrolg jel6lést taldlja, a
2012/19/EU  elektronikai hulladékokrol (WEEE) szold EU
direktiva alapjdn. Az ilyen termeéket a termeéket tilos mds
hdztartdsi felesleggel a szemétbe dobni. Gondoskodni kell
_— réla, hogy minden elektromas és elektronikus készlléket az
arra kijeldlt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termékeket majd
Ujrahasznositjak. Az elektromos és elektronikai készllékek szelektiv
gy(jtése és Ujrahasznositdsa segit a termeészetes energiaforrasok
megdvdsdban. Tovdbbd, oz Ujrahasznositds segit az emberek
egészségenek és a kdrnyezet tisztasdagdnak megdrzésében. Tovdbbi
informdciot az elektromos és elektronikai hulladékokrdl, az
Ujrahasznositdsrél és a gydjtd pontokrél a helyi vdroskdzpont
hulladékgyUijtési és Ujrahasznositdsi szolgdltaténdl, az Gzletben, ahol
a készlléket vdsdrolta vagy a készlilék gydrtdjatal kérhet.
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15. Haszndlt akkumuldtor elhelyezése
A 2006/66/EC, és 2013/56/UE haszndlt akkumuldator
elhelyezésre vonatkozod direktiva szerint a terméken az
alabbi jelélést taldlja. A jel6lés azt jelzi, hogy a terméket
tilos mds hdztartdsi felesleggel a szemétbe dobni, a helyi
jogszabdlyoknak megfeleléen kell elhelyezni. Tilos a haszndlt
akkumuldtorokat mds hulladékkal 6sszekeverni. Az akkumuldtor
haszndlgjanak az elhelyezett gytjtépontokat kell haszndini, melyek
gsszegyUjtik és ujrafelhaszndljdk az elektromos hulladékot. Az EU
terlletén, az akkumuldtor @sszegyUjtése es Ujrafelhaszndldsa
kilonbozé szabdlyozdsok mentén zgjlik. Tovdbbi informdciot az
elektromos és elektronikai hulladékokrdl, az Gjrahasznositdsrdl és a
gyljté pontokrél a helyi vdroskdzpont hulladékgydjtési  és
Ujrahasznositdsi szolgdlatdndl,az Uzletben,ahol a készlléket vdsdrolta
vagy a készllék gydrtojatel kérhet.
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ACHTUNG! Erkldrung

Der Hersteller ist fUr die Folgen | Die Softwareversion kann ohne
der unsachgemdBen Anwendung | friihere Ankiindigung optimiert

des Telefons und werden. Der Vertreter des
Nichtbeachtung der Herstellers behdlt sich das
Empfehlungen in der Recht vor, von der richtigen
Bedienungsanweisung nicht Auslegung dieser Anweisung
verantwortlich, zu entscheiden.
2. Sicherheit
—VERMEIDEN SIE RISIKO—

Alle kabellose Gerdte kénnen storungsanfdllig sein, was wiederum die
Qualitdt der Verbindungen beeintrdchtigen kann. Schalten Sie die
Gerdte nicht in den Bereichen, in den die Nutzung mobiler Telefone
untersagt ist, oder in der Zeit, in der dies Stérungen oder andere
Gefahren verursachen kann. Halten Sie sich stets an alle Verbote,
Vorschriften und Warnungen, die das Personal an dem Ort gibt, an
dem Sie sich befinden.
—NUTZUNGSEINSCHRANKUNGEN—

Drahtlose WLAN-Verbindung nutzt das 2,4-GHz- und das

5-GHz-Band. In der Europdischen Union darf das 5-GHz-

WLAN nicht im Freien verwendet werden. An den Orten,

wo die Gerdite verwendet werden, sind die nationalen
und ortlichen Vorschriften zu beachten.

—PROFESSIONELLER SERVICE—
Dieses Produkt darf nur von einer gualifizierten Service des Herstellers
oder einem autorisierten Servicecenter repariert werden. Wenn das
Gerdt durch einen nicht qualifizierten oder nicht autarisierten Service
repariert wird, kann das Gerdt beschddigt werden und die Garantie
erlischt,
—ALARMVERBINDUNGEN—
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Notrufe von lhrem Telefon sind moglicherweise in bestimmten
Bereichen oder unter bestimmten Umstdnden nicht méglich. Es wird
empfohlen, einen alternativen Weg flir die Benachrichtigung der
Rettungsdienste beim Reisen in solche Gebiete zu finden.

—WI-FI (WLAN)—
In den EU-Léndern kann das WLAN-Netz innerhalb von Gebduden
uneingeschrdnkt genutzt werden.

—TANKSTELLEN—
Verwenden Sie kein Mobiltelefon, wenn Sie an einer Tankstelle tanken
oder in der Ndhe von Chemikalien sind.
ACHTUNG! In explosionsgefihrdeten Bereichen (z. B, Tankstellen,
Chemiefabriken usw.) ist es ratsam, das Telefon auszuschalten,
Machen Sie sich mit den Vorschriften fir die Verwendung von GSM-
Gerdten an diesen Orten vertraut,

—SICHERHEIT IM STRASSENVERKEHR—

Abgesehen von Notfallsituationen sollte die Verwendung des Telefons
wdhrend der Fahrt mit einer Freisprecheinrichtung oder einem
Headset erfolgen. Dies gewdhrleistet die Sicherheit und Mobilitdt des
Telefonbenutzers. Wenn Sie kein Headset besitzen und das Telefon
verwenden mdchten, fahren Sie zum StraBenrand und halten Sie das
Auto an. Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmungen zur Nutzung
von Mobiltelefonen wdhrend der Fahrt in dem gegebenen Gebiet.

—KGRPERLICH ODER GEISTIG BEHINDERTE UND KINDER—

Das Gerdt darf nicht van Personen (auch Kindern) von eingeschrdnkten
korperlichen oder geistigen Fdhigkeiten sowie von Personen chne
Erfahrung in der Bedienung elektronischer Ausrlistung bedient
werden. Sie konnen das Gerdt nur unter Aufsicht von Personen
bedienen, die fur ihre Sicherheit verantwortlich sind. Das Gerdt ist kein
Spielzeug. Die Speicherkarte und die SIM-Karte sind so klein, dass sie
vom Kind geschluckt werden oder Erstickung verursachen kdnnen,
Bewahren Sie daos Gertit und dessen Zubehér auBerhalb der
Reichweite von Kindern.
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—~WASSER UND SONSTIGE FLUSSIGKEITEN—
Das Gerdt verfligt Uber Schutzart IP69. Dies bedeutet Wasser- und
Staubfestigkeit, wenn alle Dichtungen intakt und korrekt angebracht
sind. Setzen Sie das Gerdt nach Maglichkeit nicht absichtlich Wasser
oder anderen Flissigkeiten aus. Wasser und andere Flissigkeiten
wirken sich nicht positiv auf den Betrieb von elektronischen Bauteilen
aus. Wischen und trocknen Sie das Gerdt nach dem Benetzen so
schnell wie maoglich. Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel trocken
ist, bevor Sie es an die Ladebuchse des Telefons anschlieBen. Das
Einstecken des Kabels in eine nasse oder feuchte Steckdose setzt es
einer langsamen Korrosion aus und kann Probleme beim Aufladen des
Telefons verursachen.
—AKKUS UND ZUBEHGR—
Vermeiden Sie, den Akku keinen sehr niedrigen oder sehr hohen
Temperaturen auszusetzen (unter 0°C / 32°F oder Uber 40°C / 104°F).
Extreme Temperaturen kénnen die Kapazitdt und Lebensdauer des
Akkus beeinflussen. Vermeiden Sie, den Akku dem Einfluss von
FlUssigkeiten oder Metallgegenstdnden auszusetzen, da der Akku
dadurch ganz oder teilweise beschddigt werden kann. Der Akku ist nur
bestimmungsgemdB zu nutzen. Der Akku darf nicht zerstort,
beschddigt sowie in den Feuer geworfen werden - dies kann gefdhrlich
sein und Brand verursachen. Verbrauchter oder beschddigter Akku ist
in eine Sondermulltonne zu werfen, Die Benutzung eines falschen
Akkutyps kann dessen Ausbruch zur Folge haben. Offnen Sie den Akku
nicht, Der Akku ist anweisungsgemdR zu entsorgen. Trennen Sie das
nicht verwendete Ladegerdt von der Stromversorgung. Wenn das
Ladekabel beschddigt ist, reparieren Sie es nicht, sondern ersetzen
Sie es durch ein neues.
Benutzen Sie nur Originalzubehdr des Herstellers.
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—GEHOR—
Um die Beschddigung des Gehors zu vermeiden, soll das
@ Gerdt nicht Uber IGngere Zeit mit hoher Lautstdrke genutzt
werden, das eingeschaltete Gerdt ist auch nicht direkt am
Ohr zu halten!

—SEHKRAFT—
é Um Augenschdden zu vermeiden, schauen Sie nicht von
&N\ nah in das Blitzlicht wahrend seines Betriebs. Ein starker
Lichtstrahl kann zu dauerhaften Augenschdden flihren!

3. Nutzung der Bedienungsanweisun

Das Gerdt und die in den Abbildungen in diesem Handbuch gezeigten
Screenshots kénnen vom tatsdchlichen Produkt abweichen, Das im
Lieferumfang des Smartphones enthaltene Zubehdr kann von den
Abbildungen  in  dieser  Anleitung  abweichen. In  der
Bedienungsanweisung wurden die Optionen beschrieben, die im
Android™-System enthalten sind. Diese Optionen kénnen je nach der
Version des Betriebssystems und den auf dem Gerdt zu
installierenden  Applikationen  variieren.  Kein ~ Teil  dieser
Bedienungsanleitung darf ohne varherige schriftliche Zustimmung des
Herstellers in irgendeiner Form reproduziert, verteilt, (ibersetzt oder
Ubermittelt werden in irgendeiner Form oder unter Verwendung
elektronischer oder mechanischer Mittel, einschlieBlich Fotokopieren,
Aufzeichnen oder Speichern in Speicher- und Ubermittelsystemen von
Informationen.

4. Wichtige Informationen

Die meisten Applikationen, die im Gerdt installiert werden kénnen,
sind maobile Applikationen. Der Betrieb solcher Applikationen kann von
inren Entsprechungen, die fir die Installation auf einem PC
vorgesehen sind, abweichen. Die auf dem Gerdt installierten
Applikationen kénnen je nach Land, Region und technischen
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Parametern des Gerdts variieren, Der Hersteller Ubernimmt keine
Verantwortung flr Probleme, die durch den Einsatz fremder Software
entstanden sind. Der Hersteller haftet nicht fir UnregelmdBigkeiten,
die beim Bearbeiten der Registrierungseinstellungen und beim Andern
der Betriebssystemsoftware auftreten konnen. Die Versuche der
Anderungen im Betriebssystem kénnen Ursache falscher Funktion des
Gerdts und der Applikationen sein sowie als Grund der
Garantieentzugs gelten.

System Android™
Dieses Gerdt lduft mit dem Android-Betriebssystem.

. Google Play

Andraid und Google Play sind Warenzeichen von Google LLC.

4.1 Warenzeichen

e Google, Android und Online - Shop Google Play sind
Warenzeichen von Google LLC.
Oracle und Java sind eingetragene Warenzeichen der Firma
Oracle und / oder deren Niederlassung.
Wi-Fi® sowie das Logo Wi-Fi sind eingetragene Warenzeichen
der Gemeinschaft Wi-Fi Alliance.
Alle sonstige Warenzeichen und Urheberrechte gehdren den
entsprechenden Inhabern,

Abnahmestelle des Gerdts:
mPTech Sp.z 0. 0.
ul. Krakowska 119
50-428 Wroctaw, Polen
Webseite: www.myphone-mobile.com
Hergestellt in China
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5. Inhalt des Sets
e Handy
e USB Kabel
e Bedienungsanweisung
Mangelt es an einer der oben genannten Positionen oder ist sie
beschddigt, wenden Sie sich an den Verkdufer.

6. Technische Spezifikation

Prozessor: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz

Display: 6.56" HD+, 1612 x 720px

Hauptkamera (hinten): 13 Mpx + LED

Frontkamera: 5 Mpx

RAM-Speicher: 4 GB

Interner Speicher: 64 GB

Kartenleser: microSD (max. 256 GB)

Betriebssystem: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

Staub- und Wasserbestdndigkeit: |P63, STD-MIL-810H

Anschluss: USB-C

Konnektivitdt: 2.4/5GHz, 802,11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,

Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0

26: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

46:700/800/900/1800/2100/2600 MHz

Sensoren: Anndherungssensor, Lichtsensor, Beschleunigungsmesser,

Gyroskop, Kompass, NFC

Batterie:

HS2401: Li-Pali 6500 mAh

HS2401e: Li-lon 6500 mAh

Abmessungen: 1715 x 81.2 x 12,33 mm

Gewicht netto: 270g

Leistungsparameter: Schnellladesystem Pump Express
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(5V/7v/9V/12V und maximal 18W)
Es wird empfohlen, das Ladegerdt zu verwenden:
Haommer RAPIDCHARGE DUO
Eingangsparameter des Ladegerdts: AC 100-240V, 50/60Hz 1A
Ausgangsparameter des Ladegerdts:
USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18BW MAX)
USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Aussehen des Telefons

Funktion

Helligkeits- und Ndherungssensor

Interner Lautsprecher

Digitalkameraobjektiv 5 Mpx (selfie)

Benachrichtigungsdiode

Miniklinkenstecker 3,5 mm (unter wasserdichter Dichtung)

Digitalkameraobjektive 13 Mpx (Hauptcamera)

Leuchtdiodes (Blitzlicht) / Taschenlampe

SIM / microSD-Kartenfach

V|io(N(O|a|b(w|N|=

Tasten zur Lautstdrkeregelung

10 | Taste zum Ein-/ Ausschalten/ Sperren

1 | Programmierbare Taste

12 | Touch-Display 6.56"

13 | Externer Lautsprecher

14 | Mehrzweckanschluss USB-C (unter wasserdichter Dichtung)

15 | Mikrofon

16 | Befestigung am Schliisselband

17 | Sicherheitsventil (nichts einstecken)
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8. eSIM-Funktion
Das Gerdt ist mit einem Fach flir SIM / eSIM / microSD-Karten
ausgestattet, dank dessen Sie das
Telefon in den folgenden
Konfigurationen verwenden kénnen: 8 2 ,]

1. SIM 1 card + SIM 2 card +
microSD card
2. eSIM card + SIM 2 card + microSD card

eSIM wird nur von Slot #1 unterstiitzt!

Das Gerdt unterstlitzt die eSIM-Technologie. Um diese in vollem
Umfang nutzen zu kénnen, missen Sie zusdtzlich eine spezielle Karte
mit nano eSIM im Shop des Herstellers erwerben,

: mr;m;né; f'_ —/‘-—ﬂ
VR

‘~- r-- |
- 'v o

7]

Nach dem Kauf der Karte missen Sie zundchst die nano eSIM-Karte
von der groBeren Karte trennen. Legen Sie sie dann in Steckplatz 1
des Fachs ein. Der ndchste Schritt ist das Starten und Aktivieren der
eSIM-Karte,

8.1 Starten und Aktivieren der eSIM-Karte
FUr die Installation des eSIM-Profils ist eine Internetverbindung (Wi-Fi
oder Mobilfunkdaten) erforderlich). Vergewissern Sie sich, dass Ihr

Smartphone Uber eine Nano-
eSIM-Karte im

entsprechenden Steckplatz
verfligt,
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Gehen Sie zu [Einstellungen] und wdhlen Sie [Netzwerk und
Internet]->[Mobilfunknetz]->[Karte hinzufiigen] aus der Menlliste
(wenn eine normale SIM-Karte eingelegt ist, gehen Sie zu [eSIM
hinzufiigen]), um die Installation der Karte zu starten. Um die eSIM-
Karte zu aktivieren, missen Sie ihr Profil herunterladen, indem Sie die
Konfiguration durchgehen.
Wenn sich die SIM-Karte im Telefon befindet und ihr bereits ein eSIM-
Profil vom Netzbetreiber zugewiesen wurde, lddt das Telefon dieses
Profil automatisch herunter und installiert es.
A Wenn Sie eine neue eSIM-Karte hinzufiigen, entfernen Sie die
SIM-Karte vor der Konfiguration!
Um ein neues eSIM-Profil einzurichten, missen Sie einen speziellen
QR-Code eingeben, den Sie von Ihrem Netzbetreiber erhalten haben.
Sie konnen den Code mit einem QR-Code-Scanner scannen oder
manuell eingeben, indem Sie wdhrend des Scannens auf die
Registerkarte [Hilfe bendtigen?].
Nach dem Scannen oder der Eingabe des Codes wird das Profil der
Karte automatisch heruntergeladen.
Sobald das Profil heruntergeladen ist, wird unter [Menii] >
[Einstellungen] > [Mobiles Netz/eSIM] eine Registerkarte mit dem
Namen des Betreibers und der eSIM-Signatur sowie ein Symbol flir
die Netzabdeckung in der oberen Statusleiste angezeigt.
Auf der unten verlinkten Seite kénnen Sie auch sehen, wie Sie eine
eSIM-Karte einfiihren und aktivieren:
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9. Tasten
Menii (virtuell)
Wird diese Taste gedriickt, wird die Liste offener Applikationen
eingeschaltet, man kann sie um- oder ausschalten,
Home (virtuell)
Ein kurzes Driicken verursacht Ubergang zum Hauptbild. Langes
gedriickt Halten schaltet den Google-Assistent ein.
Back (virtuell)
Das Dricken verursacht Verlassen der Applikation / Rickkehr zum
vorigem Bild.
Taste zum Ein-/ Ausschalten/ Sperren

e Ein kurzes Drlcken sperrt / entsperrt den Bildschirm.

e Wird die Taste gedrlickt und ca. 2 Sekunden gehalten, wird der

Google-Sprachassistent aufgerufen.

Tasten zur Lautstdrkeregelung
Werden die Tasten wahrend des Anrufs betdtigt, erfolgt eine Steigung
bzw. Senkung der Lautstdrke.
Programmierbare Tasten
Wenn sie auf einem entsperrten Smartphone gedriickt wird, 18st sie
eine benutzerdefinierte Aktion oder Anwendung aus. Sie kénnen die
Funktion Uber das Einstellungsmen( dndern.

10. Ein- und Ausschalten des Telefons
Um das Telefon einzuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-/Sperrtaste
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gedriickt, bis der Bildschirm des Telefons aufleuchtet; lassen Sie dann
die Taste los und warten Sie, bis das Telefon hochgefahren ist.

Um  das  Telefon auszuschalten, missen Sie die
Benachrichtigungsleiste ausklappen. Streichen Sie dazu zweimal von

oben nach unten Uber den Bildschirm und driicken Siej in der

unteren rechten Ecke, um das Menl Telefon deaktivieren/neustarten
oder Notrufe zu 6ffnen. Wdhlen Sie [Deaktivieren] und erneut, um
[Deaktivieren] zu bestdtigen.

11. Nutzung des Touch - Displays

Das Touch-Display des Smartphones ermdglicht eine einfache
Auswahl der Elemente oder Ausflihrung der Operationen und Geste.
Steuerung des Touch-Display wird durch die unten angegeben
Tdtigkeiten ermdglicht.

11.1 Beriihren ﬂ
Berlihren Sie einmal, um Option, .
Applikation, Men( aufzurufen. ‘7
e ad
11.2 Verschieben ﬁ
Verschieben Sie schnell nach oben, \
unten, links oder rechts, um die Liste
oder den Bildschirm zu verschieben. ‘7
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11.3 Dreifaches Klicken

Bertihren Sie den Bildschirm dreimal (( ))
schnell, um die VergroBerung zu .
tdatigen, falls diese Option in den 7

Smartphone-Einstellungen  aktiviert
ist

n4a Gedriickt Halten und
Verschieben

Beriihren Sie das Element (z B. eine
Ikone) und halten Sie es 1 Sekunde
lang, um es verschieben, entfernen
oder deinstallieren zu kdnnen.

15 Auseinander ziehen und &
ineinander schieben \\

Ber(hren Sie den Bildschirm mit zwei r

Fingern und ziehen Sie sie

auseinander oder ineinander, um das \V—' N\
Foto die

oder Landkarte  zu
vergréBern oder zu verkleinern,

12. Kommunikation
12.1 Telefonieren

Um einen Anruf zu tdtigen, tippen Sie die Ikone [Telefun]h auf
dem Hauptbild oder im App-Menl des Android-Systems und wdhlen

Sie das Tastatursymbol . Geben Sie die Nummer ein, die Sie
anrufen mochten. Dricken Sie den Horer" unten auf dem Bildschirm
und wdhlen Sie die SIM-Karte, mit deren Sie den Anruf herstellen
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mdchten,
Es ist maglich, einen bereits gespeicherten Kontakt anzurufen. Tippen

Sie auf das Symbol [Telefon] ‘. das sich auf dem Startbildschirm

oder im MenlU der Android-Systems befindet, gehen Sie zur

Registerkarte [Kontakte] und wdhlen Sie einen Kontakt aus der Liste

der gespeicherten Kontakte aus. Um den Anruf zu starten, driicken Sie
%

call

12.2 SMS - Nachrichten
Die Applikation [Nachrichten] wird zum Verwalten von Nachrichten

verwendet '». Sie befindet sich auf dem Startbildschirm oder im
Smartphone-Applikationsmendl. Starten Sie die Applikation und
Q startenat

bertihren Sie das Symbol , geben Sie die
Telefonnummer, den Kontaktnamen ein oder wdhlen Sie ihn aus der
Liste aus. Nach der Kontaktauswahl erscheint ein Feld zum Eintragen
des Nachrichtentextes. Geben Sie den Nachrichtentext ein.

Bevor Sie eine Textnachricht senden, kinnen Sie sie in eine

Multimedia-Nachricht umwandeln, indem Sie das Symbol @ das
sich auf der linken Seite des Inhaltsfensters befindet und fligen Sie
einen Aufkleber, eine Audiodatei oder einen Speicherort.

Um ein Foto aus der Galerie oder direkt von der Kamera hinzuzufligen,

driicken Sie das Symbol IFE‘ Um die Nachricht zu senden, drlicken
B

Sie sus,

13. Wartung des Geriits

Folgen Sie den Empfehlungen unten.
e Verwenden Sie nur ein trockenes Tuch, um das Gerdt zu reinigen.
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Verwenden Sie keine Mittel mit einer hohen sauren oder
alkalischen Konzentration,

e Benutzen Sie nur Originalzubehdr. Die Verletzung dieser Regel kann
die Garantie ungliltig machen.

14. RechtmiiBige Verwertung verbrauchter Geriite
Das Gerdt ist mit einem Symbol des durchgestrichenen
Abfallcontainers gekennzeichnet, gemdR Richtlinie der EU
2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Die mit
P diesem Symbol gekgnnzgichnete Produkte qﬂrfen nach
der Anwendungszeit nicht zusammen mit anderen
Haushaltsabfdllen entsorgt oder verwertet werden. Der Anwender ist
verpflichtet, die Elektro- und Elektronik-Altgerdte zu entsaorgen, indem
er sie in einer dazu vorgesehene Stelle abgibt, in der solche,
gefdhrliche Abfdlle der Wiederverwertung unterworfen werden. Die
Sammlung solcher Abfdlle in vorgesehenen Stellen und rechtmdBiges
Verfahren der Wiederverwertung tragen zum Schutz natlrlicher
Ressourcen bei. Die ordnungsgemdBe Wiederverwertung der Elektro-
und Elektronik-Altgerdte hat glnstigen Einfluss auf die Gesundheit
und Umgebung des Menschen. Informationen zum Ort und zur
umweltsicheren Entsorgung gebrauchter elektronischer Gerdte. Der
Anwender sollte sich an die zustdndige ortliche Behorde, die
Abfallsammelstelle oder die Verkaufsstelle wenden, in der er das
Gerdt gekauft hat.

15. RechtmiBige Verwertung verbrauchter Akkus
GemdR der EU-Richtlinie 2006/66/EG mit den Anderungen
in der Richtlinie 2013/56/EU Uber die Entsorgung des
Akkus ist dieses Produkt mit dem Symbol der
durchgestrichenen  Mdlltonne  gekennzeichnet. Das
Symbol bedeutet, dass die Batterien oder Akkus, die in diesem
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Produkt eingesetzt werden, nicht mit dem normalen Hausmdll
entsorgt werden durfen, sondern gemdB der Richtlinie und den
ortlichen Vorschriften behandelt werden. Die Akkus dirfen nicht
zusammen mit unsortierten Haushaltsabfdllen entsorgt werden. Die
Anwender der Batterien oder Akkus sollen die verflighare Kette der
Abnahme der Elemente in Anspruch nehmen, die deren Rickgabe,
Recycling und Wiederverwertung ermdglicht, In der EU unterliegt die
Sammlung und Wiederverwertung der Batterien und Akkus
getrennten Verfahren. Um mehr Uber die lokal geltenden Prozeduren
der Wiederverwertung von den Batterien und Akkus zu erfahren, soll
Ricksprache mit der Stadtverwaltung, dem Institut flr
Abfallwirtschaft oder mit der Abfalldeponie genommen werden.
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MANUALE UTENTE DELLO SMARTPHONE
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ATTENZIONE!

Dichiarazione

Il produttore non e responsabile
delle conseguenze di una
situazione causata da un uso
improprio del telefono o dalla
mancata osservanza delle

La versione del software pud
essere aggiornata senza previo
awviso. Il rappresentante del
produttore si riserva il diritto di
decidere in merito alla corretta

istruzioni contenute nel
manuale utente.

interpretazione del presente
manuale,

2. Sicurezza
—NON RISCHIARE—
Tutti i dispositivi wireless possono essere soggetti a interferenze, che
a loro volta possono influire sulla qualita delle connessioni. Non
accendere il dispositivo in luoghi in cui & vietato l'uso di cellulari o in
cui I'uso potrebbe causare interferenze o altri pericoli. Rispettare tutti
i divieti, le norme e le avvertenze del personale del luogo in cui si trova
l'utente.
—RESTRIZIONI D'USO—

La connettivita wireless Wi-Fi utilizza la banda 2,4 GHz e

la banda 5 GHz. La banda Wi-Fi a 5 GHz non pud essere

utilizzata all’'esterno nell'Unione europea. Osservare le

norme nazionali e locali vigenti nei luoghi in cui viene
utilizzato il dispositivo.

ASSISTENZA TECNICA PROFESSIONALE—
Questo prodotto pud essere riparato solo dal punto di assistenza
qualificato del produttore o da un centro di assistenza autorizzato. La
riparazione del telefono da un punto di assistenza non gqualificato o
non autorizzato potrebbe danneggiare il telefono e invalidare la
garanzia.
—CHIAMATE D'EMERGENZA—
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£ possibile che non si riesca a effettuare chiamate di emergenza dal
telefono in tutte le aree o in tutte le circostanze. Si raccomanda di
trovare un modo alternativo per avvisare i servizi di emergenza in caso
di viaggio in tali zone.

—STAZIONI DI SERVIZIO—
Non utilizzare il telefono cellulare durante il rifornimento di carburante
presso stazione di servizio o in prossimita di sostanze chimiche.
ATTENZIONE! In luoghi a rischio di esplosione (ad es. stazioni di
servizio, industrie chimiche, ecc), si consiglia di spegnere il telefono.
Osservare le norme che regolano l'utilizzo delle apparecchiature GSM
in questi luogh,

—WI-FI (WLAN)—

Negli stati membri dell'Unione europea, una rete WLAN puo essere
utilizzata in interni senza alcuna restrizione,

—SICUREZZA STRADALE—
Tranne in situazioni di emergenza, 'uso del telefono durante la guida
deve essere fatto con l'uso di un auricolare o di un telefono vivavoce,
che garantira la sicurezza e non limitera la mobilita dell'utente del
telefono. Se non si dispone di cuffie e si desidera utilizzare il telefono,
andare a lato della strada e fermare l'auto. Allinterno di una
determinata area rispettare le norme di legge relative alluso del
cellulare durante Ia guida.

—ACQUA E ALTRI LIQUIDI-
Il dispositivo & certificato IP69. Cio significa resistenza all'acqua e alla
polvere quando tutte le guarnizioni sono intatte e correttamente
montate.
Non esporre intenzionalmente il dispositivo all'acqua o ad altri liquidi,
se paossibile. L'acqua e altri liguidi non hanno un effetto positivo sul
funzionamento dei componenti elettronici. Dopo I'immersione,
strofinare e asciugare il dispositivo il piti presto possibile.
Assicurarsi che il cavo USB sia asciutto prima di collegarlo alla presa
di ricarica del telefono. L'inserimento del cavo in una presa bagnata o

98



IT @ mPTech. Tutti i diritti riservati. HS2401_HS2401e
umida lo espone a una lenta corrosione e puo causare problemi di
ricarica del telefono.

—PERSONE CON DISABILITA FISICHE O MENTALI E BAMBINI—
L'apparecchio non deve essere azionato da persone con mobilita
ridotta o predisposizione mentale (compresi i bambini), nonché da
persone senza esperienza nell'uso di apparecchiature elettroniche.
Essi possono utilizzarlo solo sotto la supervisione delle persone
responsabili della loro sicurezza. Questo dispositiva non @ un
giocattolo. La scheda di memoaria e la scheda SIM sono abbastanza
piccole da poter essere ingerite da un bambino o da poter causare
soffocamento. Tenere il dispositivo e gli accessori fuori dalla portata
dei bambini.

—BATTERIE ED ACCESSORI—
Evitare di esporre |a batteria a temperature molto basse o molto alte
(meno di 0°C / 32° o oltre i 40°C / 104°F). Le temperature estreme
possono influire sulla capacita e sulla durata della batteria. Evitare di
esporre la batteria a liguidi o oggetti metallici, in quanto cio potrebbe
causare danni totali o parziali allo batteria stessa. Utilizzare la
batteria solo per lo scopo previsto. Si prega di non distruggere,
danneggiare o gettare la batteria nel fuoco - pud essere pericoloso e
causare incendi, La batteria consumata o danneggiata deve essere
collocata in un contenitore dedicato. L'installazione di un tipo di
batteria non corretto pud causare un'esplosione.
Si prega di non aprire la batteria. Smaltire la batteria secondo le
istruzioni. Scollegare sempre un caricabatterie non utilizzato dalla rete
elettrica. Nel caso di danneggiamento del cavo caricabatterie, non
ripararlo, ma sostituire il cavo o il caricabatterie con uno nuovo.

Utilizzare solo accessori originali del produttore.

i —upITo—-
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Per evitare danni all'udito, non utilizzare il dispositivo ad alto volume
per un lungo periodo di tempo, e non avvicinare all'orecchio in modo
diretto il dispositivo acceso!

—VISTA—-
W, Per evitare danni agli occhi, non guardare da vicino il flash
<A mentre e in funzione. Un forte flusso luminoso pud causare
danni permanenti agli occhi!

3. L'uso del manuale

L'apparecchio e gli screenshot mostrati nelle illustrazioni di questo
manuale possono differire da quelli del prodotto stesso. Gli accessori
compresi nel kit smartphone possono differire dalle illustrazioni
incluse nel presente manuale. Le opzioni descritte nel manuale si
trovano nel sistema Android™. Queste descrizioni possono differire, a
seconda della versione del sistema operativo e delle applicazioni
installate sul dispositivo. Nessuna parte del presente manuale pud
essere riprodotta, distribuita, tradotta o trasmessa in in qualsiasi
forma o con gualsiasi mezzo elettronico o meccanico, compresa la
fotocopia, registrazione o memarizzazione in qualsiasi sistema di
archiviazione o recupero delle informazioni.

4. Informazioni importanti

La maggior parte delle applicazioni che possono essere installate sul
dispositivo sono applicazioni mobili. I modo di funzionamento di tali
applicazioni puo essere diverso dalle controparti installate su un
personal computer. Le applicazioni installate sul dispositivo possono
variare a seconda delle specifiche nazionali, regionali e hardware. Il
produttore non é responsabile per problemi causati da software di
terze parti. Il produttore non e responsabile di anomalie che possono
verificarsi durante la modifica delle impostazioni del registro di
sistema e la modifica del software del sistema operativo. Tentativi di
modificare il sistema operativo possono causare malfunzionamenti
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e problemi con il dispositivo e le applicazioni. Questo puo risultare in
una perdita di garanzia.

Sistema Android ™
Questo dispositivo funziona caon il sistema operativo Android.

. Google Play
Android e Google Play sono marchi di fabbrica di Google LLC.

4.1 Marchi

e Google, Android, Google Play, e altri marchi sono marchi
commerciali di Google LLC.
Oracle e Java sono marchi registrati di Oracle e/o delle sue filiali,
Wi-Fi® e il logo Wi-Fi sono marchi registrati di Wi-Fi Alliance.
Tutti gli altri marchi e copyright sono di proprieta dei rispettivi
proprietari.

Dati produttore:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa, Polonia
Sito web: www.myphone-mobile.com
Prodotto in Cina

5. Contenuto del pacco

e Telefono cellulare

e Cavo USB

e Manuale utente
Se uno qualsiasi degli element/ sopra elencati e mancante o
danneggiato, contattare il rivenditore,

6. Parametri tecnici del telefono
Processore: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Schermo: 6.56" HD+, 1612 x 720px
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Telecamera principale (posteriore): 13 Mpx + LED
Telecamera frontale: 5 Mpx
Memoria RAM: 4 GB
Memoria interna: 64 GB
Lettore di carte: microSD (max. 256 GB)
Sistema operative: Android 14
Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD
Resistenza alla polvere e all'acqua: IP63, STD-MIL-810H
Connettore: USB-C
Connettivita: 2.4/5GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0
26: 900/1800 MHz
36: 900/2100 MHz
46:700/800/900/1800/2100/2600 MHz
Sensori: Sensore di prossimita, Sensore di luce, Accelerometro,
Giroscopio, Bussola, NFC
Batteria:
HS2401: Li-Poli 6500 mAh
HS2401e: Li-lon 6500 mAh
Dimensioni: 1715 x 81.2 x 12.39 mm
Peso netto: 270g
Parametri di alimentazione: sistema di ricarica rapida Pump
Express (5V/7V/9V/12V e massimo 18W)
Si consiglia di utilizzare il caricabatterie: Hommer RAPIDCHARGE DUO
Parametri ingresso del caricabatterie: AC 100-240V, 50/60Hz 1A

Parametri uscita del caricabatterie:
USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,8V/2.0A, 12V/1.5A (1BW MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)
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7. Aspetto dello smartphone

=

Sensaori: di luminosita e di prossimita

Altoparlante interno

Fotocamera 5 Mpx (selfie)

Diodo di notifica

Presa Mini Jack 35mm (sotto una guarnizione
impermeabile)

Fotocamera 13 Mpx (principale)

Diodo di illuminazione (Flash) / Torcia

Vassoio schede SIM / microSD

wlo|N(o| o [plo(n]|=

Pulsanti di controllo del volume

10 Pulsante di blocco / on / off

n Pulsante programmabile

12 Touchscreen 6.56"

13 Altoparlante esterno

Porta USB-C multifunzionale (sotto una guarnizione
impermeabile)

15 Microfono

16 Attacco per cordino

17 Valvola di sicurezza (non inserire nulla)

8. Funzione eSIM

Il dispositivo e dotato di un vassoio per schede SIM/eSIM/microSB,
grazie al gquale e possibile utilizzare il telefono nelle seguenti
configurazioni:

L
3. SIM 1 card + SIM 2 card +
microSD card n BJ 2 1
4.eSM card + SIM 2 card + F
microSD card
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A eSIM é supportato solo dallo slot n. 1!

Il dispositivo supporta la tecnologia eSIM. Per sfruttarla appieno, &
necessario acquistare una scheda speciale con nano eSIM presso il
negozio del produttore.

HAMMER®) .P/—" )
Tl Nl

Dopo I'acquisto della scheda, il primo passo consiste nel separare la
scheda nano eSIM dalla scheda pit grande. Quindi inserirla nello slot
1 del vassoio. Il passo successivo sara quello di avviare e attivare la
scheda eSIM.

8.1 Awvio e attivazione della scheda eSIM
Per installare il profilo eSIM & necessaria una connessione a Internet
(Wi-Fi o dati cellulare). Assicuratevi che il vostro smartphone abbia
una scheda nano eSIM nell'apposito slot.

Accedere a [Impostazioni] e selezionare [Rete e Internet]->[Rete
mobile]->[Aggiungi scheda] dall'elenco dei menu (se e inserita una
scheda SIM normale, accedere a [aggiungi eSIM]) per avviare
I'installazione della scheda. L'attivazione della scheda eSIM comporta
il download del suo profilo attraverso la configurazione.

Se la scheda SIM e inserita nel telefono e ha gia un profilo eSIM
assegnato  dal gestore, il telefono scarichera e installera
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automaticamente questo profilo.
& Se si aggiunge una nuova scheda eSIM, rimuovere la scheda

SIM prima della configurazione!

Per configurare un nuovo profilo eSIM, @ necessario inserire uno
speciale codice QR ricevuto dal proprio operatore, che pud essere
scansionato con uno scanner di codici QR o inserito manualmente
accedendo alla scheda [Serve aiuto?].
Dopo la scansione o I''mmissione del codice, il profilo della carta verra
scaricato automaticamente,
Una volta scaricato il profilo, [Menu] > [Impostazioni] > [Rete
mobile/eSIM] mostrera una scheda con il nome dell'operatore e la
firma eSIM e un'icona di copertura di rete nella barra di stato
superiore,
£ inoltre possibile vedere il processo di awio e attivazione di una
scheda eSIM nella pagina collegata qui di seguito:

9. Pulsanti

Menu (virtuale)

Premendolo fard apparire I'elenco delle applicazioni aperte in cui &
possibile passare da un'applicazione all'altra, o disattivarli,

Home (virtuale)

Una rapida pressione consente di passare al desktop. Tenendolo
premuto pit a lungo avvia 'Assistente Google.

Indietro (virtuale)

Premendolo fa uscire dall'applicazione / tornare alla schermata
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precedente.
Pulsante di blocco / on / off

e Una rapida pressione blocca / sblocca lo schermo.

e Tenendo premuto il pulsante per circa 2 secondi, viene

richiomato I'assistente vocale di Google.

Pulsanti di controllo del volume
Premerli durante una chiomata vocale per aumentare o diminuire il
volume della chiomata
Pulsanti programmal
Quando vengono premuti su uno smartphone sbloccato, attivano
un'azione o un'applicazione definita dallutente. E possibile
madificarne la funzione utilizzando il menu delle impaostazioni.

10. Accensione e spegnimento del telefono

Per accendere il telefono, tenere premuto il pulsante di
accensione/spegnimento/blocco finché non si accende lo schermao
del telefono; a questo punto rilasciare il pulsante e attendere che il
telefono si awvii,

Per spegnere il telefono e necessario espandere la barra delle
notifiche; a tal fine, scorrere due volte sullo schermo dall'alto verso il

W . ) S
basso e premere nell'angolo in basso a destra; si aprira il menu

Disattiva/Riawia telefono o Chiomate di emergenza. Selezionare
[Disattiva] e di nuovo per confermare [Disattiva].

11. Uso del touchscreen
Il touchscreen dello smartphone consente di selezionare elementi,
eseguire operazioni e utilizzare e
gesti in modo facile. Il touchscreen
puo essere controllato dalle seguenti m
azioni,
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1.1 Toccare

HS2401_HS2401e

Toccare una volta per avviare un'opzione, app, menu.

11.2 Spostare

Spostare rapidamente verso l'alto,
versa il basso, a sinistra, a destra, per
scorrere I'elenco o o scherma.

11.3 Cliccare tre volte

Toccare rapidamente lo schermo tre
volte per iniziare a zoomare - se
guesta opzione e abilitata nelle
impostazioni dello smartphone.

11.4 Toccare e spostare

Toccare un elemento (per esempio
un’icona) e tenerlo per circa 1secondo
per poterlo spostare o eliminare,
disinstallare quell'elemento.

115 Scivolare fuori e dentro

Toccare lo schermo con due dita e
scorrerle insieme o separare per
ingrandire o rimpicciolire una foto o
una mappa.
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12. Comunicazione

12.1 Esecuzione di chiomate

Per effettuare una chiamata, toccare licona [Telefono] ‘. sulla
schermata principale o nel ment applicazioni del sistema Android, e

selezionare licona della tastiera a Inserire il numero che si
desidera chiamare. Premere “portatile” posizionato in fondo allo
schermo e scegliere quale scheda SIM si desidera utilizzare.

£ possibile effettuare una chiamata a un contatto gia salvato, Toccare

I'icona [Telefono] ‘. situata nella schermata iniziale o nel menu

dell'applicazione Android, andare alla scheda [Contatti] e selezionare

un contatto dall'elenco dei contatti salvati. Per awviare la chiamata,
%

premere i .

12.2 SMS - Messaggi
£ possibile gestire e messaggi utilizzando I'applicazione [Messaggil

': nella schermata iniziale o nel menu applicazioni dello
Q@ startchat

smartphone. Avviare |'applicazione e toccare l'icona

inserire il numero di telefono, il nome del contatto o selezmnur\u
dall'elenco . Quando si seleziona un contatto, viene visualizzata la
casella per introdurre il testo del messaggio. Inserire il testo del
messaggio.

Prima di inviare un messaggio di testo, & possibile trasformarlo in un

messaggio multimediale premendo il simbolo @ situato sul lato
sinistro dello schermo e I'aggiunta di un adesivo, un file audio o una
posizione. Per aggiungere una foto dalla galleria o direttamente dalla

o fr - ‘
fotocamera, toccare il simbolo rIEl Per inviare un messaggio,
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B>

premere

13. Manutenzione del dispositivo

Seguire le istruzioni riportate di seguito.

Per la pulizia utilizzare solo un panno asciutta. Non utilizzare mai
alcun agente ad alta concentrazione di acidi o alcali.

Utilizzare solo accessori originali. La violazione di questa regola pud
annullare la garanzia.

14. Corretto smaltimento delle attrezzature usate
Il dispositivo e contrassegnato  dal simbolo  del
contenitore di spazzatura mabile barrato, in conformita
con la Direttiva Europea 2012/18/UE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). |
. prodotti contrassegnati da questo simbolo dopo la fine
della loro vita utile non devono essere smaltiti insieme ad
altri rifiuti domestici. L'utente & tenuto a smaltire le apparecchiature
elettriche ed elettroniche usate, consegnandole in un punto designato
dove tali rifiuti pericolosi sono sottoposti a un processo di riciclaggio.
La raccolta di questo tipo di rifiuti in luoghi separati e il corretto
processo di recupero contribuiscono alla protezione delle risorse
naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche ha un effetto benefico sulla salute umana e
sull'ombiente. Per informazioni su dove e come smaltire in sicurezza
le apparecchiature elettroniche usate contattare |'autorita locale
competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il punto vendita in cui &
stato acquistato il dispositivo.
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15. Smaltimento corretto delle batterie usate
In conformita con la Direttiva UE 2006/66/CE, madificata
dalla Direttiva 2013/56/UE sullo smaltimento della
batteria, guesto prodotto e contrassegnato con il simbolo
del contenitare di spazzatura mobile barrata. Il simbolo
indica che le batterie o gli accumulatori utilizzati in questo prodotto
non devono essere smaltiti con e normali rifiuti domestici ma trattati
in conformita con la direttiva e le normative locali. Non smaltire le
batterie insieme ai rifiuti urbani non differenziati. Gli utenti di batteria
e di batterie ricaricabili devono utilizzare la rete di raccolta di questi
elementi, che consente la loro restituzione, riciclaggio e smaltimento.
All'interno dell’'UE, la raccolta e il ricicloggio di batteria e di batterie
ricaricabili sono soggette a procedure separate. Per saperne di piu
sulle procedure di riciclaggio locali per batteria e batterie ricaricabili,
contattare I'ufficio comunale, l'istituzione di gestione dei rifiuti o la
discarica.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES DEL SMARTPHONE

HAMMER HS2401_HS2401e

1. indice
1. indice
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3. Uso del | de instruccione:
4. Informacion importante
4.1 Las marcas comerciales
5. Contenido de la caja
6. Specificacion técnica
7. Aspecto del teléfi
8. Funcion eSIM
8.1 Iniciar y activar la tarjeta eSIM
9. Botones
10. Encender y apagar el
11. Uso de la pantalla tdctil
1.1 Tocar
11.2 Deslizar.
11.3 El click triple
11.4 Sujetar y mover
11.5 Deslizar hacia fuera y hacia dentro
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12,2 SMS -
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El fabricante no se hace La version del software
responsable de las consecuencias | puede actualizarse sin aviso
de situaciones causadas por el uso | previo. El representante del

inadecuado del teléfono o por el fabricante se reserva el
incumplimiento de las instrucciones | derecho de decidir sobre la
del manual de usuario. interpretacion correcta de
este manual,
2. Sequridad
—NO ARRIESGUE—

Todos los dispositivos inaldmbricos pueden ser susceptibles a
interferencias, que a su vez pueden afectar a la calidad de la conexidn.
No encienda el dispositivo en lugares donde esté prohibido el uso del
teléfono maovil o cuando pueda causar interferencias u otros peligros.
Siempre cumpla con todas las prohibiciones, reglas y advertencias
proporcionadas por el personal del lugar donde usted se encuentra.
—RESTRICCIONES DE USO—

La conectividad inaldmbrica Wi-Fi utiliza lo banda de

2.4GHz y la banda de 5GHz. En el territorio de la Unidn

Europea no se permite el uso de la banda Wi-Fi de 5 GHz

al aire libre. En los lugares donde se utiliza el equipo, se
deben respetar las normativas nacionales y locales.

—SERVICIO PROFESIONAL—
Este producto puede ser reparado Unicamente por el servicio técnico
cualificado del fabricante o por un centro de servicio técnico
autarizado. La reparacion del dispositivo por un servicio técnico no
cualificado o no autorizado puede provocar dafos en el dispositivo y
anular la garantia.
—LLAMADAS DE EMERGENCIA—

Las llamadas de emergencia desde el teléfono pueden ser imposibles
en ciertas dreas o circunstancias. Se recomienda encontrar una forma
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alternativa de natificar a los servicios de rescate cuando se dirijan a
dichas zonas.

—WI-FI (WLAN)—
En los paises de la UE las redes WLAN pueden utilizarse sin
restricciones en el interior de los edificios.

—GASOLINERAS—
No utilice el teléfono al repostar en una gasolinera o cerca de
productos quimicos.
INOTA! En lugares con riesgo de explosion (p. ef. gasolineras, fabricas
de productos quimicos, etc.) es recomendable apagar el teléfono. Lea
la normativa sobre el uso de equipos GSM en estos lugares.

—SEGURIDAD VIAL—

Aparte de las situaciones de emergencia, el teléfono debe utilizarse
mientras se conduce con un auricular o un equipo de manos libres que
garantice la seguridad y no restrinja la movilidad del usuario del
teléfono. Si no tiene auriculares pero quiere usar el teléfono, pdrese
a un lado de la carretera y detenga el coche. Preste atencién a las
disposiciones legales relativas al uso de teléfonos maviles mientras
conduce por una zona en cuestion.

—PERSONAS CON DISCAPACIDADES FISICAS 0 MENTALES Y NINOS—
El dispositivo no debe ser utilizado por personas (incluidos los nifios)
con movilidad o aptitud mental reducidas, ni por personas sin
experiencia en el manejo de equipos electrénicos. Podrdn utilizarlo
Unicamente bajo el control de las personas responsables de su
seguridad. El dispositivo no es un juguete, La tarjeta de memoria y la
tarjeta SIM son lo suficientemente pequefias como para ser tragadas
por un nific o provocar su asfixia. Mantenga el dispositivo y sus
accesorios fuera del alcance de los nifios.

—AGUA Y OTROS LIQUIDOS—
El dispositivo tiene el certificado de proteccion IP69. Esto supone
resistencia al agua y al polvo cuando todas las juntas estdn intactas

13




ES © mPTech. Todos los derechos reservados. HS2401_HS2401e

y correctamente gjustadas. En lo medida de lo posible, no expongas
el dispositivo al agua u otros liquidos deliberadamente. El agua y otros
liquidos no tienen un efecto positivo en el funcionamiento de los
componentes electrénicos. Después de mojar el dispositivo, limpialo y
sécalo cuanto antes. Asegurese de que el cable USB esté seco antes
de conectarlo a la toma de carga del teléfono. Si conecta el cable a
una toma humeda o mojada, lo expone a una corrosién lenta que
puede causar problemas para cargar el teléfona.

—BATERIAS Y ACCESORIOS—

Evite exponer el acumulador a temperaturas muy bajas o muy altas
(por debgjo de 0°C / 32°F o por encima de 40°C / 104°F). Las
temperaturas extremas pueden afectar a la capacidad de la bateria y
a su duracién. Evite exponer la bateria al contacto con liguidos y
objetos metdlicos, ya que esto puede provocar dafios totales o
parciales en la baterfa. Utilice la bateria sélo para el uso previsto. No
destruya, dafe o deseche la bateria en el fuego - esto puede ser
peligroso y causar un incendio. Una baterio desgastada o dafiada
debe colocarse en un recipiente especial. La instalacién de un tipo de
bateria inapropiada puede provocar una explosion. No abra la bateria.
Deseche la baterfa de acuerdo con las instrucciones. Cuando no esté
en uso, desconecte el cargador de la fuente de alimentacion. Si el
cable del cargador estd danado, no lo repare sino que lo reemplace
con un cable o cargador nuevo.

Utilice ¢ accesorios originales del fabricante.
~AUDICION~
Para evitar dafios en el oido, no utilice el dispositivo a un
volumen alto durante un periodo de tiempo prolongado, ni
lo cologue directamente en el oido!
—VISTA—
O Para evitar dafios a su vista, no mire de cerca el flash
<@\ mientras esté en funcionamiento. Un rayo de luz fuerte
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puede causar dafio permanente a la vista!

3. Uso del manual de instrucciones

El dispositivo y las capturas de pantalla mostradas en las ilustraciones
de este manual pueden diferir de las del producto real. Los accesorios
incluidos en el kit de su smartphone pueden tener un aspecto
diferente al de los ilustraciones de este manual. En el manual del
usuario se describieron las opciones disponibles en el sistema
Android™, Estas opciones pueden variar dependiendo de la version del
sistema operativo y de las aplicaciones que se instalardn en el
dispositivo. Sin la autarizacion previa y por escrito del fabricante no
estd permitida la reproduccion, distribucién, traduccién o transmision
de parte alguna del presente manual en cualquier forma o utilizando
cualguier medio electrénico o mecdnico, incluso fotocopiando,
registrando o almacenando en cualquier sistema de almacenamiento
y facilitacién de informacian.

4. Informa importante

La mayoria de las aplicaciones que se pueden instalar en el dispositivo
son aplicaciones mdviles. El funcionamiento de estas aplicaciones
puede diferir de sus equivalentes para la instalacién en un ordenador
personal. Las aplicaciones instaladas en el dispositivo pueden variar
segun el pais, la region y las caracteristicas técnicas del equipo. El
fabricante no es responsable de ningun problema causado por el
software de otras empresas. El fabricante no se hace responsable de
las irregularidades que puedan ocurrir durante la edicion de la
configuracion del registro y la modificacién del software del sistema
operativo. Los intentos de modificar el sistema operativo pueden
provocar un mal funcionamiento del dispositivo y de las aplicaciones
y anular la garantia.

El sistema Android
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Este dispositivo funciona con el sistema operativo Android.

' Google Play
Andraid y Google Play son marcas comerciales de Google LLC.

4.1 Las marcas comerciales

e (Google, Android y Google Play son marcas registradas de Google
LLC.
Oracle y Java son marcas registradas de Oracle y/o sus filiales.
Wi-Fi® y el logotipo Wi-Fi son marcas registradas de Wi-Fi
Alliance.
Todas las demds marcas comerciales y derechos de autor son
propiedad de sus respectivos duenos.

Los datos del fabricante:
mPTech Sp.z 0. 0.
C/ Nowaogrodzka 31
00-511 Varsovia, Polonia
Pdgina web: www.myphone-mabile.com
Fabricado en China

5. Contenido de la caja

e Smartphone

e Cable USB

e Manual de instrucciones
Si alguno de los articulos anteriores falta o estd dariado, pongase en
contacto con su distribuidor.

Procesador: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Pantalla: 6.56" HD+, 1612 x 720px

Cdmara principal (trasera): 13 Mpx + LED

Cdamara frontal: 5 Mpx
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Memoria RAM: 4 GB
Memoria interna: 64 GB
Lector de tarjetas: microSD (max 256 GB)
Sistema operativo: Android 14
Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD
Resistencia al agua y al polvo: IP69, STD-MIL-810H
Conector: USB-C
Conectividad: 2.4/5GHz, 802,11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0
26: 900/1800 MHz
36: 900/2100 MHz
46:700/800/900/1800/2100/2600 MHz
Sensores: Sensar de proximidad, sensor de luz, acelerémetro,
giroscopio, brdjula, NFC
Bateria:
HS2401: Li-Poli 6500 mAh
HS2401e: Li-lon 6500 mAh
Dimensiones: 171.5 x 81.2 x 12.39 mm
Peso netto: 270g
Pardmetros de alimentacion: sistema de carga rdapida Pump Express
(5V/7V/9V/12V y mdximo 18W)
Se recomienda utilizar el cargador: Hommer RAPIDCHARGE DUO
Pardmetros de entrada del cargador: AC 100-240V, 50/60Hz 1A
=
Parametros de salida del cargador:
USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (1BW MAX)
USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Aspecto del teléfono

[ Funcién

1 | Sensares: luz y proximidad
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Altavoz interno

Lente de lao camara digital 5 Mpx (selfie)

Diodo de notificacion

Ranura minijack 3,5 mm (bajo un sello impermeable)

Lentes de camara digital de 13 Mpx (principal)

Diodos de iluminacion (Flash) / Linterna

Bandeja para tarjetas SIM / microSD

vlo|N|(o|a|s|w|n

Botones de subir/bajar el volumen

10 Botdn de encendido /apagado / blogueo

n Botdn programable

12 Pantalla tdctil 6.56"

13 Altavoz externo

14 Ranura USB-C multifuncional (bajo un sello impermeable)

15 Micréfono

16 Fijacion para cordén

17 Vdlvula de seguridad (No introducir nada)

8. Funcidn eSIM

El dispositivo estd equipada com uma bandeja para cartées SIM /

eSIM / microSD, gragas @ qual vocé
pode usar o telefone nas seguintes

configuragdes: 3

1. SIM 1 card + SIM 2 card +
microSD card
2, eSIM card + SIM 2 card + microSD card

A eSIM solo es compatible con la ranura n.2 1!

El dispositivo es compatible con la tecnologia eSIM. Para aprovecharla
al mdximo, debe adquirir adicionalmente una tarjeta especial con

nano eSIM en la tienda del fabricante.

n8
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HAMMIR@ .',— M

!‘-—/—

Después de comprar la tarjeta, el primer paso es romper la tarjeta
nano eSIM de la tarjeta mds grande. A continuacion, coléquela en la
ranura 1de la bandeja. El siguiente paso serd lanzar y activar la tarjeta
esIM.

8.1 Iniciar y activar la tarjeta eSIM

Se necesita una conexién a Internet (Wi-Fi o datos celulares) para
instalar el perfil eSIM). Asegurate de gue tu smartphone tiene una
tarjeta nano eSIM en la ranura correspondiente,

Vaya a [Ajustes] y seleccione [Red e Internet]->[Red mévil]->[Anadir
tarjeta] en la lista del mend (si se inserta una tarjeta SIM normal,
vaya a [Afnadir eSIM]) para iniciar lo instalacién de la tarjeta. La
activacion de la tarjeta eSIM implica la descarga de su perfil a través
de la configuracion.
Sila tarjeta SIM estd en el teléfono y ya tiene un perfil eSIM asignado
por el operadar, el teléfono descargard e instalard automdticamente
este perfil.
Si ariade una nueva tarjeta eSIM, retire la tarjeta SIM antes
de la configuracién!
Para configurar un nuevo perfil eSIM, tendrds que introducir un cédigo
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QR especial que recibirds de tu operador, que puedes escanear con un
escdner de cddigos QR o introducir manualmente yendo a la pestafa
[éNecesitas ayuda?].
Tras escanear o introducir el cédigo, el perfil de lo tarjeta se
descargard automdticamente.
Una vez descargado el perfil, [Menu] > [Ajustes] > [Red movil/eSIM]
mostrard una pestana con el nombre del operador y la firma eSIM, y
un icono de cobertura de red en la barra de estado superior.
También puede ver el proceso de lanzamiento y activacién de una
tarjeta eSIM en la pdgina enlazada a continuacién:

9. Botones
Mend (virtual)
Pulsdndolo se activard la lista de aplicaciones abiertas, y puede
cambiar entre ellas o desactivarlas alli,
Inicio (virtual)
Con una pulsacion breve se pasa a la pantalla de inicio. Una detencién
mds prolongada activa el Asistente de Google.
Atrds (virtual)
Pulsar la tecla sirve para salir de la aplicacion / volver a la pantalla
anterior.
Boton de encendido /apagado / bloqueo

e Una pulsacion corta bloguea / desbloguea la pantalla.

e Manteniendo pulsado el botén durante unos 2 segundos, se

invoca el asistente de voz de Google
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Botones de subir y bajar el volumen
Pulsar durante una llamada aumenta o disminuye el volumen del
sonido de la llamada.
Botones programables
Cuando se pulsa en un smartphone desblogueado, se activa una
accion o aplicacién definida por el usuario. Puedes cambiar su funcién
a través del mend de ajustes.

10. Encender y apagar el teléfono

Para encender el teléfono, mantenga pulsado el botén de
encendido/apagado/blogueo hasta que se encienda la pantalla del
teléfono, en ese momento suelte el botdn y espere a que el teléfono
se inicie.

Para apagar el teléfono debe desplegar la barra de notificaciones,
para ello deslice el dedo dos veces por la pantalla de arriba a abajoy

pulse en la esquina inferior derecha, se abrird el menu Desactivar
/ Reiniciar teléfono o Llomadas de emergencia. Seleccione
[Desactivar] y de nuevo para confirmar [Desactivar].

11. Uso de la pantalla tdctil

La pantalla tdctil del smartphone le permite seleccionar fdcilmente
elementos, realizar operaciones y gestos. Puede controlar la pantalla
tdctil con las siguientes acciones.

1.1 Tocar
Togue una vez para iniciar una opcion,
aplicacién o mend. 7
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1.2 Deslizar Ve
Mueva rdpidamente hacia arriba,

abajo, izquierda o derecha para 2
desplazar la lista o pantalla. { 7

veces para agrandar la imagen si la
opcién  estd activado en la
configuracion de su smartphone.

11.3 El click triple
Togue rdpidamente la pantalla tres ( )
W

11.4 Sujetar y mover

Togue y mantenga presionado un
elemento (por ejemplo, un icono)
durante aprox. 1 segundo para poder
moverlo o desplazarlo a la eliminacién
0 la desinstalacion.

1.5 Deslizar hacia fuera y hacia
dentro

Toque la pantalla con dos dedos y
deslicelos hacia fuera o hacia dentro
para agrandar o disminuir una foto o
un mapa.

12. Comunicacién
12.1 La realizacién de llamadas

Para realizar una llamada, togue el icono [Teléfono] ‘. en lo
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pantalla de inicio 0 en el menu de aplicaciones de Android y seleccione

el icono del teclado a Introduzca el nimero al que desea llamar.
Pulse el ,auricular , en la parte inferior de la pantalla y seleccione la
tarjeta SIM con la que desea realizar una llamada de voz.

Es posible realizar una llamada a un contacto ya guardado. Pulse el

icono [Teléfono] ‘- situado en Ia pantalla de inicio o en el mend

de aplicaciones Android, vaya a la pestafia [Contactes] y seleccione

un contacto de la lista de contactos guardados. Para iniciar la llamada,
%a

pulse e .

12.2 SMS - Mensajes

=

Para administrar los mensajes utilice [Mensajes] / que se
encuentra en la pantalla de inicio o en el menu de la aplicacién del
Q@ startchat

smartphone. Inicie la aplicacion y togue el icono .
introduzca el ndmero de teléfono, el nombre del contacto o
seleccionelo de Ia lista. Al seleccionar un contacto, aparece un campo
para introducir el texto del mensaje. Introduzca el contenido del
mensaje.

Antes de enviar un mensaje de texto, puede cambiarlo por un mensaje

multimedia pulsando el simbolo @ situado a la izquierda de la
ventana de contenido y afiadiendo una pegating, un audio o una
ubicacién. Para afadir una foto desde la galeria o directamente desde

: imbolo B para en e puise B
la cdmara, pulsa el simbolo . Para enviar un mensaje pulse 45,

13. Mantenimiento de los equipos
Tenga en cuenta las siguientes instrucciones.

e Utilice s6lo un pano seco para limpiar el dispositivo. No utilice
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productos con una alta concentracion de dcidos o alcalinos.

e Utilice solo accesorios originales. La ruptura de esta regla puede
anular la garantia.

n adecuada de los residuos de equipos
Este dispositivo estd marcado con el simbolo del
contenedor de basura tachado de acuerdo con la
Directiva Europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (Waste Electrical and Electronic
P Equipment - WEEE). Los productos marcados con este
simbolo no deben desecharse o eliminarse con otros
residuos domesticos una vez finalizada su vida atil. El usuario estd
obligado a eliminar los residuos de equipos eléctricos y electranicos,
entregdndolos en un punto designado en el gue dichos residuos
peligrosos son reciclados. La recogida de este tipo de residuos en
lugares separados y el correcto proceso de recuperacién de los
mismos contribuyen a la proteccion de los recursos naturales. El
reciclgje adecuado de los residuos de equipos eléctricos y electrénicos
tiene un impacto positivo en la salud humana y el medio ambiente.
Para obtener informacién sobre dénde y cémo deshacerse de los
residuos de equipos electrénicos de forma respetuosa con el medio
ambiente el usuario debe ponerse en contacto con la autoridad local
competente, el punto de recogida de residuos o el punto de venta en
el que adquirio el equipo.

14. Eliminal

15. Eliminacién adecuada de las baterias usadas
De acuerdo con la directiva 2006/66/EC de la UE,
modificada por la Directiva 2013/56/UE sobre la
eliminacién de acumuladores, este producto estd
marcado con un simbolo de contenedor de basura
tachado. Este simbolo indica gue las pilas o acumuladores utilizados
en este producto no deben desecharse junto con la basura doméstica
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normal, sino gue deben tratarse de acuerdo con la directiva y las
normativas locales. No elimine las baterias junto con los residuos
municipales no clasificades. Los usuarios de pilas y acumuladores
deben utilizar una red de recogida accesible que les permita devolver,
reciclar y eliminar estos articulos. En el territorio de la UE, la recogida
y el reciclgje de pilas y acumuladores estdn sujetos a procedimientos
separados. Para obtener mds informacidn sobre los procedimientos
de reciclgje de pilas y acumuladares en su zona, péngase en contacto
con su ayuntamiento, con la autoridad responsable de la gestion de
residuos o con un vertedero.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES DEL SMARTPHONE

HAMMER HS2401_HS2401e

1. indice
1. indice
2. Seguridad
3. Uso del | de instruccione:
4, Informacién importante
4.1 Las marcas comerciales
5. Contenido de la caja
6. Especificagdes técnica:
7. Aspecto del
8. Funcdo eSIM
8.1 Iniciar e activar o cartdo eSIM
9. Botones
10. Ligar e desligar o telemével
11. Uso de la pantalla tdctil
1.1 Tocar,
n2 li
11.3 El click triple
11.4 Sujetar y mover
11.5 Deslizar hacia fuera y hacia dentro
12. Comunicacion
12.1 La realizacion de Il
12,2 SMS -
13. Mantenimi delos
14. Eliminacién adecuada de los residuos de
15. Eliminacion adecuada de las baterias usada:

iNOTA! Declaracion
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El fabricante no se hace La version del software puede
responsable de las consecuencias actualizarse sin aviso previo. El
de situaciones causadas por el uso | representante del fabricante se

inadecuado del teléfono o por el reserva el derecho de decidir
incumplimiento de las instrucciones | sobre la interpretacion correcta
del manual de usuario. de este manual.

2. Sequridad
—NO ARRIESGUE—
Todos los dispositivos inaldmbricos pueden ser susceptibles a
interferencias, que a su vez pueden afectar a la calidad de la conexidn.
No encienda el dispositivo en lugares donde esté prohibido el uso del
teléfono maovil o cuando pueda causar interferencias u otros peligros.
Siempre cumpla con todas las prohibiciones, reglas y advertencias
proporcionadas por el personal del lugar donde usted se encuentra.
—RESTRICCIONES DE USO—

La conectividad inaldmbrica Wi-Fi utiliza lo banda de

2.4GHz y la banda de 5GHz. En el territorio de la Unidn

Europea no se permite el uso de la banda Wi-Fi de 5 GHz

al aire libre. En los lugares donde se utiliza el equipo, se
deben respetar las normativas nacionales y locales.

SERVICIO PROFESIONAL—
Este producto puede ser reparado Unicamente por el servicio técnico
cualificado del fabricante o por un centro de servicio técnico
autorizado. La reparacion del dispositiva por un servicio técnico no
cualificado o no autorizado puede provocar darios en
—GASOLINERAS—
No utilice el teléfono al repostar en una gasolinera o cerca de
productos quimicos.
iNOTA! En lugares con riesgo de explosion (p. ej. gasolineras, fdbricas
de productos quimicos, etc) es recomendable apagar el teléfono. Lea
la normativa sobre el uso de equipos GSM en estos lugares.
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—WI-FI (WLAN)—
En los paises de la UE las redes WLAN pueden utilizarse sin
restricciones en el interior de los edificios.
—LLAMADAS DE EMERGENCIA—
Las llamadas de emergencia desde el teléfono pueden ser imposibles
en ciertas dreas o circunstancias. Se recomienda encontrar una forma
alternativa de notificar a los servicios de rescate cuando se dirijan a
dichas zonas.
—SEGURIDAD VIAL—
Aparte de las situaciones de emergencia, el teléfono debe utilizarse
mientras se conduce con un auricular o un equipo de manos libres que
garantice la seguridad y no restrinja la movilidad del usuario del
teléfono. Si no tiene auriculares pero quiere usar el teléfono, pdrese
a un lado de la carretera y detenga el coche. Preste atencién a las
disposiciones legales relativas al uso de teléfonos maviles mientras
conduce por una zona en cuestion.
—AGUA Y OTROS LIQUIDOS—

El dispositivo tiene el certificado de proteccién IP69. Esto supone
resistencia al agua y al polvo cuando todas las juntas estdn intactas
y correctamente ajustadas.
En la medida de Io posible, no expongas el dispaositivo al agua u otros
liquidos deliberadamente. El agua y otros liquidos no tienen un efecto
positivo en el funcionamiento de los componentes electrénicos.
Después de mojar el dispositivo, limpialo y sécalo cuanto antes.
Antes de conectar um cabo USB a porta de carregamento do telefone
certifique-se de gue a mesma estd seca. Conectar um cabo USB
guando o porta estd molhada ou Umida leva o risco de corrosdo
gradual e pode causar problemas com o carregamento do telefone.

—PERSONAS CON DISCAPACIDADES FISICAS 0 MENTALES Y NINOS—
El dispositivo no debe ser utilizado por personas (incluidos los nifios)
con movilidad o aptitud mental reducidas, ni por personas sin
experiencia en el manejo de equipos electrénicos. Podrdn utilizarlo
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Unicamente bajo el control de las personas responsables de su
seguridad. El dispositivo no es un juguete. La tarjeta de memoria y la
tarjeta SIM son lo suficientemente pequerias como para ser tragadas
por un nifio o provocar su asfixio. Mantenga el dispositivo y sus
accesorios fuera del alcance de los nifios.

—BATERIAS Y ACCESORIOS—

Evite exponer el acumulador a temperaturas muy bajas o muy altas
(por debajo de 0°C / 32°F o por encima de 40°C / 104°F). Las
temperaturas extremas pueden afectar a la capacidad de la bateria y
a su duracion. Evite exponer la bateria al contacto con liquidos y
objetos metdlicos, ya que esto puede provocar dafios totales o
parciales en la bateria. Utilice la bateria sélo para el uso previsto. No
destruya, dafe o deseche la bateria en el fuego - esto puede ser
peligroso y causar un incendio. Una baterio desgastada o dafiada
debe colocarse en un recipiente especial. La instalacién de un tipo de
bateria inapropiada puede provocar una explosién. No abra la bateria.
Deseche la baterfa de acuerdo con las instrucciones, Cuando no esté
en uso, desconecte el cargador de la fuente de alimentacion. Si el
cable del cargador estd danado, no lo repare sino que lo reemplace
con un cable o cargador nuevo.

Utilice unic accesorios originales del fabricante.

—-AUDICION—
Para evitar darios en el oido, no utilice el dispositivo a un
volumen alto durante un periodo de tiempo prolongado, ni
lo cologue directamente en el oido!
—VISTA—
9] Para evitar dafios a su vista, no mire de cerca el flash
<@\ mientras esté en funcionamiento. Un rayo de luz fuerte
puede causar dano permanente a la vista!

3. Uso del manual de instrucciones
El dispositivo y las capturas de pantalla mostradas en las ilustraciones
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de este manual pueden diferir de las del producto real. Los accesorios
incluidos en el kit de su smartphone pueden tener un aspecto
diferente al de los ilustraciones de este manual. En el manual del
usuario se describieron las opciones disponibles en el sistema
Andraid™. Estas opciones pueden variar dependiendo de la version del
sistema operativo y de las aplicaciones que se instalardn en el
dispositivo. Sin la autorizacion previa y por escrito del fabricante no
estd permitida la reproduccion, distribucién, traduccion o transmision
de parte alguna del presente manual en cualquier forma o utilizando
cualguier medio electronico o mecdnico, incluso fotocopiando,
registrando o almacenando en cualquier sistema de almacenamiento
y facilitacién de informacian.

4. Informacién importante

La mayoria de las aplicaciones que se pueden instalar en el dispositivo
son aplicaciones mdviles. El funcionamiento de estas aplicaciones
puede diferir de sus equivalentes para la instalacién en un ordenador
personal. Las aplicaciones instaladas en el dispositivo pueden variar
segun el pais, la region y las caracteristicas técnicas del equipo. El
fabricante no es responsable de ningun problema causado por el
software de otras empresas. El fabricante no se hace responsable de
las irregularidades que puedan ocurrir durante la ediciéon de la
configuracion del registro y la modificacian del software del sistema
operativo. Los intentos de modificar el sistema operativo pueden
provocar un mal funcionamiento del dispositivo y de las aplicaciones
y anular la garantia.

El sistema Android
Este dispositivo funciona com o sistema operativo Android.

' Google Play

Android e Google Play sdo marcas comerciais da Google LLC.
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4.1 Las marcas comerciales

e (Google, Android y Google Play son marcas registradas de Google
LLC.
Oracle y Java son marcas registradas de Oracle y/o sus filiales.
Wi-Fi® y el logotipo Wi-Fi son marcas registradas de Wi-Fi
Alliance.
Todas las demds marcas comerciales y derechos de autor son
propiedad de sus respectivos duefios.

Los datos del fabricante:
mPTech Sp.z 0. 0.
C/ Nowogrodzka 31
00-511 Varsovig, Polonia
Pdgina web: www.myphone-mabile.com
Fabricado en China

5. Contenido de la caja

o Teléfono movil

e Cable USB

e Manual de instrucciones
Si alguno de los articulos anteriores falta o estd dariado, pdngase en
contacto con su distribuidor.

6. Especificacdes técnicas

Processador: MediaTek Helio G36 Octa-care, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Mostrador: 6.56" HD+, 1612 x 720px

Cdamara principal (atrds): 13 Mpx + LED

Cdamara frontal: 5 Mpx

Memoria RAM: 4 GB

Memoéria interna: 64 GB

Leitor de cartdes: microSD (max. 256 GB)

Sistema operativo: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD
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Resisténcia ao p6 e a dgua: |P63, STD-MIL-810H
Conector: USB-C
Conectividade: 2.4/5GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0
2G: 900/1800 MHz
3G: 900/2100 MHz
46:700/800/900/1800/2100/2600 MHz
Sensores: Sensor de proximidade, Sensor de luz, Acelerémetro,
Giroscopio, Bussola, NFC
Bateria:
HS24071: Li-Poli 6500 mAh
HS2401e: Li-lon 6500 mAh
Dimensdes: 171.5 x 81.2 x 12.39 mm
Peso netto: 270g
Parametros de poténcia: sistema de carregamento rdpido Pump
Express (5V/7V/9V/12V e mdximo 18W)
Recomenda-se a utilizagdo do carregador: Hammer RAPIDCHARGE
puo
Parametros de entrada del cargador: AC 100-240V, 50/60Hz 1A
=
Pardmetros de salida del cargador:
USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,V/2.0A, 12V/1.5A (1BW MAX)
USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Aspecto del teléfono

La funcién

Sensares: luz y proximidad

Altavoz interno

Lente de lo cdmara digital 5 Mpx (selfie)

Diodo de notificacion

ap|w|N|=

Ranura minijack 3,5 mm (bajo un sello impermeable)
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6 Lentes de cdmara digital de 13 Mpx (principal)
7 Diodos de iluminacion (Flash) / Linterna

8 Bandeja para tarjetas SIM / microSD

9 Botones de subir/bajar el volumen

10 Botdn de encendido /apagado / blogueo

1" Botdn programable

12 Pantalla tdctil 6.56"

13 Altavoz externo

14 Ranura USB-C multifuncional (bajo un sello impermeable)
15 El microfono

16 Fixacdo por corddo

17 Vdlvula de seguranca (ndo inserir nada)

8. Funcdo eSIM
0 dispositivo estd equipada com uma bandeja para cartdes SIM / eSIM
/ microSD, gracas a qual vocé pode usar o telefone nas seguintes

configuragdes:

L
1. SIM 1 card + SIM 2 card +
microSD card H 3 J 2

. eSIM card + SIM 2 card +

N

microSD card

& eSIM é suportado apenas pelo slot # 1!

0 aparelho suporta a tecnologia eSIM. Para tirar o mdximo partido
dela, é necessdrio adguirir adicionalmente um cartdo especial com

nano eSIM na loja do fabricante.
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HAMMIR@ .',— M
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Depois de comprar o cartdo, o primeiro passo é separar o cartdo nano
eSIM do cartdo maior. Em seguida, coloque-o na ranhura 1 do
tabuleiro. 0 passo seguinte serd iniciar e ativar o cartdo eSIM,

8.1 Iniciar e activar o cartdo eSIM

£ necessdria uma ligagdo a Internet (Wi-Fi ou dados celulares) para
instalar o perfil eSIM. Certifiqgue-se de que o seu smartphone tem um
cartdo nano eSIM na ranhura adequada.

Ir para [Definigdes] e seleccionar [Rede e Internet]->[Rede mével]->
[Adicionar cartdo] na lista do menu (se for inserido um cartdo SIM
normal, ir para [adicionar eSIM]) para iniciar a instalagdo do cartdo. A
activagdo do cartdo eSIM implica descarregar o seu perfil ao percorrer
a configuracdo.
Se o cartdo SIM estiver no telefone e jd tiver um perfil eSIM atribuido
pela operadora, o telefone ird automaticamente descarregar e
instalar este perfil.
Se adicionar um novo cartdo eSIM, remova o cartdo SIM antes
de proceder a configuragdo!
Para configurar um novo perfil eSIM, terd de introduzir um cddigo QR
especial que recebe da sua operadora, que pode digitalizar com um
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leitor de cddigo QR ou introduzir manualmente, indo para a tabulagdo
[Necessita de ajuda?]

Apos a digitalizagdo ou introdugdo do caédigo, o perfil do cartfio serd
descarregado automaticamente. Assim que o perfil for descarregado,
[Menu] > [Defini¢cdes] > [Rede Movel/eSIM] mostrard um separador
com o nome do operador e a assinatura eSIM, e um icone de cobertura
de rede na barra de estado superior.

Também pode ver o processo de langamento e ativagdo de um cartdo
eSIM na pdgina com a ligacdo abaixo:

9. Botones
Mend (virtual)
Pulsdndolo se activard la lista de aplicaciones abiertas, y puede
cambiar entre ellas o desactivarlas alli.
Inicio (virtual)
Con una pulsacion breve se pasa a la pantalla de inicio. Una detencién
mds prolongada activa el Asistente de Google.
Atrds (virtual)
Pulsar la tecla sirve para salir de la aplicacion / volver a la pantalla
anterior.
Boton de encendido /apagado / bloqueo

e Una pulsacion corta bloguea / desbloguea la pantalla.

e Ao premir e manter premido o botdo durante cerca de 2

segundos, é ativado o assistente de voz do Google.
Botones de subir y bajar el volumen
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Pulsar durante una llamada aumenta o disminuye el volumen del
sonido de la llamada.

Botdes programdveis

Quando premido num smartphone desbloqueado, desencadeia uma
acdo ou aplicagdo definida pelo utilizador. Pode alterar a sua fungdo
utilizando o menu de definigdes.

10. Ligar e desligar o telemével

Para ligor o telefone, mantenha premido o botdo
Ligar/Desligar/Bloquear até o ecrd do telefone se iluminar, solte o
botdo e aguarde gue o telefone arranque.

Para desligar o telefone, & necessdrio expandir a barra de notificagdes.

I . . . . U]
Para tal, deslize duas vezes o ecrd de cima para baixo e prima no

canto inferior direito, o que abrird o menu Desativar/reiniciar o
telefone ou Chamadas de emergéncia. Seleccione [Desativar] e prima
novamente para confirmar [Desativar].

11. Uso de la pantalla tdctil

La pantalla tdctil del smartphone le permite seleccionar fdcilmente
elementos, realizar operaciones y gestos. Puede controlar la pantalla
tdctil con las siguientes acciones.

1.1 Tocar
Togue una vez para iniciar una
opcién, aplicacion o mend. 7
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1.2 Deslizar

Mueva rdpidamente hacia arriba,
abajo, izquierda o derecha para
desplazar la lista o pantalla.

11.3 El click triple

Toque rdpidamente la pantalla tres
veces para agrandar la imagen si la
opcion  estd activada en la
configuracion de su smartphone.

11.4 Sujetar y mover

Togue y mantenga presionado un
elemento (por ejemplo, un icono)
durante aprox. 1 segundo para poder
moverlo o desplazarlo o la
eliminacion o la desinstalacion.

1.5 Deslizar hacia fuera y hacia
dentro

Togue la pantalla con dos dedos y
deslicelos hacia fuera o hacia dentro
para agrandar o disminuir una foto o
un mapa.
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12. Comunicacién
12.1 La realizacién de llamadas

Para realizar una llamada, togue el icono [Teléfono] ‘. en la
pantalla de inicio o en el ment de aplicaciones de Android e seleccione

0 icone do teclado e Introduzca el numerao al que desea llamar.
Pulse el ,auricular , en la parte inferior de la pantalla y seleccione la
tarjeta SIM con la que desea realizar una llamada de voz.

£ possivel fazer uma chamada para um contacto jd guardado. Togue

no icone [Telefone] \‘ situado no ecrd inicial ou no menu da

aplicagdo Android, aceda ao separador [Contactos] e seleccione um

contacto da lista de contactos guardados. Para iniciar a chamada,
%

prima car .

12.2 SMS - Mensajes

Para administrar los mensajes utilice [Mensajes] ., que se
encuentra en la pantalla de inicio o en el menu de la aplicacién del
Q@ startchat

smartphone. Inicie lo aplicacién y togue el icono .
introduzca el numero de teléfono, el nombre del contacto o
seleccionelo de la lista. Al seleccionar un contacto, aparece un campo
para introducir el texto del mensagje. Introduzca el contenido del
mensaje.

Antes de enviar un mensaje de texto, puede cambiarlo por un mensaje

multimedia pulsando el simbolo ®, situado a la izquierda de la
ventana de contenido y afadiendo una pegating, un audio o una
ubicacién. Para afadir una foto desde la galeria o directamente desde

. . I ) , B
la camara, pulsa el simbolo I'_|E| Para enviar un mensaje pulse &4,
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13. Mantenimiento de los equipos

Tenga en cuenta las siguientes instrucciones.

e Utilice sélo un pafio seco para limpiar el dispositivo, No utilice
productos con una alta concentracién de dcidos o alcalinos.

e Utilice solo accesorios originales. La ruptura de esta regla puede
anular la garantia.

14. Eliminacién adecuada de los residuos de equipos
Este dispositivo estd marcado con el simbolo del
contenedor de basura tachado de acuerdo con la
Directiva Europea 2012/13/UE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (Waste Electrical and Electronic
P Equipment - WEEE). Los productos marcados con este
simbolo no deben desecharse o eliminarse con otros
residuos domesticos una vez finalizada su vida dtil. El usuario estd
obligado a eliminar los residuos de equipos eléctricos y electranicos,
entregdndolos en un punto designado en el gue dichos residuos
peligrosos son reciclados. La recogida de este tipo de residuos en
lugares separados y el correcto proceso de recuperacion de los
mismos contribuyen a la proteccion de los recursos naturales. El
reciclgje adecuado de los residuos de equipos eléctricos y electrénicos
tiene un impacto positivo en la salud humana y el medio ambiente.
Para obtener informacién sobre dénde y cdmo deshacerse de los
residuos de equipos electrénicos de forma respetuosa con el medio
ambiente el usuario debe ponerse en contacto con la autoridad local
competente, el punto de recogida de residuos o el punto de venta en
el que adquiric el equipo.
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15. Eliminacién adecuada de las baterias usadas
De acuerdo con lao directiva 2006/66/EC de la UE,
modificada por la Directiva 2013/56/UE sobre la
eliminacién de acumuladores, este producto estd
marcado con un simbolo de contenedor de basura
tachado. Este simbolo indica que las pilas o acumuladares utilizados
en este producto no deben desecharse junto con la basura doméstica
narmal, sino gue deben tratarse de acuerdo con la directiva y las
narmativas locales. No elimine las baterias junto con los residuos
municipales no clasificados. Los usuarios de pilas y acumuladares
deben utilizar una red de recogida accesible que les permita devolver,
reciclar y eliminar estos articulos. En el territorio de la UE, la recogida
y el reciclgje de pilas y acumuladores estdn sujetos a procedimientos
separados. Para obtener mds informacidn sobre los procedimientos
de reciclgje de pilas y acumuladaores en su zona, péngase en contacto
con su ayuntamientg, con la autoridad responsable de la gestion de
residuos o con un vertedero.
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MODE D'EMPLOI DU TELEPHONE
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ATTENTION ! Déclaration

Le fabricant n'est pas La version du logiciel peut étre
responsable des conséquences mise a jour sans préavis. Le
des situations causées par une représentant du fabricant se

mauvaise utilisation de réserve le droit de décider de
I'appareil ou le non-respect des l'interprétation correcte des
recommandations ci-dessous. instructions ci-dessous.

2. Sécurité
—NE RISQUEZ PAS—

Tous les appareils sans fil peuvent étre sensibles aux interférences,
ce qui peut affecter la qualité des appels. N'allumez pas I'appareil 1a
ou il est interdit ou lorsqu'il peut causer des interférences ou d'autres
dangers. Respectez toujours toutes sortes d'interdictions, de
réglementations et d'avertissements donnés par le personnel de
I'endroit ou vous vous trouvez,
—RESTRICTIONS D'UTILISATION—

La connexion Wi-Fi sans fil utilise la bande de 2,4 GHz et

celui de 5 GHz. Dans I'Union européenne, la bande Wi-Fi

5 GHz ne peut pas étre utilisée a l'extérieur des

batiments. Aux endroits ou les appareils sont utilisés, les

réglementations nationales et locales doivent étre
respectées.

—SERVICE PROFESSIONNEL—
Ce produit ne peut étre réparé que par le personnel de service qualifié
du fabricant ou par un centre de service agréé. La réparation de
I'appareil par un service non qualifié ou non autorisé peut entrainer
des dommages @ I'appareil et la perte de la garantie.
—ESSENCERIES—

Eteignez votre téléphone portable lorsque vous faites le plein @ la
station-service. De plus, ne l'utilisez pas @ proximité de produits
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chimigues.
ATTENTION! Dans les endroits ot il y a un risque d'explosion (stations-
service, usines chimigues, etc.), il est conseillé d'eteindre le téléphone.
Familiarisez-vous avec les réglementations concernant /utilisation
d'éguipements GSM dans ces lieux.
—WI-FI (RESEAU LOCAL SANS FIL (WLAN})—
Dans les pays de I'UE, le WLAN peut étre utilisé sans restriction a
l'intérieur des batiments.
—APPELS D'URGENCE—
Il se peut que vous ne soyez pas en mesure de faire des appels
d'urgence a partir de votre téléphone dans toutes les régions ou dans
toutes les circonstances. Il est recommandé de trouver un autre
moyen d'avertir les services d'urgence en cas de départ dans ces
zones.
—SECURITE ROUTIERE—
Outre les urgences, le téléphone doit étre utilisé en conduisant avec
un micro-casque ou un kit mains-libres qui assure la sécurité et la
mobilité de I'utilisateur du téléphone sans restriction. Si vous ne
possédez pas de micro-casque et gue vous souhaitez utiliser le
téléphone, placez-vaus sur le bord de la route et arrétez la voiture.
Respectez les reglements juridiques concernant l'utilisation des
téléphones portables pendant la conduite dans la zone donnée.
—LES PERSONNES HANDICAPEES PHYSIQUES OU MENTALES ET LES
ENFANTS-
L'appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des
enfants) ayant des capacités physiques ou mentales limitées, ou par
des personnes qui n'ont pas l'expérience de [I'utilisation de
I'équipement électronique. Ils ne peuvent l'utiliser que sous la
surveillance des personnes responsables de leur sécurité. L'appareil
n'est pas un jouet. La carte mémoire et la carte SIM sont si petites
guelles peuvent étre avalées par votre enfant ou provoguer un
étouffement. Gardez |'appareil et ses accessoires hars de portée des
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enfants.
—EAU ET AUTRES LIQUIDES—
L'appareil a un certificat de résistance IP69. Cela signifie que I'appareil
est étanche @ lo poussiére et a l'eau lorsque tous les joints
d'étanchéité en caoutchouc sont intacts et correctement mis en place,
ainsi que lorsque le couvercle est correctement serré avec des vis,
Dans la mesure du possible, n'exposez pas l'appareil a I'eau ou a
d'autres liguides. L'eau et les autres liguides n'ont pas d'effet positif
sur le fonctionnement des composants électroniques. Apres le
trempage, essuyez et séchez |'appareil le plus rapidement possible.
Assurez-vous que le cable USB est sec avant de le connecter a la prise
de chargement du téléphone. Connecter le cable a une prise humide
ou mouillée |'expose @ une corrosion lente et peut causer des
problémes de chargement de votre téléphone.
—BATTERIES ET ACCESSOIRES—
Evitez d'exposer la batterie a des températures trés basses ou trés
élevées (inférieures a 0°C / 32°F ou supérieures a 40°C / 104°F). Les
températures extrémes peuvent affecter la capacité et la durée de
vie de |a batterie. Evitez d'exposer la batterie a des liquides ou & des
objets meétalliques, car cela pourrait endommager totalement ou
partiellement la batterie. N'utilisez la batterie que pour I'usage auquel
elle est destinée. Ne pas endommager ou jeter Ia batterie dans un
feu - cela peut étre dangereux et provoguer un incendie. Placez une
batterie usagée ou endommagée dans un contenant spécial. Il y a un
risque d'explosion si la batterie n'est pas installée correctement.
N'ouvrez pas la batterie, Mettez la batterie au rebut conformément
aux instructions. Débranchez le chargeur lorsgu'il n'est pas utilisé. Si
le cable du chargeur est endommagé, ne le réparez pas mais
remplacez-le par un nouveau cdble ou chargeur.
N'utilisez que les accessoires d'origine du fabricant.
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—VUE-
Pour éviter des dommages oculaires, ne regardez pas de

O prés la diode du flash pendant son travail. Un puissant grain
S de lumiere peut causer des dommages permanents gux
yeux!
—AUDITION—
Pour éviter d'endommager votre audition, n'utilisez pas
I'appareil @ un niveau de volume élevé pendant une période
prolongée et n'appliquez pas I'appareil directement a votre
oreille!

3. sation du mode d'emploi

L'appareil et les captures d'écran montrées dans les illustrations de
ce manuel peuvent différer de ceux du produit réel. Les accessoires
fournis avec votre smartphone peuvent différer des illustrations de ce
mode d'emploi. Dans ce mode d’emploi, vous trouverez une description
des options disponibles sur Android™. Ces options peuvent varier en
fonction de la version de votre systeme d'exploitation et des
applications gui seront installées sur votre appareil. Aucune partie de
ce made d'emploi ne peut étre reproduite, distribuée, traduite ou
transmise sous quelgue forme que ce soit sans l'autorisation écrite
préalable du fabricant par guelgue moyen gue ce soit, électronigue ou
meécanigue, y compris la photocopie, 'enregistrement ou le stockage
dans un systeme de stockage ou de récupération de I'information.

4. Informations importantes

La plupart des applications qui peuvent étre installées sur votre
appareil sont mobiles. Le fonctionnement de ces applications peut
différer de leurs équivalents destinés a étre installés sur un ordinateur
personnel. Les applications installées sur votre appareil peuvent varier
selon le pays, la région et les caractéristigues techniques de I'appareil.
Le fabricant n'est pas responsable des problémes causés par des
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logiciels tiers. Le fabricant n'est pas responsable des irrégularités qui
peuvent survenir lors de I'édition des parameétres du registre et de la
modification du logiciel du systéeme d’exploitation. Toute tentative de
modification du systeme d'exploitation peut entrainer un
dysfonctionnement de I'appareil et de I'application et peut annuler la
garantie.

Systéme Android
Cet appareil fonctionne avec le systéeme d'exploitation Android.

' Google Play

Android et Google Play sont des margues déposeées de Google LLC.

4.1 Marques de commerce

e Google, Android et Google Play sont des margues de commerce
de Goaogle LLC.
Oracle et Java sont des margues déposées d’Oracle et/ou de
ses filiales.
Wi-Fi® et le logo Wi-Fi sont des marques déposées de Wi-Fi
Alliance.
Toutes les autres margues de commerce et droits d'auteur sont
la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Données du fabricant:
mPTech Sp.z 0. 0.
31, rue Nowaogrodzka
00-511 Varsovie, Pologne
Site d'Internet: www.myphone-mabile.com
Fabrigué en Chine

5. Contenu du kit
e Teléphone portable
e Cable USB
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e Mode d'emploi
Sil'un des éléments est endommagé ou manguant, contactez votre
revendeur.

6. Spécification technique

Processeur: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Affichage: 6.56" HD+, 1612 x 720px

Cameéra principale (arriére): 13 Mpx + LED

Cameéra frontal: 5 Mpx

Mémoire RAM: 4 GB

Mémoire interne: 64 GB

Lecteur de cartes: microSD (max. 256 GB)

Systeme d'exploitation: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

Résistance d la poussiere et a I'eau: IP69, STD-MIL-810H
Connecteur: USB-C

Connectivité: 2.4/5GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0

26: 900/1800 MHz

36: 900/2100 MHz

46:700/800/900/1800/2100/2600 MHz

Capteurs: Capteur de proximité, capteur de lumiere, accélérometre,
gyroscope, boussole, NFC

Batterie:

HS2401: Li-Poli 6500 mAh

HS2401e: Li-lon 6500 mAh

Dimensions: 171.5 x 81.2 x 12.39 mm

Poids netto: 270g

Paramétres d'alimentation : systéme de charge rapide Pump
Express (5V/7V/9V/12V et maximum 18W)

Il est recommandé d'utiliser le chargeur: Hommer RAPIDCHARGE DUO
Paramétres d'entrée du chargeur: AC 100-240V, 50/60Hz 1A mmm=
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Parameétres de sortie du chargeur:
USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,9V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)
USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Apparence du téléphone

Fonction

Capteurs de luminosité et de proximité

Haut-parleur interne

Objectif d’'appareil photo 5 Mpx (selfie)

Diode d'avertissement

Prise casgue mini-jack 3,5mm (sous joint étanche)

Objectif d’'appareil photographigue de 13 Mpx (principal)

Diodes LED (Flash) / Lampe de poche

Le plateau pour les cartes SIM/microSD

wlo|N(o|a|s|lw|nf=

Boutons pour augmenter / diminuer le volume

10 Bouton Marche / Arrét / Verrouillage

n Bouton programmable

12 | Ecran tactile 6.56"

13 | Haut-parleur externe

14 Prise multifonctionnelle USB-C (sous joint étanche)

15 Microphone

16 Fixation de la laniere

17 Soupape de sécurité (ne rien insérer)

8. Fonction eSIM
L'appareil est équipé d'un plateau pour carte SIM/eSIM/microSD, ce
qui permet d'utiliser le téléphone dans

) ) ) L
les configurations suivantes: n J

1. SIM 1 card + SIM 2 card + microSD
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card
2, eSIM card + SIM 2 card + microSD card

La carte eSIM n'est prise en charge que par le logement n° 1!

L'appareil prend en charge la technologie eSIM. Pour en profiter
pleinement, vous devez acheter une carte spéciale avec nano eSIM
dans le magasin du fabricant,

HAMMIR@ -ﬂ

*1
11 ‘1

Aprées avoir acheté la carte, lo premiére étape consiste a séparer la
carte nano eSIM de la carte plus grande. Placez-la ensuite dans
I'emplacement 1 du plateau. L'étape suivante consiste a lancer et @
activer la carte eSIM.

8.1 Démarrage et activation de la carte eSIM

Une connexion Internet (Wi-Fi ou données cellulaires) est nécessaire
pour installer le profil eSIM. Assurez-vous gue votre smartphone
dispose d'une carte nano eSIM dans I'emplacement approprié.

Allez dans [Paramétres] et sélectionnez [Réseau et internet]-
>[Réseau mobile]->[Ajouter une carte] dans la liste des menus (si
une carte SIM ordinaire est insérée, allez dans [ajouter eSIM]) pour
lancer l'installation de la carte. L'activation de la carte eSIM implique
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le téléchargement de son profil en passant par la configuration.
Sila carte SIM est dans le téléphone et a déja un profil eSIM attribué
par |'opérateur, le téléphone téléchargera et installera
automatiguement ce profil.
& S/ vous gjoutez une nouvelle carte eSIM, retirez /a carte SIM

avant la configuration!

Pour configurer un nouveau profil eSIM, vous devez saisir un code QR
speécial que vous recevez de votre opérateur, que vous pouvez scanner
avec un lecteur de code QR ou saisir manuellement en allant sur
I'onglet [Besoin d'aide?] pendant le scan.
Apres avoir scanné ou saisi le code, le profil de la carte se télécharge
automatiguement,
Une fois le profil téléchargé, [Menu] > [Parameétres] > [Réseau
mobile/eSIM] affichera un onglet avec le nom de I'opérateur et la
signature eSIM, ainsi qu'une icéne de couverture réseau dans la barre
d'état supérieure,
Vous pouvez également voir le processus de lancement et d'activation
d'une carte eSIM sur la page ci-dessous:

9. Boutons

Menu (virtuel)

En appuyant sur cette touche, vous activez la liste des applications
ouvertes et vous pouvez passer d'une application @ l'autre ou les
désactiver.
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Accueil (virtuel)
Une courte pression vous amene @ |'écran du bureau. Une longue
attente lance I'Assistant Google.
Retour
Appuyez sur pour quitter I'application / revenir @ I'écran précédent.
Bouton Marche/Arrét / Verrouillage
e Une courte pression verrouille / déverrouille I'écran.
e [En appuyant sur le bouton et en le maintenant enfoncé pendant
environ 2 secandes, I'assistant vocal de Google est invoqué.
pour er / dimi le volume
Le fait d'appuyer pendant la conversation provogue |'augmentation
ou la diminution du volume de I'appel.
Boutons programmables
Lorsgu'on appuie sur un smartphone déverrouillé, il déclenche une
action ou une application définie par l'utilisateur. Vous pouvez
madifier sa fonction @ I'aide du menu des parameétres.

10. Allumer et éteindre le phone

Pour allumer le téléphone, maintenez le bouton
Marche/Arrét/Verrouillage enfoncé jusqu'a ce que l'écran du
téléphone s'allume, puis relachez le bouton et attendez que le
téléphone démarre.

Pour éteindre le téléphone, vous devez développer la barre de
notification. Pour ce faire, balayez deux fois I'écran de haut en bas et

appuyez sur Y dans le coin inférieur droit, ce qui ouvrira le menu
Désactiver / Redémarrer le téléphone ou Appels durgence.
Sélectionnez [Désactiver] et appuyez G nouveau pour confirmer
[Désactiver].

11. Utilisation de I'écran tactile
L'écran tactile du smartphone vous permet de sélectionner facilement
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des éléments ou d'effectuer des opérations et des gestes. Vous
pouvez controler I'écran tactile de la maniere suivante.

11.1 Touche
Appuyez une fois pour activer une
option, une application ou un menu.

11.2 Déplacer

Déplacez rapidement vers le haut, le
bas, la gauche ou la droite pour
déplacer la liste ou I'écran.

1.3 Triple-clic

Touchez I'écran trois fois rapidement
pour zoomer si cette option est
activée dans les parametres de votre
smartphone.

11.4 Maintenir et déplacer
Touchez et maintenez un élément
(par exemple, une icéne) pendant
environ 1seconde pour le déplacer ou
le supprimer / désinstaller.
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1.5 Glisser “\
Touchez I'écran avec deux doigts et
faites-les glisser pour faire un zoom

Y
avant ou arriére sur une DthD ou une W
carte.

12. Communication
12.1 Effectuer des appels

Pour effectuer un appel touchez l'icéne [Téléphune],\. qui se
trouve sur I'écran d'accueil ou dans le menu d'application Android et

sélectionnez l'icéne du clavier . Entrez le numéro de téléphone
que vous voulez appeler. Appuyez sur le « combiné » en bas de I'écran
et sélectionnez la carte SIM que vous voulez utiliser pour effectuer un
appel vocal.

Il est possible d'appeler un contact déja enregistré. Appuyez sur l'icéne

[Téléphone] \. située sur I'écran d'accueil ou dans le menu de

I'application Android, accédez a I'onglet [Contacts] et sélectionnez un

contact dans la liste des contacts enregistrés. Pour démarrer I'appel,
%

appuyez sur e .

12.2 Messages textes

L'application [Messages] permet de gérer les messages . situé sur
I'écran d'accueil ou dans le menu de I'application du smartphone.

Q startchat
Lancez I'application et touchez I'icéne , entrez le numéro

de téléphone, le nom du contact ou sélectionnez-le dans la liste .
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Lorsgue vous sélectionnez un contact, une boite de saisie du texte du
message apparait. Saisissez le texte du message. Avant d'envayer un
message texte, vous pouvez le transformer en message multimédia

en appuyant sur le symbole @ situé sur le coté gauche de la
fenétre de contenu et ajouter un autocollant, un fichier audio ou un
emplacement. Pour ajouter une photo depuis la galerie ou

directement depuis I'appareil photo, appuyez sur le symbole lFm‘
B

Pour envoyer le message, appuyez sur

13. Entretien de I'appareil

Suivez les instructions ci-dessous.

e Nutilisez qu'un chiffon sec pour nettoyer I'appareil. N'utilisez pas
d'agents & forte concentration acide ou alcaline.

e Utilisez uniguement des accessoires d'origine. Le non-respect de
cette consigne peut entrafner I'annulation de la garantie.

ination appropriée de I' é
L'appareil est marqué du symbole de la poubelle barrée,
conformément a la directive européenne 2012/19/UE sur
les déchets d'éqguipements électrigues et électroniques-
DEEE). Apres la fin de leur durée de vie utile, les produits
P mnrqués dey ce symhu!g ne dmvg‘nt ‘pus étre jetés avec
d'autres déchets ménagers. L'utilisateur est tenu
d'éliminer les déchets d'équipements électrigues et électroniques en
les livrant a un point désigné ol ces déchets dangereux sont recyclés.
La collecte de ce type de déchets dans des zones séparées et le
processus approprié de leur récupération contribuent a la protection
des ressources naturelles. Le recyclage adéguat des déchets
d'équipements électrigues et électroniques a un impact positif sur la
santé humaine et I'environnement. Pour obtenir plus d'informations
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concernant le lieu et la méthode d'élimination sans danger pour
I'environnement des éguipements électroniques usagés I'utilisateur
doit contacter I'autorité locale compétente, le point de collecte des
déchets ou le point de vente ol il a acheté I'équipement.

15. Elimination appropriée des batteries usagées
Conformeément a la directive 2006/66/CE de I'UE, telle
que modifiée par la directive 2013/56/UE sur I'élimination
des batteries, ce produit est marqué du symbole de la
poubelle barrée. Ce symbole indique que les batteries ou
accumulateurs utilisés dans ce produit ne peuvent pas étre jetés avec
les déchets ménagers normaux, mais doivent étre manipulés
conformément a la directive et aux réglementations locales. Il ne faut
pas jeter les batteries avec les déchets municipaux non triés. Les
utilisateurs de batteries et d'accumulateurs doivent utiliser un réseau
disponible pour la reprise de ces composants, ce qui permet de les
restituer, de les recycler et de les éliminer. Au sein de I'UE, la collecte
et le recycloge des batteries et accumulateurs font I'objet de
procédures distinctes. Pour obtenir plus dinformations sur les
procédures de recyclage existantes pour les batteries et les
accumulateurs dans votre région, contactez votre autorité locale,
I'autorité de gestion des déchets ou du site d'enfouissement.
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Tootja ei ole vastutav telefoni Tarkvara versiooni voidakse
vale kasutamise voi ilma eelneva teateta
kasutusjuhendis sisalduvate uuendada. Tootja esindaja
juhiste mittejdrgimise poolt jatab endale Giguse otsustada
p6hjustatud olukordade kdesoleva juhendi dige
tagajdrgede eest. t6lgendamise Ule.
2. Ohutus
—ARGE RISKEERIGE—

Koik traadita seadmed voivad pdhjustada hdireid, mis voivad
méjutada teiste Uhenduste kvaliteeti, Arge liilitage seadet sisse
kohtades, kus mobiiltelefonide kasutamine on keelatud, voi siis, kui
see voib poéhjustada hdireid véi muid ohtusid. Jdrgige alati kaiki
asutuse personali poolt esitatud keeldusid, mddruseid ja hoiatusi.
—KASUTAMISPIIRANGU—

Wi-Fi traadita (hendus kasutab 2,4 GHz ja 5 GHz

sagedusalasid. 5 GHz Wi-Fi sagedusala ei tohi Euroopa

Liidus kasutada vdlitingimustes. Jdrgige kasutuskohas
kehtivaid riiklikke ja kohalikke eeskirju.

—KVALIFITSEERITUD TEENINDUS—
Seda seadet voib paigaldada v6i parandada ainult kvalifitseeritud
personal  vOi  volitatud  teeninduskeskus.  Volitamata  voi
kvalifikatsioonita  teenindajo  sooritatud  parandust6od  vaivad
pthjustada seadme kahjustumist ja garantii kehtetuks muutumist,
—BENSIINIJAAMAD—
Arge kasutage oma mobiiltelefoni bensiinijaamas tankides voi
kemikaalide IGheduses.
HOIATUS! Kohtades, kus esineb plahvatusoht (nt bensiinjjaamades,
keemiatehastes jnej), on soovitatav telefon vdjja ldlitada. Palun
vaadake mddruseia, mis reguleerivad neis kohtades GSM-seadmete
kasutamist,
—LIIKLUSOHUTUS—
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Kui hddaolukorrad vdlja arvata, tuleks telefoni sditmise ajal kasutada
ainult kérvaklappide vai valjuhddldi kasutamisel, mis tagab ohutuse ja
ei piira kasutaja motoorseid vaimeid. Kui teil ei ole kérvaklappe ja te
soovite siiski telefoni kasutada, peaksite te tee ddrde s6itma ja auto
peatama. Pdodrake tdhelepanu vastavas piirkonnas séitmise ajal
mobiiltelefonide kasutamist puudutavatele Giguslikele madrustele.
—WI-FI (WLAN)—
Euroopa Liidu liilkmesriikides voib WLAN-vorku siseruumides kasutada
ilma mingite piiranguteta.
—~HAIREKGNED—
Mo6nedes piirkondades voi olukordades ei pruugi hdirekénede
tegemine voimalik olla. Sellistesse korvalistesse piirkondadesse
minnes on soovitatav leida teine vdimalus hddaabiteenistuste
teavitamiseks.
—LAPSED JA FUUSILISE VOGI VAIMSE PUUDEGA INIMESED—
Seda seadet ei tohiks kasutada ei piiratud fldsiliste voi vaimsete
véimetega inimesed (sh lapsed) ega inimesed, kellel puudub varasem
kogemus elektroonikaseadmete kasutamisega. Nemad vdivad seadet
kasutada ainult nende ohutuse eest vastutavate inimeste jdrelevalve
all. See seade ei ole mdnguasi. Mdlukaart ja SIM-kaart on lapse poolt
alla neelamiseks piisavalt vdiksed ja péhjustavad Idmbumist. Hoidke
seadet ja selle tarvikuid lastele kdttesaamatus kohas.
—VESI JA MUUD VEDELIKUD—
Seadmel on IP69 veekindluse sertifikaat. See tdhendab seda, et
seade on tolmu- ja veekindel juhul, kui kéik kummist tihendid on
terved ja digesti paigaldatud. Kaitske seadet vaimalikult palju vee ja
muude vedelike eest. Veel ja muudel vedelikel ei ole telefoni
elektroonilistele osadele positiivset méju. Kui seade saab madrjaks,
pihkige jo kuivatage seadet nii kiiresti kui véimalik. Enne telefoni
laadimispessa Uhendamist veenduge, et USB-kaabel oleks kuiv.
Juhtme Uhendamine mdrga voi niiskesse pistikupessa tekitab aja
jooksul korrosiooni ja véib péhjustada probleeme telefoni laadimisel.

158



EE ©@ mPTech. Koik Gigused reserveeritud. HS2401_HS2401e
—AKU JA TARVIKUD—

Vdltige aku vaga kérgete/madalate temperatuuride kdtte jatmist (alla
0°C/32°F ja Ule 40°C/104°F). Adrmuslikud temperatuurid véivad
mojutada mahutavust ja aku téoiga. Vdltige kokkupuudet vedelike ja
metallist esemetega, kuna see voib péhjustada aku osalist voi
tdielikku kahjustumist. Akut tuleks kasutada ainult vastavalt selle
ettendhtud kasutusele. Arge akut hévitage, kahjustage véi leekidesse
visake - see on ohtlik ja vdib tekitada tulekahju. Kulunud voi
kahjustunud aku tuleks viia selleks ettendhtud konteinerisse. Valet
tlitipi aku paigaldamine v8ib pohjustada plahvatuse. Arge kunagi akut
avage. Palun kérvaldage aku kasutusest vastavalt juhenditele.
Uhendage kasutamata laadija vooluvérgust lahti. Kui laadija kaabel on
kahjustatud, drge seda parandage - asendage see uuega.

Kasutage ainult tootja originaaltarvikuid.

—KUULMINE—
ﬁl Kuulmiskahjustuse vdltimiseks drge kasutage seadet
pikka aega kérge helitugevusega ja drge pange todtavat

seadet vahetult kdrva vastu!

—~NAGEMINE—
é Ndgemiskahjustuste vdltimiseks drge vaadake ldhedalt
BN\ taskulampi selle vilkumise ajal. Tugev valguskiir voib
pehjustada silma jdddavat vigastamist!

3. Juhendi kasutamine

Kdesolevas juhendis sisalduvad seadme kujutised ja ekraanipildid
voivad tegelikust tootest erineda. Nutitelefoni komplektiga thendatud
tarvikud véivad juhendis sisalduvatest illustratsioonidest erineda.
Juhendis kirjeldatud valikud on leitavad Android™ slsteemist.
Operatsioonisisteemi  versioonist ja  seadmesse  paigaldatud
rakendustest séltuvalt véivad need kirjeldused erineda. Tootja eelneva
kirjaliku ndusolekuta ei véi kdesoleva juhendi Uhtegi osa kopeeridag,
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taastootaq, télkida vai edastada mistahes kujul vai viisil (elektroonilisel
v6i mehaanilisel), sealhulgas fotokoopiate tegemine, salvestamine voi
mistahes sdilitusslisteemides sdilitamine ja teabe jogamine.

4. Oluline teave

Suurem osa rakendustest, mida on véimalik seadmesse paigalda, on
mobiilirakendused. Selliste rakenduste toimimine voib erineda nende
arvutisse paigaldatavatest versioonidest. Seadmesse paigaldatud
rakendused véivad erineda riigist, piirkonnast ja riistvara nditajatest
soltuvalt, Tootja ei vastuta kolmandate osapoolte poolt toodetud
tarkvara péhjustatud probleemide eest. Tootja ei vastuta anomaaliate
eest, mis voivad esineda registri seadete ja operatsiooniststeemi
tarkvara muutmisel. Katsed operatsioonististeemi muuta voivad
pohjustada talitlushdireid ja probleeme rakendustega. See vaib tuua
kaasa garantii kehtivuse kadumise.

Android-siisteem ™
See seade todtab Androidi operatsioonislisteemiga.

. Google Play
Andraid ja Google Play on Google LLC kaubamdrgid.

4.1 Kaubamdrgid

e Google, Android, Google Play, ja muud kaubamdrgid on Google
LLC kaubamdrgid.
Oracle ja Java on ettevotte Oracle ja/vai selle sidusettevitete
registreeritud kaubamdrgid.
Wi-Fi® ja Wi-Fi logo on Uhenduse Wi-Fi Alliance registreeritud
kaubamdrgid.
Koik teised kaubamdrgid ja autoridigused kuuluvad nende
vastavatele omanikele.

Tootja:
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mPTech Sp.z 0. 0.
Nowogrodzka ténav 31
00-511 Varssavi, Poola
Veebileht: www.myphone-mobile.com
Toodetud Hiinas

5. Pakendi sisu

* Mobiiltelefon

e USB-kaabel

e Kasutusjuhend
Kui méni Ulal loetletud esemetest puudub voi on kahjustatud, vitke
Uhendust oma edasimiidjaga.

6. Tehnilised kirjeldused

Protsessor: MediaTek Helio 636 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Ekraan: 6.56" HD+, 1612 x 720px

Pohikaamera (tagumine): 13 Mpx + LED

Esikaamera: 5 Mpx

RAM-miilu: 4 GB

Sisemiilu: 64 GB

Kaardilugeja: microSD (max. 256 GB)

Operatsioonisiisteem: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

Tolmu- ja veekindlus: IP63, STD-MIL-810H

Pistik: USB-C

Uhenduvus: 2.4/56Hz, 802,11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glanass,
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0

26: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

46:700/800/900/1800/2100/2600 MHz

Andurid: Kiirendusandur, valgusandur, kiirendusmadtur, glroskoop,
kompass, NFC
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Aku:
HS2401: Li-Poli 65500 mAh
HS2401e: Li-lon 6500 mAh

Kaal netto: 270g
Mo6dud: 1715 x 81.2 x 12,33 mm
Toiteparameetrid: kiirlaadimissiisteem Pump Express

(5V/7V/9V/12V ja maksimaalselt 18W)

Soovitatav on kasutada laadija: Hammer RAPIDCHARGE DUO
Laadija sisendparameetrid: AC 100-240V, 50/60Hz 1A ===
Laadija viljundparameetrid:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,8V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Telefoni vilimus

Funktsioon
Heleduse ja lgheduse andurid
Sisemine kdlar
Digitaalkaamera objektiiv 5 Mpx (selfie)
Mdrguande diood
3,5 mm minipistiku port (veekindla tihendi all)
Digitaalkaamera objektiiv 13 Mpx (peamine)
Valgustuse LEDs (Kaamera taskulamp) / Térvik
SIM-kaartide / microSD pesa
Helitugevuse suurendamise/vihendamise nupud
10 | Blokeerimise sisse/vdlja lUlitamise nupp
1 | Programmeeritav nupp
12 | Puutetundlik ekraan 6.56"
13 | vdline kélar
14 | Multifunktsionaalne USB-C-port (veekindla tihendi all)
15 | Mikrofon

Vio(N(O|g| b=
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| 16 | Lanyardi kinnitus |
| 17 | Turvaventiil (Arge sisestage midagi) |

8. eSIM-funktsioon
Seade on varustatud SIM / eSIM / microSD-kaartide salvega, tdnu
millele saate telefoni kasutada jdrgmistes konfiguratsioonides:

5. SIM 1 card + SIM 2 card +
microSD card 8 2 1
6. eSIM card + SIM 2 card +

microSD card

A eSIM-i toetab ainult pesa nr 1!

Seade toetab eSIM-tehnoloogiat. Selle tdielikuks kasutamiseks peate
lisaks ostma tootja poest spetsiaalse nano eSIM-kaardi.

Pdrast kaardi ostmist tuleb koigepealt eraldada nano eSIM-kaart
suuremast kaardist. Seejdrel asetage see salve 1. Jargmine samm on
eSIM-kaardi kdivitamine ja aktiveerimine.

8.1 eSIM-kaardi todlepanek ja aktiveerimine

ESIM-i profiili installimiseks on vajalik Interneti-thendus (WiFi voi
mobiilne andmeedastus). Veenduge, et teie nutitelefonis on nano
eSIM-kaart sobivas pesa.
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Valige mentlst [Settings] ja valige [Vérk ja internet]->
[Mobiilsidevork]->[Kaardi lisamine] (kui tavaline SIM-kaart on
sisestatud, valige [Lisa eSIM]), et alustada kaardi paigaldamist. eSIM-
kaardi aktiveerimine holmab selle profiili allalaadimist, ldbides
konfiguratsiooni.
Kui SIM-kaart on telefonis ja sellel on juba operaatori poolt mddratud
eSIM-profiil, laeb telefon selle profiili automaatselt alla ja installib
selle.

Uue eSIM-kaardi lisamisel eemaldage SIM-kaart enne

seadistamist!
Uue eSIM-profilli seadistamiseks peate sisestama spetsiaalse QR-
koodi, mille saate oma operaatorilt, mida saate skannida QR-koodi
skanneriga v6i sisestada kdsitsi, minnes skannimise ajal vahekaardile
[Vajad abi?]. Pdrast skaneerimist vai koodi sisestamist laaditakse
kaardi profiil automaatselt alla.
Kui profiil on alla laaditud, kuvatakse [Menu] > [Settings] > [Mobile
Network/eSIM] vahekaart operaatori nime ja eSIM-signatuuri ning
Glemisel olekuribal vérgu leviala ikooni.
Samuti saate eSIM-kaardi kdivitamise ja aktiveerimise protsessi néha
allpool lingitud lehel:
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9. Nupud
Meniiii (virtuaaine)
Selle vajutamisel ilmub avatud rakenduste loend. Sealt saate kas
nende vahel Itlituda voi neid vdlja llitada,
Kodu (virtuaalne)
Uks kiire vajutus viib teid pdhiekraanile. Pikem vajutus kdivitab
rakenduse Google Assistant.
Tagasi (virtuaalne)
Vajutage rakendusest vdljumiseks / eelmisele ekraanile naasmiseks.
Blokeerimise sisse/viilja lilitamise nupp

e Uks kiire vajutus lukustab/avab ekraani.

e Vajutades ja hoides nuppu umbes 2 sekundit all, kdivitub

Google'i hddlassistent.

Helitug evuse suur ise ja vdl ise nupud
Hddlkéne ajal vajutamine kas suurendab véi vidhendab heliihenduse
hddletugevust.
Programmeeritavad nupud
Lukustamata nutitelefonil vajutades kdivitub kasutgja mddratud
tegevus voi rakendus. Selle funktsiooni saate muuta seadete mendl
abil.

10. Telefoni sisse- ja viiljaliilitamine

Telefoni sisselllitamiseks hoidke all nuppu On/0ff/Lukustus, kuni
telefoni ekraan sttib, seejdrel vabastage nupp ja oodake, kuni telefon
kdivitub.

Telefoni vdljaltlitamiseks peate laiendama teavitusriba, selleks
libistage kaks korda ekraanil tlevalt alla ja vajutage paremas alumises

U] P s
nurgas see avab mendi Disable / Restart Phone v6i Emergency

Calls (Telefonide vdljaltlitamine / taaskdivitamine). Valige [Disable] ja
kinnitage uuesti [Disable].
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1. Puutetundliku ekraani kasutamine
Nutitelefoni puutetundlik ekraan muudab asjade valimise ja
toimingute ning kdeliigutuste tegemise lihtsaks. Puutetundlikku
ekraani saab kontrollida jdrgnevate toimingutega:

111 Puudutamine
Puudutage suvandite, rakenduse voi \
menUl avamiseks. 7

11.2 Piihkimine
Loetelu voi ekraani  kerimiseks
pthkige ekraanil kiiresti Gles, allg, 7

vasakule voi paremale.

ekraanil kiiresti kolm korda (kui see
suvand on teie nutitelefoni seadetes

11.3 Kolmekordne klops
Suumimise  alustamiseks  toksake (?)
P ) Y

lubatud).

11.4 Puudutamine ja piihkimine

Puudutage objekti (vahest ikooni) ja »
hoidke s6rme umbes 1 sekund all.

Seejdrel saate objekti

kustutada/desinstallida.
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11.5 Sisse ja vdlja libistamine \)
Fotol v6i kaardil sisse véi vdlja
suumimiseks puudutage ekraani kahe

D
sormega ja libistage neid kokku voi \;—’\
lahku.

12. Suhtlemine
12.1 Helistamine

Koéne tegemiseks puudutage ikooni [Telefon] \. mis asub
po6hiekraanil voi Android rakenduste menlls ja valige klahvistikute

ikoon a Sisestage telefoninumber, millele te soovite helistada.
Vajutage ekraani allosas asuvat ,Roheline telefonitoru” ja valige see,
millist SIM-kaarti te kasutada soovite,

On voimalik helistada juba salvestatud kontaktile. Koputage ikooni

[Telefon] , mis asub avakuval véi Androidi rakenduse menids,
minge vahekaardile [Kontaktid] ja valige salvestatud kontaktide
%a

nimekirjast kontakt. Kdne alustamiseks vajutage e .

12.2 SMS-sdnumid

Sénumeid saate hallata rakendusega [S6numid] .- pehiekraanil véi

rakenduste mentls asuv rakendus. Kdivitage rakendus ja puudutage
¢ Start chat

ikooni , sisestage telefoninumber, kontaktisiku nimi voi

valige see loendist.

Pdrast kontakti valimist iimub ekraan, kuhu saate trikkida sdnumi

enda. Sisestage sénumi sisu. Enne tekstisénumi saatmist saoate

muuta selle multimeediasdnumiks, vajutades selleks stimbolit, @
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mis asub ekraani vasakus servas ja lisab kleebise, helifaili vai asukaha.
Fota lisamiseks galeriist voi otse kaamerast puudutage stimbolit

B>

Sénumi saatmiseks vajutage ="

13. Seadme hooldamine
Jdrgige allolevaid juhiseid.
puhastamiseks kasutage ainult kuiva riiet. Arge kunagi kasutage
hapete voi leeliste suure sisaldusega vahendeid.
Kasutage ainult originaaltarvikuid.  Selle  reegli  rikkumise
tulemuseks voib olla garantii kehtetuks muutumine.
14. Kasutatud seadme bige kasutusest kérvaldamine
Kooskélas kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmeid
(elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid) kdsitleva
Euroopa direktiivign 2012/19/EL on seade tdhistatud
mahatémmatud prigikasti tdhisega. Selle stmboliga
P t‘dhistun{d tooteid ei ) tohiks Dfir0§t |<u"sutusuju
mdBdumist kasutusest kérvaldada voéi visata dra koos
muude olmejddtmetega. Kasutaja on  kohustatud vabanema
kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmetest toimetades need selleks
ettendhtud Umbertddtlemispunkti, kus kdideldakse ohtlikke jadtmeid.
Seda tllpi jddtmete kogumine mddratud kohtades ja nende
utiliseerimise  tegelik protsess panustavad  loodusressursside
kaitsmisse. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete dige
kasutusest kérvaldamine on kasulik inimeste tervisele ning
keskkonnale. Saamaks teavet selle kohta, kus ja kuidas kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmetest  keskkonnasobralikul  viisil
vabaneda, peaks kasutaja vétma Uhendust oma kohaliku riigiosutuse,
jadtmete kogumise punkti voi mitgikohaga, kust seade osteti.
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15. Kasutatud aku dige kasutusest kérvaldamine
Vastavalt akude kasutusest kérvaldomist puudutavale
EL-i direktiivile 2006/66/E0 koos EL-i  direktiivis
2013/56/EL sisalduvate muudatustega on see toode
tdhistatud mahatémmatud priigikasti stimboliga. See
stimbol nditab seda, et selles tootes kasutatud akusid ei tohiks
kasutusest korvaldada koos tavalise olmeprigiga, vaid seda tuleks
teha vastavalt Giguslikele direktiividele ja kohalikele mddrustele.
Akudest ja patareidest ei ole lubatud vabaneda koos sorteerimata
olmejddtmetega. Akude jo patareide tarvitojod peavad kasutama
saadaolevaid nende esemete kogumise punkte, mis véimaldavad neil
tooted tagastada, Umber téddelda ja neist vabaneda. EL-is
kohaldatakse patareide ja akude kogumise ning Umbertddtlemisega
seoses eraldi menetlusi. Rohkema teabe saamiseks patareide ja
akude Umbertdotiemist kdsitlevate olemasolevate menetluste kohta
votke palun Uhendust oma kohaliku ametiasutuse, jddtmete
kérvaldamise asutuse vai prigilaga.
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Gamintojas neatsako uZ jokias | Programines jrangos versija gali
pasekmes, atsiradusias dél bati atnaujinta be isankstinio
netinkamo jrenginio naudojimo ispejimo. Gamintojo atstovas
ir pirmiau nurodyty nurodymy pasilieka teise nuspresti del
nevykdymo. teisingo Sio vadovo aiskinimo.
2. Saugumas
—NERIZIKUOKITE—

Visi belaidzio rysio prietaisai gali bati jautrds trikdZiams ir tai gali
jtakoti ju veikima. Nejunkite telefono, kai mabiliuoju jrenginiu naudatis
yra draudziama arba kai jis gali sukelti trikdzius ar pavoju. Laikykites
visy, vietos kur esate persaonalo, draudimuy, taisykliy ir jspejimu.
—NAUDOJIMO APRIBOJIMAI—

Wi"Wi-Fi" belaidis rysys naudojamas 2,4 GHz daZniy

juostoje ir 5 GHz dazniy juostoje. Europos Sgjungoje 5

GHz "Wi-Fi" dazniy juosta negali bdti naudojama lauke.

Naudojimo vietoje laikykités nacionaliniy ir vietiniy
taisykliu.

—KVALIFIKUOTAS APTARNAVIMAS—
§j jrenginj jdiegti ir remontuoti gali tik kvalifikuoti darbuotojai arba
jgaliotas aptarnavimo centras. Jei jrenginys bus remontuojamas
nejgaliotame ar nekvalifikuotame aptarnavimo centre, jrenginys gali
bati sugadintas ir taip prarandama garantija.
—PAGALBOS SKAMBUCIAI-
Kai kuriose zonose arba tam tikromis aplinkybémis pagalbos
skambuciai yra nejmanomi. Rekomenduojama rasti alternatyvy badag
pranesti skubios pagalbos tarnyboms, jei iSvykstate | tokio tipo
teritorijg.
—DEGALINES—

Nenaudokite mobiliojo telefono degalingje pilant degalus | savo
automobilj bei arti cheminiy medziagy.
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DEMESIO! Vietose, kur kyla sprogimo pavojus (pvz. degalinése,
chemijjos gamyklose ir kt) rekomenduajama isjungti telefong.
SusipaZinkite su taisyklemis del GSM jrenginiy naudaojimo sfose
vietose,

—WI-FI (WLAN)—
Europos Sagjungos valstybése narése WLAN tinklas gali bati
naudojamas patalpose be jokiy apribojimu.
—KELI EISMO SAUGA—
Be avariniy situaciju, telefong vairuojant reikia naudoti su ausinemis
arba laisvyjy ranky jranga, kurie uztikrins saugumg ir leis, kad
naudotojo judumas nebus ribotas. Jei neturite laisvy rangy jrangos, 0
reikia pasinaudoti telefonu- sustabdykite transporto priemone.
Atkreipkite démesj | teisinius reikalavimus, susijusius su mabiliojo
telefono naudojimu vairuojant konkrecioje teritorijoje.
—FIZISKAI AR PROTISKAI NEJGALUS ZMONES IR VAIKAI—
Siuo jrenginiu neturéty naudotis Zmones (jskaitant vaikus), turintys
riboty fiziniy ar psichiniu gebeéjimu, taip pat Zmonés, neturintys
ankstesnes patirties dirbant su elektronine jranga. Jie gali naudotis
jrenginys nera Zaislas. Atminties kortelé ir SIM kortelé yra pakankamai
mazos, kad vaikas galéty jas nuryti ir uZspringti. Jrenginj ir jo priedus
laikykite vaikams nepasiekiomoje vietoje.
—VANDUO IR KITI SKYSCIAI-
Jrenginys turi IP69 atsparumo sertifikatg. Tai reiskia atsparumg
vandeniui ir dulkems, kai visi sandarikliai yra nepazeisti ir tinkamai
sumontuoti. Jei jmanoma, tyc¢ia nekelkite vandens ar kity skystiy
pavojaus jrenginiui. Vanduo ir kiti skysciai neturi teigiomos jtakos
elektroniniy komponenty veikimui. Po suslapimo kuo greitiau
nuvalykite ir nusausinkite jrenginj. Pries prijungdami USB laidg prie
telefanao jkrovimo lizdo, jsitikinkite, kad yra sausas. Prijungdami laidg
prie $lapio ar drégno lizdo, gali atsirasti léta korozija ir problemos
jkrauti telefong.
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—BATERIJA IR PRIEDAI—

Venkite lobai aukstos/zemos temperatdros (Zzemiau 0°C / 32°F ir
daugiau nei 40°C / 104°F) poveikio baterijai. Krastutiniai temperatary
pokyciai gali tureti jtakos baterijos talpai ir naudojimo trukmei. Venkite
salycio su skysciais ir metaliniais daiktais, nes tai gali dalinai ar visiskai
pakenkti baterijai. Baterija turi bati naudojama pagal jos paskirtj.
Negalima sunaikinti, sugadinti arba iSmesti baterijos j liepsng - tai yra
pavojinga ir gali sukelti gaisra. Susidévéjusia ar sugedusig baterijg
reikia iSmesti j tam skirtg konteinerj. Netinkamo baterijos tipo jdejimas
gali sukelti sprogimg. Neatidarykite baterijos. Prasome ismesti
baterijg pagal nurodytas instrukcijas. Atjunkite nenaudojamg jkroviklj
nuo elektros tinkla. Jei jkroviklio laidas yra pazeistas, nepataisykite to,
bet pakeiskite laidg ar jkroviklj nauju.

Naudokite tik originalius gamintojo priedus.

—KLAUSA—
@ Siekiant iSvengti Zalos savo klausai, nenaudakite telefono
esant nustatytam aukstam garsumo lygiui ilgg laikg bei
nedékite jrenginio tiesiai prie ausies!

—REGEJIMAS—
é Siekiant isvengti Zalos jasy regejimui, nezidrekite is arti j
S

jjungta Zibintuvelj telefone. Galingas Sviesos spindulys gali
sukelti neatstatoma zalg jasy regejimui!

3. Naudojimo vadovo taikymas

Prietaisas ir ekrano kopijos, parodyti $io vadovo iliustracijose, gali
skirtis nuo tikrojo gaminio paveiksléliu. Prie iSmaniojo telefono
komplekto pridedami priedai gali skirtis nuo iliustraciju, pateikty
naudojimo vadove.

Vadove apibadintos parinktys yra Android™ operacinéje sistemoje. Sie
aprasymai gali skirtis, priklausomai nuo jrenginyje jdiegtos operacines
sistemos versijos ir programu.
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Be iSankstinio rastisko gamintojo sutikimo, jokios Sio vadovo dalies
negalima kopijuoti, atkurti, versti ar perduoti bet kokia forma ar bet
kokiomis priemonémis, elektroninémis ar mechaninémis, jskaitant
kopijavimg, jrasymag ar saugojimg sistemose, kuriose saugoma ir
keitiamasi informacija.

4. Svarbi informacija

Douguma programy, kurios gali bati jdiegtos jrenginyje, yra
mobiliosios programeéleés. Tokiy programy ,modus operandi” gali skirtis
nuo tokiy pat programy jdiegty j asmeninj kompiuter;j,

Irenginyje jdiegtos programeles gali skirtis priklausomai nuo Salies,
regiono ir technines jrangos specifikaciju. Gamintojas neatsako uZ
problemas, kurias sukelia treciuju $aliu programine jranga. Gamintojas
neatsako uZ anomalijas, kurios gali atsirasti taisant registro
parametrus ir keitiant operacinés sistemos programine jrangg.
Bandymai keisti operacine sistemg gali sukelti programuy sutrikimus ir
problemas bei dél to galima netekti garantijos.

Sistéma Android™
Siame prietaise veikia "Android" operaciné sistema.

P Google Play
"Android" ir "Google Play" yra "Google LLC" prekiy Zenklai.

4.1 Prekiniai zenklai

Google, Android, Google Play yra Google LLC prekiniai zenklai.
Oracle ir Java yra Oracle ir / ar jos filialy jregistruoti prekiniai
zenklai,

Wi-Fi® bei Wi-Fi logotipas yra registruoti Wi-Fi Alliance
asociacijos prekiniai Zenklai.

Visi kiti prekiniai Zenklai ir autorinés teises priklauso ju
atitinkamiems savininkams.
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Gamintojas:
mPTech Sp.z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Varsuva, Lenkija
WWW svetainé: www.myphone-mobile.com
Pagaminta Kinijoje

5. Pakuotés turinys

e Mobilusis telefonas

e USB kabelis

e Naudojimo vadovas
Pritrakus arba sugadinus kurj is pirmiau minéty daikty - kreipkités pas
Jrenginio pardavejq.

6. Telefono techniniai parametrai

Procesorius: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Displéjus: 6.56" HD+, 1612 x 720px

Pagrindiné kamera (galiné): 13 Mpx + LED

Priekiné kamera: 5 Mpx

RAM: 4 GB

Vidiné atmintis: 64 GB

Korteliu skaitytuvas: microSD (max 256 GB)

Operaciné sistema: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

Atsparumas dulkéms ir vandeniui : IP69, STD-MIL-810H

Jungtys: USB-C

Rysys: 2.4/56GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass, Galileo,
Beidou, Bluetooth 5.0

26: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

46:700/800/900/1800/2100/2600 MHz

Jutikliai: Jutikliai: artumo jutiklis, Sviesos jutiklis, akselerometras,
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giroskopas, kompasas, NFC
Baterijos:
HS2401: Li-Pali 6500 mAh
HS2401e: Li-lon 6500 mAh
Matmenys: 171.5 x 81.2 x 12.38 mm
Svoris netto: 270g
Maitinimo parametrai: greitojo jkrovimo sistema "Pump Express"
(5V/7V/9V/12V ir ne daugiau kaip 18W)
Rekomenduojama naudati jkrovikli: Hammer RAPIDCHARGE DUO
Ikroviklio jéjimo parametrai: AC 100-240V, 50/60Hz 1A ===
Ikroviklio i$&jimo parametrai:
USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,8V/2.0A, 12V/1.5A (1BW MAX)
USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Telefono iSvaizda

Funkcija

Ryskumo ir artumo jutikliai

Vidinis garsiakalbis

Skaitmeninio fotoaparato objektyvas 5 Mpx (selfie)

Pranesimy diodas

3.5 mm mini jungtis (po neperslampamu sandarikliu)

Skaitmeninio fotoaparato objektyvas 13 Mpx (pagrindinis)

Apdvietimo diodas (Kameros blykste) / Zibintuvelis

SIM / microSD korteliy déklas

v Nlo|als|lw(n|=

Garso didinimo ir maZinimo mygtukai

10 UZrakto / jjungimo / isjungimo mygtukas

n Programuojamas mygtukas

12 Jutiklinis ekranas 6.56"

13 15arinis garsiakalbis
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Daugiafunkciné  USB-C  jungtis (po  neperslampamu
sandarikliu)

15 Mikrofonas

16 Virvutés tvirtinimas

17 Apsauginis voztuvas (nieko nejdékite)

8. "eSIM" funkcija
Irenginyje yra SIM / eSIM / microSD korteliy deklas, kurio deka
telefong galite naudoti Siomis konfigGracijomis:

1. SIM 1 card + SIM 2 card +

microSD card 3 2 1

. eSIM card + SIM 2 card +
microSD card

I

A eSIM palaiko tik 1 lizdas!

Irenginys palaiko eSIM technologija. Noredami ja pasinaudati, turite i$
gamintojo parduotuves papildomai jsigyti specialig kortele su nano
esIM.

Isigijus kortele, pirmiausia reikia isimti nano eSIM kortele i$ didesnés
kortelés. Tada jdekite jg i deklo 1 lizdg. Kitas Zingsnis - paleisti ir
aktyvuoti eSIM kortele.

8.1"eSIM" kortelés paleidimas ir aktyvavimas
Norint jdiegti eSIM profilj, reikia interneto rysio (Wi-Fi arba mabiliojo
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rysio  duomeny). |sitikinkite, kad jdsu iSmanigjame telefone
atitinkamame lizde yra nano eSIM kortelé.

Eikite | [Nustatymai] ir meniu sgrase pasirinkite [Tinklas ir
internetas]->[Mobilusis tinklas]->[Pridéti kortele] (jei jdéta jprasta
SIM kortelg, eikite | [pridéti eSIM]), kad pradetumete kortelés diegima.
Aktyvinant eSIM kortele reikia atsisiusti jos profili, pereinant per
konfigdracijg.
Jei SIM kortele jdéta | telefong ir jau turi operatoriaus priskirtg eSIM
profilj, telefonas automatiskai atsisius ir jdiegs j profilj.

Jei pridedate naujg eSIM kortele, pries konfigdravimg

isimkite SIM kortele!
Norédami nustatyti naujg eSIM profilj, turesite jvesti specialu QR kodag,
kurj gausite i$ savo operatoriaus ir kurj galite nuskaityti QR kodu
skaitytuvu arba jvesti rankiniu bddu, nuskaitymo metu eidami j
skirtuka [Reikia pagalbos?].
Nuskaitius arba jvedus kodg, kortelés profilis bus atsisiustas
automatiskai.
Atsisiuntus profilj, [Meniu] > [Nustatymai] > [Mobilusis tinklas/eSIM]
virsutineje bdsenos juostoje bus rodoma kortelé su operatoriaus
pavadinimu ir eSIM parasu bei tinklo aprepties piktograma.
Toliou pateiktame puslapyje taip pat galite perzidréti eSIM korteles
paleidimo ir aktyvavimo procesa:
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9. Mvgtukai
Meniu (virtualus)
Paspaudus $j mygtukg bus rodomas atviry programy sgrasas, kuriame
galite jas perjungti arba isjungti.
Pradzia (virtualus)
Vienas greitas paspaudimas perkelia jus j telefono darbalaukj. llgesnis
laikymas paleidzia ,Google" padejéja.
Atgal (virtualus)
Paspaudus iseinama i$ programas / griztama j ankstesnj ekrang.
Uzrakto / jjungimo / iSjungimo mygtukas

e Vienas greitas paspaudimas uzrakina / atrakina ekrang.

e Paspaudus ir mazdaug 2 sek. palaikius mygtukg, iSkvieciamas

"Google" balso asistentas.

Garso didinimo ir mazinimo mygtukai
Paspaudus balso skambucio metu, rysio garsas padidés arba
sumazes.
Programuojami mygtukai
Paspaudus jj atrakintame iSmanigjome telefone, jjungiomas
naudotojo nustatytas veiksmas arba programa. Jo funkcijg galite
pakeisti naudodami nustatymu meniu.

10. Telefono jjungimas ir i$jungimas
Norédami jjungti telefong, laikykite jjungimo / isj imo / uzr
mygtukg, kol uzsidegs telefono ekranas, tada atleiskite mygtukg ir
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palaukite, kol telefonas jsijungs.
Noredami isjungti telefong, turite iSskleisti pranesimu juosta, tam du

kartus perbraukite ekrang i$ virsaus | apacig ir paspauskite

apatiniome desinigjaome kampe, taip atsidarys meniu ISjungti /
perkrauti telefong arba Pagalbos skambuciai. Pasirinkite [ISjungti] ir
dar kartg patvirtinkite [ISjungtil.
1. Jutiklinio ekrano naudojimas
ISmaniojo  telefono jutiklinis ekranas leidzia lengvai pasirinkti
elementus arba atlikti operacijas ir gestus. Jutiklinj ekrang galima
valdyti Siais veiksmais:

1.1 Lietimas

Palieskite kartg, jei norite pradeti B

nustatymus, programa, meniu. —7
Ve

1.2 Braukimas

Greitai perbraukite aukstyn, zemyn, | 1

kaire, | deSine, norédami paslinkti 7

sqgrasg arba ekrang. A\

jel norite padidinti vaizdg - jei Si
parinktis  jjungta  jasy iSmaniojo
telefono nustatymuose.

11.3 Trigubas spragteléjimas ( )
Trumpai palieskite ekrang tris kartus, &
I
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11.4 Laikymas ir braukimas

Palieskite elementg (galbat ) ==
piktograma) ir palaikykite mazdaug 1 \
sekunde. Tada galite istrinti / \ 1 J ! 9

pasalinti 5j elementa.

11.5 Sutraukti ir iSplésti \
Palieskite ekrang dvejais pirstais ir h
pastumkite juos artyn arba tolyn

vienas nuo kito ir taip padidinsite \5—'\
arba sumazinsite nuotraukg ar
Zemélapij.

12. Bendravimas
12.1 Skambinimas

Noredami skambinti, palieskite piktogramg [Telefonas] “ esancig
pagrindiniame ekrane arba "Android" programy meniu, ir pasirinkite

klaviatdros piktogramg a |veskite numerij, kuriuo norite skambinti.
Paspauskite ,Zdlioji telefono rageli*, esanti ekrano apatioje, ir
pasirinkite SIM kortele, kurig norite naudoti.

Galima skambinti j jau issaugotg kontaktq. Bakstelekite piktogramag

[Telefonas] L, esancig pagrindiniome ekrane arba "Android"

programos meniu, eikite j skirtukg [Kontaktai] ir pasirinkite kontaktg

i$ iSsaugoty kontakty sgraso. Noredami pradeti  skambutj,
%

paspauskite e .
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12.2 SMS Zinutés

Galite tvarkyti Zinutes naudodamiesi programa  [Zinutés] "

pagrindiniome ekrane arba iSmaniojo telefono meniu. Paleiskite
Q@ startchat

programg ir palieskite piktogramg , iveskite telefono

numerj, adresato vardg arba pasirinkite jj i$ sgraso. Kai pasirinksite

kontaktg, pasirodys ekranas, kuriame jvesite pacig Zinute. Parasykite

Zinute. Pries siysdami Zinute, jUs galite jg paversti daugiaformaciu

pranesimu paspaude simbolj @ esanctig kairéje ekrano puseéje ir
pridedant] lipdukg, garso failg ar vietg. Norédami prideti nuotraukg is

&

galerijos arba tiesiai i$ savo fotoaparato, bakstelekite simbolj .
Norédami isiusti Zinute spauskite £45,

13. Irenginio prieZidra

Sekite Zemiau esancias instrukcijas.

Valymui naudokite tik sausg skudurélj. Niekada nenaudokite jokiy
medziagu, kuriy sudetyje yra daug ragsciy ar sarmu.

Naudokite tik originalius priedus. Dél sios taisyklés paZeidimo gali
bati panaikinta garantija.

as panaudotos jrangos Salinimas

Pagal Direktyvg 2012/19/EU dél panaudotos elektros ir
elektroninés jrangos (elektros ir elektroninés jrangos
atlieky - EEJA) prietaisas yra pazenklintas perbraukta
Siuksliy déze. Produktai, paZymeti Siuo simboliu, po
naudojimo laikotarpio neturéty bati Salinami arba iSmesti
kartu su kitomis buitinemis atliekomis. Naudotojas privalo atsikratyti
panaudotos elektros ir elektroninés jrangos, pristatydamas jg
nurodytg perdirbimo vietg, kurioje pavojingos atliekos  yra
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perdirbamos. Sios rasies atlieky surinkimas nurodytose vietose ir
faktinis ju panaudojimo procesas prisideda prie gamtiniy istekliy
apsaugos. Panaudotos elektros ir elektroninés jrangos tinkamas
Salinimas yra naudingas Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Norint gauti
informacijos apie tai, kur ir kaip iSmesti panoudotg elektros ir
elektronine jranga aplinkai palankiomis sglygomis naudotojas turéty
kreiptis | vietines valdzios jstaigg, atlieky surinkimo punktg arba
pardavimo vieta, kur jranga buvo jsigyta.

15. Teisingas panaudotos baterijos Salinimas
Pagal ES direktyva 2006/66/EC su pakeitimais, pateiktais
ES direktyvoje 2013/56/UE dél bateriju sunaikinimo, Sis
produktas pazymetas perbrauktu Siuksliy dézes simbaliu.
Simbalis rodo, kad siame gaminyje naudojamos baterijos
neturety bati salinamos kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, bet
jas reikia tvarkyti pagal teisines direktyvas ir vietinius nuostatus.
Negalima atsikratyti  bateriju  ir  akumuliatoriy ~ kartu  su
nerdsiuojamomis komunalinémis atliekomis. Baterijy ir akumuliatoriy
naudotojai privalo naudoti esamus iy daikty surinkimo taskus, kurie
leidzia juos grazinti, perdirbti ir alinti. Europos Sgjungoje dél baterijy
ir akumuliatoriy surinkimo ir perdirbimo taikomaos atskiros proceddros.
Norédami daugiau suZinoti apie esamas bateriju ir akumuliatoriy
perdirbimo proceddras, kreipkités j vietinj atlieky $alinimo jstaigg arba
sqvartyng.
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Programmataras versija var
Razotdjs neatbild par sekam, ko | tikt atjaunindta bez iepriekséja

izraisa iekartas nepareiza pazinojuma. Razotaja parstavis
lietosana un instrukciju saglaba tiesibas izlemt par &is
neievérosana. instrukcijas pareizu
interpretaciju.

2. Drosiba
—NERISKEJIET—
Jebkura bezvadu iekdrta var izraisit traucéjumus, kas var ietekmét
zvanu  kvalitati, Neieslédziet ierici vietds, kur mobilo telefonu
izmantosana ir aizliegta, tas var radit traucéjumus vai bat bistami.
Obligati ievérojiet persondla norades, aizliegumus un bridingjumus.
— LIETOSANAS IEROBEZ0JUMI~

Wi-Fi bezvadu savienojums izmanto 2,4 GHz frekvencu

joslu un 5 GHz frekvencu joslu. Eiropas Savienibd 5 GHz

Wi-Fi joslu nedrikst izmantot arpus telpdm. levérojiet
valsts un vietéjos noteikumus lietosanas vieta.

—KVALIFICETS SERVISS—
So produktu uzstadit vai remontét drikst tikai kvalificets persondls vai
pilnvarots servisa centrs. Nepilnvarotu vai nekvalificétu personu veikts
remonts var izraisit iekdrtas bojajumus un garantijas anulésanu.
—PALIDZIBAS ZVANI-
Arkartas zvans var nebdt pieejams dazds vietds vai noteiktds
situdcijas. Sddos gadijumos (pieméram, izbrauciens uz attdliem
rgjoniem) ieteicams atrast citu veidu, k@ bridingt avarijas un
glabsanas dienestus.
—DEGVIELAS STACIJAS—

Nelietojiet tdlruna uzpildot degvielu sava automasing un kimikaliju
tuvuma.
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UZMANIBU! Vietds, kur pastdv sprddziena risks (piem., degvielas
uzpildes staciias, kimikaljju rdpnicds, u.c), leteicams talruni izslegt,
Nemiet véra noteikumus par GSM aprikojuma lietosanu sadas vietds.

—WI-FI (WLAN)—
Eiropas Savienibas dalibvalstis WLAN tiklu var izmantot telpds bez
jebkadiem ierobezojumiem.
—CELU SATIKSMES DROSIBA—

Iznemot drkartas gadijumus, talruni brauksanas laika drikst lietot tikai
tad, ja izmanto austinas vai skalruni, kas nodrosina drosibu un
neierobezo lietotdja vadisanas spéjas. Ja jums nav austinu un vélaties
izmantot tdalruni, grieziet mald un apturiet gutomasinu. Pievérsiet
uzmanibu likumiem, kas attiecas uz mobild talruna izmantosanu,
braucot noteiktd teritorija.

—BERNI UN PERSONAS AR FIZISKU VAl GARIGU INVALIDITATI—

So iekartu nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam
fiziskam vai garigdm spéjam, ka ari personas, kas nav ieprieks
lietojusas elektronisku aprikojumu. Sadas personas var lietot %o
iekartu tikai par vinu dro$ibu atbildigo personu uzraudziba. Siiekarta
nav rotallieta. Atminas karte un SIM karte ir pietiekami maza, lai to
varétu norit bérns, izraisot nosmaksanu. lekdrta un tds piederumi
jauzglabd bérniem nepieejama vieta.
—UDENS UN CITI SKIDRUM/I—
lericei ir IP69 izturibas sertifikats. Tas nozimé ddens un putek|u
izturibu, ja visi blivéjumi ir neskarti un pareizi uzstaditi. Ja iespgjams,
apzindti nepak|aujiet ierici Gdens vai citu skidrumu iedarbibai. Udens
un citi Skidrumi neietekmé pozitivi elektronisko komponentu darbibu.
Péc mitrindsanas ierici péc iespéjas atrak notiriet un nosusiniet. Pirms
USB  kabela pievienosanas tdlruna  uzlddes  kontaktligzdai
pdrliecinieties, ka tas ir sauss. Kabela savienojums ar mitru
kontaktligzdu var izraisit Iénu koroziju un radit problémas ar talruna
uzladi.
—AKUMULATORAS UN PIEDERUMI—
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Nepaklaujiet Akumulatorau |oti augstu/zemu temperatdru (zem
0°C/32°F un virs 40°C/104°F) iespaidam. Ekstremdlas temperatdras
var negativi ietekmét uzlddes kapacitati un Akumulatoraa kalposanas
ilgumu. Izvairieties no saskarsmes ar Skidrumiem un metdla
prieksmetiem, jo tie var izraisit dalgju vai pilnigu Akumulatoraa
sabojasanu. Akumulatorau drikst lietot tikai mérkim, kuram tas
paredzéts. Neizniciniet Akumulatorau, nebojdgjiet to un nemetiet to
uguni - tas ir bistami un var izraisit ugunsgréku. Nolietati vai bojati
Akumulatorai ir jaizmet specidld atkritumu tvertné. Nepareiza
Akumulatoraa veida uzstadisana var izraisit spradzienu. Aizliegts
atvért Akumulatorau. Utilizéjiet Akumulatorau saskand ar noradem.
Atvienojiet ladétaju no elektribas tikla, kamér Iadétdjs netiek lietots.
Ja ladétdja vads ir bojdats, nelabojiet to, bet nomainiet vadu vai
ladétaju ar jaunu, Lietojiet tikai origindlos raZotaja piederumus.

—DZIRDE—
Lai izvairitos no kaitigas ietekmes uz dzirdi, ilgstosi
neizmantojiet ierici ar maksimala rezima iestatitu skajumu
un nenovietagjiet ierici tiesi pie auss!
—REDZE-
) Lai izvairitos no redzes bojasanas, nespidiniet aci ieslégtu
BN\ lukturi. Specigs gaismas plusma var izraisit pastavigus acu
bojajumus!

3. Rokasgramatas lietoSana

lekarta un ekrdna uznémumi, kas redzami Saja rokasgramata, var
atskirties no faktiska produkta. Piederumi, kas piegadati kopa ar
viedtalruni, var atskirties no rokasgramatas ilustracijam.
Rokasgramatad ir aprakstitas Android™sistémas iespéjas. Sie apraksti
var atskirties atkariba no operaciju sistémas versijas un lietotném, kas
instalétas jlsu iekarta.

Bez raZotdja ieprieksgjas rakstiskas piekrisanas aizliegts kopét,
reproducét, tulkot vai nodot jebkada veida (elektroniski vai mehaniski,

187



LV @ mPTech. Visas tiesibas paturétas. HS2401_HS2401e
tostarp kopéjot, ierakstot vai uzglabdjot informacijas uzglabdsanas
vai koplietosanas sistémads) $o rokasgramatu vai jebkuru tas daju.

4. Svariga informaciji

Vairakums lietotnu, ko iespéjams instalét iekarta, ir mobilds lietotnes.
Sadu lietotpu funkcionésanas veids var atskirties no analogiskam
programmam, kas instalétas persondlgjd datord. Lietotnes, kas
instalétas iekartd, var atskirties atkaribd no valsts, regiona un
aparatdras specifikacijam, Razotdjs neatbild par probléemdm, kuras
izraisa treso pusu programmatdra, Razotdjs neatbild par anomalém
paradibam, kuras izraisa registra iestatjumu redigésana un operaciju
sistemas programmatdras  modificesana.  Mégingjumi  modificét
operdciju sistemu var izraisit kjumes un probléemas lietotnu lietosana.
Tas var izraisit garantijas anulésanu.

Android sistema™
Sajd iericé darbojas Android operétdjsistéma.

P Google Play

Android un Google Play ir Google LLC precu zimes.

4.1 Precu zimes

Google, Android, Google Play ir Google LLC precu zZimes.

Oracle un Java ir registrétas Oracle un/vai tas filiaju precu zimes.
Wi-Fi® Wi-Fi logotips ir registréta Wi-Fi Alliance association precu
zime.

Visas pdréjds precu zimes un autortiesibas pieder to
attieciggjiem Tpasniekiem.

Razotdjs:
mPTech Sp.z 0. 0.
Nowogrodzka iela 31
00-511 vVarsava, Polija
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Interneta vietne: www.myphone-mabile.com
Razats Kind

5. lepakojuma saturs

e Mobilais talrunis

e USB kabelis

e Lietotdja rokasgramata
Ja kads no ieprieks minétajiem prieksmetiem ir pazudis vai bajats,
lddzu, sazinieties ar izplatitdju,

6. Talruna tehniskie parametri

Procesors: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Displejs: 6.56" HO+, 1612 x 720px

Galvend kamera (aizmuguré): 13 Mpx + LED

Priekséja kamera: 5 Mpx

Operativa atmina: 4 GB

lekséja glabatuve: 64 GB

Karsu lasitdjs: microSD (max 256 GB)

Operétajsistéma: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

Izturiba pret putekliem un adeni: P63, STD-MIL-810H
Savienotdji: USB-C

Savienojamiba: 2.4/5GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0

2G: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

46:700/800/900/1800/2100/2600 MHz

Sensori: Tuvuma sensors, gaismas sensors, akselerometrs, Ziroskops,
kompass, NFC

Akumulatoraa:

HS2401: Li-Pali 6500 mAh

HS2401e: Li-lon 6500 mAh
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Izméri: 1715 x 81.2 x 12.39 mm
Svars netto: 270g
Energijas parametri: dtrds uzlddes sistéma Pump Express
(5V/7V/9V/12V un maksimali 18W)
leteicams izmantot ladétdju: Hammer RAPIDCHARGE DUO
Ladétdja ieejas parametri: AC 100-240V, 50/60Hz 1A ===
Ladétaja izejas parametri:
USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,8V/2.0A, 12V/1.5A (18BW MAX)
USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Tdlruna izskats

Funkcija

Spilgtuma un tuvindsanas sensori

leksejais skalrunis

Digitalas kameras lécas 5 Mpx (selfie)

Pazinojumu diode

3.5 mm mini spraudnis (zem Gdensnecaurlaidiga blivéjuma)

Digitalas fotokameras objektivs 13 Mpx (galvenais)

Apgaismajuma diodes (Kameras lukturis) / Zibspuldze

SIM / microSD karsu tekne

wlo|N(o|a|s|w|nd=

Skaluma palielindsanas un samazindsanas pogas

10 Blokesanas iesl./izsl. poga

1 | Programmejama poga

12 Skarienjutigais ekrdns 6.56"

13 | Argjais skalrunis

Daudzfunkciondls USB-C ports (zem Gdensnecaurlaidiga
blivéjuma)

15 Mikrofons

16 Kaklasaites stipringjums

17 Drosihas varsts (Neievietojiet neko)
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8. eSIM funkcija
lerice ir aprikots ar SIM / eSIM / microSD karsu papldti, pateicoties

kurai tdlruni var izmantot sadas konfigurdcijas:

1. SIM 1 card + SIM 2 card +

microSD card 3 2 ']

2, eSIM card + SIM 2 card +
microSD card

eSIM atbalsta tikai 1. slots!

lerice atbalsta eSIM  tehnologiju. Lai pilnib@ izmantotu  tas
prieksracibas, papildus jdiegdddjas ipasa karte ar nano eSIM no
razotaja veikala,

8 mﬁu;né) f NS

Tt Nt

Péc kartes iegddes pirmais solis ir atdalit nano eSIM karti no lieldkds
kartes. Péc tam ievietojiet to papldates 1. slotd. Nakamais solis ir eSIM
kartes palaisana un aktivizésana.

8.1 eSIM kartes palai$ana un aktivizésana

Lai instalétu eSIM profilu, ir nepieciesams interneta savienojums (Wi-
Fi vai maobilo datu pdrraide). Pdrliecinieties, ka viedtdlrunt ir ievietota
nano eSIM karte attiecigaja slota.
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Dodieties uz [lestatijumi] un izvélnes sarakstd izvélieties [Tikls un
internets]->[Mobilais tikls]->[Pievienot karti] (ja ir ievietota parasta
SIM karte, dodieties uz [pievienot eSIM]), lai sdktu kartes uzstadisanu.
Aktivizéjot eSIM karti, ir jdlejupielddé tds profils, izmantojot
lonfiguraciju.

Ja SIM karte ir ievietota tdlrunt un tai jau ir operatora pieskirts eSIM
profils, talrunis automatiski lejupieladés un instalés so profilu.

Ja pieviengjat jaunu eSIM karti pirms konfigurésanas
izpemiet SIM karti!

Lai iestatitu jaunu eSIM profilu, ir jaievada Tpass QR kods, ko sanemat
no sava operatora un ko varat skenét ar QR kodu skeneri vai ievadit
manudli, skenésanas laikd atverot cilni [Need help?].

Péc koda skenésanas vai ievadisanas kartes profils tiks lejupielddéts
automatiski,

Kad profils ir lejupielddéts, [lzvélne]l > [lestatijumi] > [Mobilais
tikls/eSIM] qugséjd statusa josld parddisies cilne ar operatora
nosaukumu un eSIM parakstu, ka ari tikla parkl@juma ikona.

Talak pievienotaja lapd varat apskatit art eSIM kartes palaisanas un
aktivizeésanas procesu:

9. Pogas

Izvélne (virtualais)

Sis pogas nospiesana izsauc atverto lietotnu sarakstu, kurd jas varat
pdrslégties starp lietotném vai tds izslégt.
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Sakums (virtualais)
Vienreiz datri nospieZat, jUs pdrejat uz tdlruna darbvirsmu. llgdka
turésana sakas Google paligu.
Atpakal) (virtudlais)
Nospiesana |auj iziet no lietotnes /atgriezties iepriekséjd ekrand.
Blokésanas iesl./izsl. poga
e Vienreiz atri nospiezot, tiek blokéts/atblokéts ekrans.
e Nospiezot un turot pogu aptuveni 2 sekundes, tiek izsaukts
Google balss paligs.
Skaluma palielinas un samazinas pogas
So pogu nospiesana balss zvana laikd izraisa audio savienojuma
skaluma palieling$anu vai samazinasanu.
Programméjamds pogas
NospieZot to uz atblokéta viedtdlruna, ta iedarbina lietotaja noteiktu
darbibu vai lietojumprogrammu. Tas funkciju var mainit, izmantojot
iestatijumu izvelni..

10. Talruna ieslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu talruni, turiet 3 /izslé /aizslégs
pogu, lidz iedegas talruna ekrans, pec tam atlaidiet pogu un pagaidiet,
lidz talrunis iesledzas.

Lai izslegtu tdlruni, nepieciesams izverst pazinojumu joslu, lai to
!

izdaritu, divreiz parvelciet ekranu no augsas uz leju un nospiediet ©
apakseja labaja stdri, tadéjadi tiks atvérta izvelne Disable / Restart
Phone (Izslégt / Restartét tdlruni vai Avdrijas zvani). Izvélieties
[Atslagt] un vélreiz apstipriniet [Atslégt].
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1. Skarienjutigd ekréna lietoSana
Viedtdlruna skarienjutigais ekrans |auj atri atlasit elementus vai veikt
darbibas. Skarienjutigo ekranu var
parvaldit ar $adam darbibam.

111 Pieskdriens 7
Pieskarieties vienu reizi, lai palaistu [

iestatjumus, lietotnes, izvélni.

D e ad
11.2 PavilkSana
Atri pavelciet uz augsu, uz leju, pa \
/

kreisi vai pa labi, lai ritindtu sarakstu
vai ekrdnu.

11.3 Triskarss klikskis

Atri uzsitiet pa ekranu tris reizes, lai (( ))
saktu palielingsanu - ja &1 funkcija ir 1

iespéjota jasu viedtalruna
iestatijumos.

11.4 TuréSana un pavilksana

Pieskarieties elementam (pieméram, Q‘
ikonai) un turiet to apméram 1 \

sekundi. Tad jus varat ( V\ [
dzest/atinstalet So elementu. . ?
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115 Slidésana uz ieksu vai uz aru ‘K
Pieskarieties ekranam ar  diviem ("
pirkstiem un satuviniet tos vai m
attdliniet tos, lai palielingtu vai \5—'\
samazinatu fotografiju vai karti,

12. Sakari

12.1 Zvanu veikSana
Lai zvanitu, pieskarieties [Talruna] ‘- ikonai galvend ekrand vai

Android programmu izvélng, un izvélieties tastatdras ikonu
levadiet numury, kuram vélaties zvanit. Nospiediet "Zaja klausuli”
ekrdna apaksd un izvélieties, kuru SIM karti vélaties lietot.

Ir iespéjams veikt zvanu uz jau saglabdtu kontaktu. Pieskarieties

ikonai [Talrunis] ‘- kas atrodas sdkuma ekrana vai Android lietotnes

izvéIng, atveriet cilni [Kontakti] un izvélieties kontaktu no saglabato
%

kontaktu saraksta. Lai saktu zvanu, nospiediet i .

12.2 SMS - Iszinas

Jas varat parvaldit savas Tszinas, izmantojot [iszinu] A kas ir
galvenaja ekrand vai viedtdlruna lietotnu izvélné. Palaidiet lietotni un

Q@ sartonat

pieskarieties  ikonai ., levadiet talruno  numury,
kontaktpersonas vardu vai izvélieties to sarakstd. Kad izvélésieties
kontaktu, paradisies ekrans, kurd varesiet ierakstit pasu iszinu.
lerakstiet iszinas saturu. Pirms satit Tszinu, varat to pdrveidot par

multivides iszinu, nospiezot simbolu @ kas atrodas ekrdana kreisaja
pusé un pievieno uzlimi, audio failu vai atraands vietu. Lai pievienotu
fotoattélu no galerijas vai tiesi no kameras, pieskarieties simbolam
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& s

Sekite Zemiau esancias instrukcijas.

e Valymui naudokite tik sausg skudurélj. Niekada nenaudokite jokiy
medziaguy, kuriy sudetyje yra daug ragsciy ar sarmu.

Naudokite tik originalius priedus. Dél sios taisyklés pazeidimo gali
bati panaikinta garantija.

13. lekartas apkope

Sekojiet instrukcijam zemak.

e Tirisanai lietojiet tikai sausu dranu. Nedrikst lietot tirisanas
lidzek|us ar augstu skabju vai sarmu koncentraciju.

o Lietojiet tikai origindlos piederumus. ST noteikuma neievéro$ana
var izraisit garantijas anulésan.

14. Nolietota aprikojuma pareiza utilizacija
lekarta ir marketa ar parsvitrotu atkritumu  tvertni
saskand ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par lietoto
elektrisko un elektronisko aprikojumu (Elektriska un
elektroniska aprikojuma atkritumi). Produktus, kas

P marketi ar $o simbolu, pec lietosanas perioda beigam
nedrikst izmest kopd ar citiem madjsaimniecibas

atkritumiem. LietotGjam ir piendkums utilizét lietoto elektrisko un

elektronisko aprikojumu, nogaddjot to specidld otrreizéjas parstrades
punktd, kur tiek parstradati bistami atkritumi. Sada veida atkritumu
savaksana specidlds vietds un to atgisanas process palidz aizsargdt
dabas resursus. Pareiza elektriskd un elektroniskd aprikojuma
utilizacija pozitivi ietekmé cilveku veselbu un vidi. Lai sanemtu
informaciju par to, kur un kd izmest lietot elektrisko un elektronisko
aprikojumu  videi draudzigd veidd lietotGjam jdsazinds ar savu
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pasvaldibu, atkritumu savaksanas punktu vai pdrdosanas punktu, kur
aprikojums tika iegadats.

15. Pareiza nolietotd Akumulatoraa utilizdcija
Saskana ar ES direktivu 2006/66/EK, ar grozijumiem, kas
ietverti ES direktiva 2013/56/ES, par Akumulatorau
utilizaciju, Sis produkts ir markéts ar parsvitrotu atkritumu
tvertnes simbolu. Simbols norada, ka Akumulatoraus, kas
lietoti Sajd produktd, nedrikst izmest kopd ar parastajiem
madjsaimniecibas atkritumiem, tie ir jautilizé saskana ar likumdosanas
prasibam un vietgjiem noteikumiem. Aizliegts izmest Akumulatoraus
kopd ar neskirotiem madjsaimniecibas atkritumiem, Akumulatorai
lietotgjiem jdizmanto %o elementu savaksanas punkti, kuros
iespéjoms tos nodot, pdrstradat un utilizét. Eiropas Savienibd
Akumulatorau savaksana un otrreizéjd parstrade tiek veikta saskand
ar ipasam proceddram. Lai uzzingtu vairdk par pastavosajam
Akumulatorau otrreizéjdas parstrades proceddram, sazinieties ar savu
pasvaldibu vai atkritumu apstrades uznémumu vai izgaztuvi,
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TpousBouTENb HE HECET
OTBETCTBEHHOCTD 3a J1I0GbIe
MOC/Ie/ICTBHUS], BbI3BaHHbIE
HeNpaBU/IbHbIM
HCII0JIb30BaHHEM YCTPOHCTBA
1 Heco6J110/ieHHeM
BbILIEYKAa3aHHBIX MHCTPYKIHI
PYKOBO/ICTBA IO
9KCIUIyaTallH.

Bepcus nporpaMMHOro
oGecriedeHust MOXKeT GbITh
oGHOBJIeHa 6e3
pe/iBapUTEeNLHOr0
yBegomenus. [lpejcTaBuTeb
IIPOM3BO/IUTEIsSl COXPaHSIET 3a
co6oii mpaBo onpeaesTh
NPaBUIbHYIO MHTEPIPETALHNIO
BblllleyKa3aHHbIX HHCTPYKIMH,

2. BesonacHocTh
—HE PHCKYHTE—
Bce GecrnpoBoAHbIE YCTpPOMCTBa MOryT CO3/aBaTh MOMEXH,
KOTOpbIe MOTYT NOBJIMAITh HAa KaueCTBO JPYTUX MOAK/IIOYEHHH.
He Bxsw4YaiiTe ycTpOHCTBO B MecTax, TJAe 3ampelieHo
UCI0JIb30BaHHEe MOGHJIbHBIX TelepOHOB, UJIM KOTAA OHH MOTYT
BBbI3BAaTh NOMEXH MJM ApYyrue omacHocTH. Beerga cobusopaiite
mo6ble  BUABI  3aNpETOB, MpPaBMJ M NpeAYyNpexJeHHH,
nepe/laBaeMbIX epCOHaNOM 06'beKTa.
—OTrPAHHYEHHA B HCIT0/Ib30BAHHH—
Jlna  GecipoBosHoi cBa3u Wi-Fi ucnosbsyeTcs
AuanasoH 2,4 I'Ty u 5 I'Tu. B crpanax EBponeiickoro
Colo3a 3amnpeleHo UCIo/b30BaTh JuanasoH Wi-Fi 5
I'Ty BHe momemnieHUi. Co6/r0faiiTe HAlMOHAIbHbBIE
MeCTHbIe IPaBUJIa B MECTe KCIIyaTaluH.
—KBAJIH®PHIJHPOBAHHOE TEXHHYECKOE

OBC/J1Y>KHBAHHE—
Tosbko KBaJIMPpUIUPOBAHHBII nepcoHas W
aBTOpM3MpOBaHHblﬁ LleHTp MOl'yT yCTaHaBﬂMBaTb nuin
PEMOHTHPOBATb  YCTPOMCTBO. PeMOHT  ocylecTBJIEHHBII

HECaHKIIMOHWPOBaHHbIM HUJIK HEKBa}lHd}HquOBaHHbIM LEeHTpOM
MOXeT MNpPHBECTH K TOBpeX/eHHI0 TesedoHa M TMOTepH
rapaHTHH.

—WI-FI (WLAN)—
B rocysapcrBax-uneHax EBponeiickoro Cotosa cetb WLAN MoxeT
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WCIOJIb30BATbCA  BHYTPH IIOMellleHMH 6e3  KaKHUX-J1HGO
OTrpaHUYeHH.

—ABTO3AIIPABOYHBIE CTAHLIHH—
He nosib3yiTech MOGUILHBIM TesledOHOM BO BpeMst 3alIpaBKH Ha
aBTO3aNpPaBOYHOM CTAHIMH UJIM B HENOCPEJCTBEHHOM GIM30CTH
OT XMMHKAaTOB.
BHUMAHHE! B mecmax, 20e cywecmayem puck 63pbled
(Hanpumep, Ha a8MO3anpaBOYMbIX CMAHYUSAX, XUMUYECKUX
3a600ax u m. 0.), peKoMeHOyemcsi 8bIKAYamv meaegdoH.
O3Hakombmech c npasusamu, pea/amMeHmupyouuMu
ucnoav3oeanue o6opydosanus GSM e amux mecmax.

—ITPABHJIA BE3OITACHOCTH JJOPOKHOI'O /IBH)KEHHA—
[ToMMMO 3KCTPEHHBbIX CHTYal[MH, HCMOb30BaHHe TeJlepoHa BO
BpeMsi BOX/EHHsl JIOJDKHO OCYL[eCTBJATBCS TOJNBKO C
HCIOJIb30BaHHMEM TapHUTYPbl HWJIH TPOMKOH CBf3H, YTO
obecreynBaeT 6e30MACHOCTb U HE OTPAaHUYHMBAET MOJABHKHOCTh
nosb3oBaressi. [Ipd OTCYTCTBUM TapHHUTYPbl, HO HaJU4YMs
KeJIaHUs BOCIOJIb30BaThCsi TeJepOHOM, Clle/lyeT ChexaThb Ha
060YMHY M OCTAaHOBUTh MallMHy. OGpaTHTe BHMMaHMe Ha
NpaBoBble HOPMBbI, KacalllMecs HMCMNoJb30BaHUSA MOOUJIBHOTO
TesiepOHA BO BpeMsl BOXK/EHHUs B JAHHOM pervoHe.

—/ETH H JIIOJH C OTPAHHYEHHBIMH ®PH3HYECKHUMH H

IICHXHYECKHMH BO3MOXKHOCTAMH—
JTO yYCTPOWCTBO He J/IOJDKHO 3KCIUIyaTHPOBaThCA JIIObMHU
(Bksiroyast JieTeil) € OrpaHMYeHHbIMM OHM3MYECKUMH WM
YMCTBEHHBIMH CIIOCOGHOCTSIMHY, @ TAKXKeE JIFO/IbMH, He UMEIOLIMMHU
OnbITa PaGoOThI C 3JIEKTPOHHBIM 0GopyAoBaHueM. OHM MoOryT
HCII0JIb30BaTh YCTPOMCTBO TOJIBKO MO/ HAGJIIOJEHHEM JIIOJEH,
OTBETCTBEHHBIX 3a HX 6e30MacHOCTb. JTO YCTPOHCTBO He
urpymka. Kapra namsatu u SIM-kapTa 0CTaTOYHO MaJibl, YTOGbI
GbITh MPOTJIOYEHHBIMU PEGEHKOM M BBI3BATh yAylibe. XpaHHUTe
YCTPOMCTBO U ero akceccyapbl B HeJOCTYITHOM JIsl JleTel MecTe.

—BO/IA H /IPYTHE XXHKOCTH—
YcrpoiictBo uMeer cepTudukar conporusiaenuss IP69. 3to
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O3HavaerT, 4TO yCTPOHCTBO ABJISAETCA nblLIe- u
BO/IOHENPOHUIIAEMBIM, TP YCIOBHHM, 4YTO BCE PE3HHOBbIE
YIUIOTHEHHS] He TMOBPEeXJEHbl ¥ INpPaBUJBHO YCTAHOBJIEHBI.
HackoJibko BO3MOXKHO, GeperuTe YCTPOMCTBO OT mNomajaHHs
BOJbI U JIPYTUX JKMAKOCTel. Boja U Apyrue )UAKOCTH UMEIOT
HeraTHBHOE BJIMSTHHE Ha 3JIeKTPOHHbIE KOMIIOHEHTHI TeJlepoHa.
[lpy monajaHUM BOABI, IPOTPUTE U BBICYLIUTE YCTPOHCTBO KaK
MOXHO ckopee. [lepes noakiaodenneM USB-kaGesnst k pazbeMy
A4 3apsA/KH TesledoHa y6euTeCh, YTO OH CyXoM. [ToaxoueHme
LIHYpa K MOKPOMY HJIM BJIQXKHOMY Pa3’beMy MOXET MPU3BECTH K
KOpPpPO3UH U po6ieMaM ¢ 3apsa/iKoH TesiepoHa.

—BATAPEA H AKCCECYAPBI—

He noziBepraiiTe 6aTapero BO3/i€fiCTBUIO OYeHb BEICOKHUX/HU3KHX
Temnepartyp (Hwxe 0°C/32°F u  Beime  40°C/104°F).
JKCTpeMasibHble TEMIIEPATYPbl MOTYT MOBJMAThH HAa MOIHOCTD U
CpoK cyx6bl GaTaped. M3GeraliTe KOHTAKT C XHAKOCTAMU U
MeTa/UIM4eCKUMH NpeAMeTaMHi TaK KaK 3TO MOXET YaCTH4YHO
WM TOJIHOCTBIO paspyliuTb 6GaTapeto. Barapest poJpkHa
HCII0JIb30BaThCS TOJBKO B COOTBETCTBHH C €€ Mpe/JHa3HaYeHHEM.
He paspyiuaiiTe, He pa36upaiiTe 1 He GpocaiiTe GaTapeio B OrOHb
- 3TO ONAcHO M MOXeT NPUBECTH K noxapy. U3HoueHHbIe nin
noBpeX/eHHble 6araped JO/DKHBI GBITb  TOMEIEeHbl B
crnenuabHbIH KOHTeHHep. YCTaHOBKa HeNnpaBMJILHOTO THIA
Garapen MOXeT NpPUBECTH K B3pbiBy. Hukorja He pas6upaiite
6arapeo. YTUIM3Upy#Te 6arapel0 B COOTBETCTBUH C
MHCTPYKLMAMH.  OTKJIIOUMTE  HEMCIoJb3yeMoe  3apsA/Hoe
YCTPOKCTBO OT ceTH nuTaHus. Eciiv 1Hyp 3aps/iHoro yctpoicTsa
NOBPEX/IeH, He PEMOHTHPYHTE, a 3aMEHHUTE ero WJIM 3apsjHoe
YCTPOHCTBO Ha HOBBIE.

HMcnosb3yiiTe TOJIbKO OPUMTHHA/IbHbIE aKCeCcCyaphl.
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—CIYX—
Bo u36exaHue NOBpex/ieHHs CyXa, He UCTOJIb3yHTe
YCTPOHMCTBO Ha GOJIBIIOH TPOMKOCTH B TeueHHe
JAJIMTEJHOTO TEepHoJa BpeMeHH, He INOAHOCUTe
YCTPOMCTBO HEMOCPECTBEHHO K yXy!
—3PEHHE—
5 YTo6bl H36eKaTh NIOBPEX/EHUs 3PEHHs], He CMOTPHUTE
& Ha BCNBIWKY. CUJIBHBIN JIyd CBETa MOXET NMPUBECTH K
3 11e06PATUMOMY MOBPEX/EHHIO I1a3!
3. Ucnoib30BaHMe PYKOBO/ACTBA
YcTpoHCTBO, a TakKe CHUMKM C 3KpaHa Ha WJUIOCTPAlMAX B
JAHHOM HHCTPYKLHMH, MOTYT OTJIAYAaThCsl OT (aKTHYECKHX.
Axceccyaphl, puslaraeMble K KOMIUIEKTY CMapT¢oHa, MOTYT
OTJMYATbCA OT MJUIIOCTPALMH, NPHUBEJEHHBIX B PYKOBOJCTBE.
OmnuuH, ONMCaHHble B PYKOBOJACTBE, MOXKHO HaliTH B cHCTeMe
Android™. 3Tu onMcaHHs MOTYT OT/IMYATHCS B 3aBUCHMOCTH OT

BepCHU ONEepalMOHHOM  cHCTeMbl M NPHJIOXKEHHH,
yCTaHOBJIEHHBIX Ha yCTPOHCTBe.
Bes Tnpe/iBapUTeNLHOrO MHCbMEHHOTr0 corsiacus

TNpou3BOAXTEJI, HHWKaKasd 4YacTb JAHHOIO0 PpPYKOBOACTBA He
MOXeT 6bITh (PpOTOKONMPOBAHA, BOCNPOM3BE/EHa, lepeBesieHa
WM nepejiaHa B J060H ¢opme WM JIIOGBIMH CpeACTBaMH,
3JIEKTPOHHBIMHA WU MeXaHW4YeCKUMH, BKJIIO4asa
(l)OTOKOHPlpOBaHI/le, 3anucCh WK XpaHEHWe B JIIO6BIX CHCTEMax
XpaHeHHus: U o6MeHa HHOpMalKe.

4. BayxHasa uHdopmanus

BoJIBLIMHCTBO MPUJI0KEHHUH, KOTOPbIE MOTYT GBITh YCTAHOBJIEHBI
Ha YCTPOMHCTBe SBJAKTCA MOGHJIBbHBIMU MPHJIOXKEHUSAMH.
MeTozbl GpYyHKIMOHUPOBAHUS TAKOTO THNA NPHJIOKEHUH MOTYT
OTJIMYAThCA OT UX aHAJIOT OB, yCTaHOBJleHHle Ha l'lepCOHaJleOM
KoMnbloTepe. [IpUJIOXKeHHUs], YCTAaHOBJEHHbIE HA YCTPOMCTBE,
MOFyT paSﬂVl'-laTbCﬂ B 3aBUCHMMOCTH OT CTpaHbl, pel"l/lOHa u
TeXHUYECKUX XapaKTepHCTHUK o6GopysoBaHudA. [IpousBojuTesb
He HeCceT OTBETCTBEHHOCTH 3a NPOGJIEMbl, BbI3BaHHbIE
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NnporpaMMHbIM obecrneyeHHeM CTOPOHHUX HPOU3BOJHUTEJIeH.
[lpousBouTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a aHOMaJsluH,
KOTOpble MOTYT BO3HUKHYTb NIPH pe/JaKTHPOBaHUH NapaMeTpoB
peecTpa M U3MEHEeHMM  NpOrpaMMHOro  obecrneyeHus
onepanMoOHHOHN cucTeMbl [IONBITKM M3MEHHUTDb OIepallMOHHYI0
CHCTeMY MOTYT BBI3BaTh C60M M MPOGJIEMBbI C NPHJIOXKEHUSAMH.
3TO MOXKET NPUBECTH K NOTEPe rapaHTHH.

OnepauuoHHas cucrema Android
9TO yCTPOMCTBO PaGOTaeT MOJ yNpaBjeHHEeM ONepalMoOHHOH
cucteMbl Android.

' Google Play

Android u Google Play fBAAIOTCA TOProBHIMH MapKaMH
koMnanuu Google LLC.

4.1 Toprosble MapKu

e Google, Android u Google Play sBasiloTCS TOBapHBIMH
MapkaMu koMnanuu Google LLC.
Oracle M Java HABJIAIOTCA  3aperMCTPUPOBAHHBIMH
TOprosbiMM Mapkamu Oracle u/umy adpduaMpoBaHHBIX
KOMIaHHH.
Jlorotumnel Wi-Fi® u Wi-Fi ABJAIOTCH
3aperuCcTpUpoBaHHBIMUA TOPrOBbIMH MapKaMHM acCoOlHal U
Wi-Fi Alliance.
Bce ocranbHble TOproBblie MapkM M aBTOPCKHMe IpaBa
NPUHA/IEXAT UX COOTBETCTBYIOIIMM BJIaZle/IbllaM.

IpousBoauTe b
mPTech Sp.zo. 0.
Yauna Nowogrodzka 31
Bapmasa 00-511, [Tosibuia
Be6-cTpaHuna:
www.myphone-mobile.com
[pousBeseHo B Kurtae
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5. CosepxaHye YIAaKOBKH

® MoGu/bHBIN TesedoH

e xa6esnb USB

e PyKOBOJCTBO M0JIb30BaTest
Ecau Kakas-1u6o u3 D /IeHHbIX
omcymcmeyem uau noepexcoeHa, obpamumecb K eauiemy
nocmaguuky.

6. TexHUYeCKHe XapaKTePUCTUKU

Mpueccop: MediaTek Helio G36, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
JkpaH: 6.56” HD+, 1612 x 720px

OcHoBHas Kamepa (3aaHsis): 13 Mpx + LED
PdpoHTaNbHaA Kamepa: 5 Mpx

MamaTe 03Y: 4 GB

BcTpoeHHas namATh: 64 GB

TNoaaep:xka KapT naMaTH: microSD (max. 256 GB)
OnepanuoHHas cucrema: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

ConpoTHBJIeHHE NBbLIM U BoAL: [P69, STD-MIL-810H
Coegunutenn: USB-C

TNoakmoyenme: 2.4/5GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS,
Glonass, Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0

2G: 900/1800 MHz

3G:900/2100 MHz

4G: 700/800/900/1800/2100/2600MHz

JaTyuku: JlaTyukK npUGIMIKEHHs], JaTYUK OCBEIeHHOCTH,
akcesiepoMeTp, rupockorn, komnac, NFC

AKKyMmysasTOp:

HS2401: Li-Poli 6500 mAh

HS2401e: Li-lon 6500 mAh

Pasmepsl: 171.5 x81.2 x 12.39 mm

Bec ceTn: 270g

IlapaMeTpbl NUTAHUA: CUCTeMa GBICTPOH 3apAAKH Pump
Express (5V/7V/9V/12V u makcumym 18W)
PexoMeHyeTcA UCNO0/Ib30BaTh 3apsA/IHOE YCTPOHCTBO:
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Hammer RAPIDCHARGE DUO
Bxo/Hble napaMeTphbl 3apsiiHoro ycrpoiicra: AC 100-240V,
50/60Hz 1A ==
BhIXo/iHbIE TapaMeTphl 3apsA/JHOTO YCTPOHCTBA:
USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,9V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)
USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Buemnwii Buj tenedona

PyHKIHUSA

1 JlaTYUKHU SIPKOCTH U TOJIOKEHHU S

2 BcTpoeHHbIH AMHAMUK

3 06beKTHUB 1M $poBOi Kamepsbl 5 Mpx (cesndpu)

4 CBeTOBOM MHAMKATOP YBEAOMJIEHUH

5 [MopT MUHU-AKeK 3,5 MM (MOJ BOAOHENPOHHILaeMbIM
YIJIOTHEHHEM)

6 06bekTUB st MbpoBoi KaMepbl 13 Mpx (rs1aBHasi)

7 Jlnoapl (Benbiuika kamepsl) / PoHapuk

8 Jlotok ans SIM-kapT / microSD

9 KHONKHU peryJMpoBKU TPOMKOCTH

10 | KHonka 6/I0KHPOBKH/pa36JI0KMPOBKH

11 | llporpamMmupyeMas KHONKA

12 | CeHCOpHBIii 3KpaH 6.56"

13 BHeIIHUI AMHAMUK

14 MynbTHOYHKIHOHAIBHBIN nopT USB-C (moz
BOJIOHENPOHUIIAEMbBIM YIIJIOTHEHHEM)

15 | Mukpodon

16 | KpemieHue aJis IIHypKa

17 | lpeioXpaHHUTeNbHBIN KJ1anaH (HUYero He BCTaBJIsHTe)

8. dpyHknms eSIM

YcrpoicTBO OCHalleH JIOTKOM i KapT SIM/eSIM/microSD,
6naroaapﬂ 4YyeMy Bbl MOXKeTe MCI0JIb30BaTh TeJle(l)OH B
CJIeiYI0LNX KOHPUTYpALUsAX:
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1. SIM 1 card + SIM 2 card + |
microSD card
2. eSIM card + SIM 2 card + n 3 J 2 1

microSD card

A eSIM noaaep KuBaeTcs TOJIbLKO c1oToM Nel!

YcTpoiicTBo nojsepkuBaeT TexHo oruo eSIM. UToG6b! B 1oJIHOH
Mepe BOCIOJIb30BaTbCsl e€e MNPenMyLlecTBaMH, HeoGX0AUMO
JIOTIOJIHUTE/IbHO TNPHOGPECTH B MarasuHe POW3BOJUTENS
crelMajbHy0 KapTy ¢ nano eSIM.

HAMMER® w_aW. 4

T RN
w -

Mocne npuo6GpeTeHUs KapThl INEPBBIM JIeJIOM HEOGXOAUMO
OTJIOMHUTb KapTy nano eSIM oT kapThl 60JiblIero pazMepa. 3aTeM
MOMECTHUTb ee B ¢JI0T 1 ioTKa. Ciie/iy oluM 1marom 6y/ieT 3anyck
W akTuBanus eSIM-KkapThl.

8.1 3anyck u akTuBanus eSIM-kapTsl

Jlnist ycraHoBku mpoduss eSIM Tpe6yeTcss MOAKJIIOYEHHE K
Uutepuery (Wi-Fi unu cotoBasi cBsi3b. YGeAWTeCh, 4TO B
cMapTdoHe ycTaHOBJIeHA KapTa nano eSIM B COOTBETCTBYOIMH
CJIOT.

3aiiaute B [Hacrpoiiku] u BbibepuTe [CeTh M MHTepHeT]->
[Mo6uabHas ceTs]->[/lo6aBUTH KapTy] B cnricke MeHio (ecau
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BcTaBJieHa 06bl9Has SIM-kapTa, nepeiisure B [A06aBuTh €SIM]),
4yTOObl HA4aTh YCTAaHOBKY KapThl. AKTHBauus eSIM-KapThbl
BKJIIOYAET 3arpy3Ky ee nmpo¢uJis, Npoi/isa yepes KOHPUTypaLHIo.
Ecsn SIM-kapTa HaxouTcs B TesepoHe U yke UMeeT Npoduib
eSIM, Ha3HayeHHbIH ornepaTopom CBsI3H, TesnedpoH
aBTOMAaTHYEeCKH 3arpy3HT M yCTAaHOBUT 3TOT MPOPHUIIB.

IIpu do6aeaenuu Hoeoli eSIM-kapme! uzeaexkume SIM-

Kapmy neped Hacmpoliikoii!

Jlns HacTpolku HoBoro mpoduss eSIM Heo6XOAMMO BBECTH
cnenuanbHbll  QR-KOJ, mNOJyYeHHBI OT omepaTopa CBfA3H,
KOTOPBIH MOXHO OTCKaHMPOBATh C IOMOIbI0 CKaHepa QR-Kko/0B
WM BBECTH BPY4YHYIO, Nepeii/ii BO BpeMsi CKaHHMPOBAaHMsl Ha
BK/IaAKy [HyxHa momMompb?].

[locse CkaHMpOBaHMA MM BBOJA KoJa NpPOQHIb KapThl
3arpysuTCst aBTOMaTHYECKH.

Mocne 3arpysku npoduss B MeHio [Menio] > [Hacrpoiiku] >
[Mo6uabHas cetb/eSIM] mnosiBUTCS BK/I3aAKa C Ha3BaHHEM
onepaTopa U noAnuckio eSIM, a Takxe 3Ha40K MOKPLITHSA CETH B
BepXHel CTPOKe COCTOSHUSL.

[Iporecc 3amycka M akTHBaUMM eSIM-KapTbl MOXKHO Takke
MOCMOTPETb Ha CTPaHHUILe, CChIIKA Ha KOTOPYIO IPHUBe/IeHa HUXe:

9. Knonku

MeHIo (BUpTya/bHOE)

HaxkaTtue npuBeiéT K OTOGPaXKEHUIO OTKPBITBIX MPHJIOXKEHUH,
BbI MOXKETE NepeK/II0YaThCs MeX/ly HUMH UM 3aKPbITh HX.
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T'naBHas cTpaHuna (BUpTyasibHas)
OzHO GBICTpOe HakaTHe OTKPOeT paGouuii cTos TesedoHa. Eé
Ha)kaTHe U y/lepKaHue akTUBHpyeT Google Assistant.
Hasapg (BupTyasibHOE)
HaxMuTe a4 BBIXOJA M3 NPUJIOKEHHUA/BO3BPATy K
npejblAyLieMy 3KpaHy.
KHonka 6/J10KkMpOBKH /pa36/I0KMPOBKH
e 0paHO GbICTPOE HaXKaTHe GJOKUPYeT/pa36JOKUpPYeT IKpaH.
o [Ipu HaXATHM U y/Iep)KaHUU KHONKH B TedeHHe 2 CeKyH/
BbI3bIBAETCs roJI0COBOH nomouHuk Google.
KHONKH yMeHbIIeHHsI ¥ yBe/IM4YeHHUs TPOMKOCTH
HaxxaTHe BO BpeMs r0JIOCOBOTO BbI30Ba IPUBE/IET K yBETHYEHHIO
WJIY yMeHbLIEHHI0 TPOMKOCTH COeJMHEHH s,
TlporpaMMHpyeMbie KHONKH
[Ipy HAXXaTHUH Ha KHOTIKY Ha pa36JIOKMIPOBAaHHOM CMAapT(hOHe OHa
3alycKaeT oOmNpeJesieHHOe TMO0Jb30BaTeNeM JieHCTBHE MJIU
npuoxeHne. M3MeHUTb ee QYHKLHIO MOXHO Yepe3 MeHI0
HaCTpoeK.

10. Bk/iroyeHue ¥ BhIK/II09eHMe TesepoHa

YTo6bl  BKIIOYMTH  TeledOH,  yjepXKHBalTe  KHOIKY

BKJIOYEHH S /BbIK/II0YeHHs /6/IOKMPOBKH, T10Ka He 3aropuTcs

3KpaH TeJiepoHa, 10C/Ie Yero OTIYCTUTE KHOMKY M JIOXK/UTeCh

3arpysku TejedoHa.

YTo6bI BEIK/TIOUHTH TeledpOH, HEOGX0ANMO pa3BepPHYTh MaHe b

YBEJJOMJIEHUH, Ui 3TOr0 JBaX/bl NPOBEJUTE NajblieM I10
i

3KpaHy CBepXy BHH3 U Ha)KMUTe B NPaBOM HIDKHEM YTy,

oTkpoercsi MeHI0 OTKmounTh / Ilepesarpysutsb TenedpoH MU

JKcTpeHHble BbI30BbL. BriGepuTe [OTKMIOYMTB] M eme pa3s

noareepAnuTe [OTKIIOYUTD].

11. Mcno/ib30BaHWe CEHCOPHOTO 3KPaHa
CeHCOpHBIN 3KpaH cMapTdOHa MO3BOJISIET JIETKO BbIGHUpPATh
3JIEMEHTbI WJIA BBINOJIHATH Olepalnuu U AeﬁCTBHH. CeHCOprIM
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3KPaHOM MOXHO YNPaBJIATE IPY NOMOLIM CJIe/lyIOLUX IeH CTBUM.

11.1 llpyKoCHOBeHHE
OAHO TPUKOCHOBEHHE [1J1A 3alyCKa
ONLMH, TPUIONKEHHUS], MEHIO.

11.2 CKo/IbKeHne

EblCTpO CKOJIb3UTE BBEpPX, BHHU3,
BJIEBO WU BIIpaBo, 4TOGBI
TNPOKPYTHUTH CIIMCOK MUJIK 3KPaH.

11.3 TpoiiHoe HaXkaTue

BLICTPO HaXXMHTe Ha 3KpaH TpH
pasa /sl TOro, YTOGBHI HavyaTh
YMeHbllIeHHe/yBelnieHHe ~ ecIn
3TOT napameTp BKJIIOYEH
B HacTpoHKax Baulero cMapTdoHa.

11.4 Y aepxuBaiiTe M CKOIb3UTE
KocHuTech anieMeHTa (BO3MOXHO,
3HayKa) 1 ylep>KHBaiiTe ero 0KoJo
1 cexynjpl. 3aTeM Bbl MOXeTe
YAaIUTh /AeHHCTaNINPOBATh
3TOT 3JIEMEHT.

11.5 YMeHbllleHHe / yBe/IUYeHHEe
[IpuKOCHUTECH K IKpaHy ABYMs
najablilaMyi U CAIBUHbTE UX BMeCTe
HJIn paSABHHbTe JJ1s1 U3MEHeHus
Macwtaba  dororpaduu MM
KapThl.

12. Ceasp
12.1 OcymiecTB/IeHHe BbI30BOB

YToGbl MO3BOHUTb, HaxMHuTe 3Ha4oK [TesedoH] {.
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PacIoJIo;KeHHbIH Ha IJIaBHOM 3KPaHe WJIM B MEeHIO IIPHJIOKeHU I

Android, 1 BbIGepHTE 3HaYOK KJIaBUATYPBI . BBesiuTe HOMep
TesepOHa, Ha KOTOPBI BbI XOTHUTe MNO3BOHUTb. Haxmure
«3esieHast TPYGKY», PacloJIOXKeHHYI0 B HUXKHeH 4acTH 9KpaHa, U
BbI6epuTe SIM-KapTy, KOTOPYIO BBl XOTHTE HCIO0JIb30BATh.

MOXHO COBEpLINTb 3BOHOK Ha YK€ COXPAaHEHHBI KOHTAKT.

Haxxmure Ha 3Hadyok [Tenedon] , DPacroJIoXKeHHbIH Ha
rJIaBHOM 3KpaHe WJIM B MeHIo Npusioxenua Android, nepeiiaure
Ha BkJajKy [KOHTaKTbI] M BbIGepHTe KOHTAKT M3 CIMCKa
%
COXpaHEeHHBIX KOHTAKTOB. YTOGBI HaYaTh BbI30B, HAXKMUTE il .

12.2 TeKCTOBbIE COOGILEHUS
Bel moxeTe ynpaBafaTb CBOWMH COOGIILEHHS{MH C MNOoMOIbBIO

npusnoxenus [Coo6menns] e NpUJIOXKEHHe, PacrosIokKeHHoe
Ha TJIaBHOM 3KpaHe MJIM B MEHI0 NPHJIOXKeHHH. 3amycTuTe
Q startchat
NPUJIOKEHHE M HaXMHTE 3HAUY0K , BBEIUTE HOMep
TeslepOHA, UM KOHTAKTa MJM BbIGepUTe ero u3 cnucka. Ipu
BbI6OpE KOHTAKTA, NOSABUTCS 3KPaH /Il BBEJIEHUs COOGIIeHHs.
BBesuTe TekcT cooGuieHus. [lepes; oTHpaBKOH TEKCTOBOrO
COOGIIeHNS BBl MOXKETE NIPe0Gpa3oBaTh €ro B MyJIbTUMe/MIHOE,

Ha)xaB CMMBOJI , KOTOprﬁ HaxXoAUTCA C JIeBOM CTOPOHBI OT

OKHa C TeKCTOM, M J06aBUThb CTHKep, ¢ailn, ayauo Jsu6o

MecTonoJioxeHus. YTobbl J06aBUTH GOTO C rajeped, HJIH

HernocpeJCTBEHHO c/ieJlaTh ¢0T0 C KaMephbl, HAX)KMUTE HAa HKOHKY
B>

=
& s OTNPABKHU COOGIIEHHS HOXKMHUTE

13. TexHuYecKoe 06GCaYKUBAHUE YCTPOHCTBA
CnepyiTe MHCTPYKLMAM HHXe.

e [l YMUCTKH HCNOJB3YHTE TOJBKO Cyxylo TKaHb. He
HCMOJIb3YHTe CPeACTBA C BBICOKOH KOHIEHTpalMei KHUCJIOT
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WJIH 1[eJI0Yei.
e Hcnonbayiite TOJIbKO OpHUrMHaJbHbIE aKceccyapbl.
Hapymenue 3Toro mnpaBMJa  MOXeT INpPHUBECTH K
aHHYJIMPOBaHMIO TapaHTHH.

14. IlpaBuabHaA VTUIM3aumMs MCN0JIb30BaHHOTO
060opyI0BaHUA
YcrpoiicTBo 0603HaYeHO nepeyepKHYTHIM
MyCOPHBIM ~KOHTeHHepOM, B COOTBETCTBHH C
EBponeiickoit gupektrBoit 2012/19/EC kacaTesbHO
HCIO0JIb30BAHHOTO 3/JIEKTPUYECKOTO U 3JIEKTPOHHOTO
o6opynoBaHusi  (OTXOAbI  2JIEKTPUYECKOTO M
| ] 3JIeKTpoHHOTO oGopynoBanus - WEEE). Uzgenus,
OTMedeHHble 3TUM CHMBOJIOM, He JOJDKHBI YTHJIM3UPOBATHCH
WM BbIOPACbIBATLCS BMeCTe C GBITOBBIM MYyCOpPOM MoOC/e
UCnoJib30BaHuUsA. [lo/ib30BaTeb 06513aH CAATb 3JIEKTPUYECKOe 1
3/IEKTPOHHOe ~ 0GOpyZOBaHWEe B  Ha3HaYeHHBIH  MyHKT
nepepaboTKH AJIst ONACHBIX 0TX0A0B. C60p TAKOrO THIA OTXO/0B
B CmenuajibHbIX MecTaX, M TpoLecc HUX nepepaboTKH,
CNMOCOGCTBYIOT 3allMTe HATypalbHBIX pecypcoB. Hajsexamas
yTrhausauua HCIIOJIb30OBAHHOT'O 3JIEKTPHU4€eCKOoro u
3JIEKTPOHHOT0 060Py/J0BaHMs T10J1€3HA J/Is 3/I0POBbsl YesloBeKa
M OKpyKatollei cpe/ibl. [l mosiydeHuss HHGOPMAILUK O TOM, TAe
M KaK YTHJM3UPOBAaTh MCIOJb30BaHHOE 3JIeKTPHYECKOe U
3JIeKTPOHHOEe 060py/l0BaHME B 3KOJIOTHYECKH 6e30MacHOM
pexxuMe, T0JIb30BaTeNb JIOJDKEH OGPAaTHTbCA B MeCTHOe
NpaBUTEJIbCTBEHHOE yuYpeXJeHHe, NyHKT c6opa OTXOJ0B MU
NYHKT NPOJAXH, I/ie Gbl10 MpHo6peTeHo 060pyJ0BaHHUe.

15. IpaBuabHas VYTUIU3auMs MCN0J/Ib30BaHHOTO
06opyI0BaHUsA
B coorBercTBun ¢ /[lupektuBoit EC 2006/66/EC
C U3MeHEeHUsMH cofiepxauumucs B Jlupextuse EC
2013/56/UE kacaTe/IbHO yTH/IM3aLMK GaTapeH, 3To
nsfiesine 0603HAYEHO NePeYEPKHYTBIM MYyCOPHBIM
KoHTelHepoM. CHMBOJI yKa3bIBaeT YTo 6aTapeu, UCIO0JIb3yeMble
2n
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B 9TOM M3/IeJIUH, He JI0JKHBI BbIGPAChIBATbCS BMECTE C GbITOBBIM
MycopoM, a 06paGaThiBaTbCsl B COOTBETCTBUM C NPaBOBBIMH
JAMPEKTHBaMH M MeCTHbBIMM  HOpMaMM.  3anpeliaeTcs
YTHJIM3UPOBATh 6arapeun u AKKyMYJIATOPBI c
HECOPTHPOBAHHBIMH TOPOJICKUMU OTXoZaMH. Ilosb3oBaresnn
6arapeil 1 aKKyMyJISITOPOB /I0/DKHBI MCIOJIb30BaTh JIOCTYNHbIE
MyHKTBI C60pa 3TUX U3/IeJIUH, KOTOPbIe N03BOJIAIOT UM BO3BpAT,
nepepaGoTKy ¥ yTuausanuio. B pamkax EC, c6op u nepepa6oTka
6arapeil ¥ aKKyMyJSTOPOB ABJAETCA NPeAMETOM OT/AeNbHOH
npoueAypbl. YToGbl y3HaTh GoJiblle O  CyLIeCTBYIOLIUX
npouejypax nepepaboTku 6aTapedl M aKKyMyJsITOPOB,
06paTHUTeCh B MECTHOe y4YpexAeHHe [l yTUIU3aL U OTX0/0B
MJIY Ha CAHMTApHYIO CBAJIKY.
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Versiunea software-ului
poate fi actualizata fard o
notificare prealabila.
Reprezentantul isi pastreazd
dreptul de a determina
interpretarea corectd a
instructiunilor de mai sus.

Producétorul nu poartd
raspundere pentru oricare
consecinte cauzate de utilizare
necorespunzatoare al telefonului
si nerespectarea instructiunilor
din manualul de utilizare.

2. Siguranta
—NU RISCATI—
Toate dispozitivele fara fir pot provoca interferente, ceea ce ar putea
afecta calitatea altor conexiuni. Nu porniti dispozitivul in locurile
unde este interzisd utilizarea telefoanelor mobile, sau in cazul cdnd
pot cauza interferente sau alte pericole. Respectati intotdeauna orice
tip de interdictii, reglementdri si avertismente transmise de
personalul facilitatilor.
— RESTRICTII DE UTILIZARE—

Conectivitatea fara fir Wi-Fi utilizeaza banda de 2,4 GHz

si banda de 5 GHz. Banda Wi-Fi de 5 GHz nu se utilizeaza

in exterior in Uniunea Europeana. Va rugam sa

respectati reglementdrile nationale si locale de la locul

de utilizare.

—SERVICE CALIFICAT—
Doar personalul calificat sau service autorizat poate sa instaleze sau
sa repare acest produs. Repararea de catre un service neautorizat sau
necalificat poate cauza deteriorarea dispozitivului si pierderea
garantiei.
—APELURI DE ALARMA—
Efectuarea apelurilor de alarma poate sd nu fie posibild in anumite
zone sau circumstante. Este recomandat sa gasiti o modalitate
alternativa de notificare a serviciilor de urgentd daca mergeti in acest
tip de zone indepartate.
—WI-FI (WLAN)—
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n statele membre ale Uniunii Europene, o retea WLAN poate fi
utilizata in interior fard restrictii.

—STATIILE DE ALIMENTARE—
Nu utilizati telefonul mobil in timp ce realimentati la o statie de
benzind sau in apropierea produselor chimice.
ATENTIE! in locurile in care existd riscul de explozie (adicd statiile de
benzind, fabricile chimice etc.), este recomandat sd opriti telefonul.
Consultati  regulamentele  care  reglementeazd  utilizarea
echipamentelor GSM in astfel de locuri.

—SIGURANTA RUTIERA—

in afard de situatiile de urgents, folosirea telefonului in timpul
conducerii trebuie efectuatd numai cu ajutorul cdstilor sau
difuzorului, ceea ce asigurd siguranta si nu limiteaza abilitatile motorii
ale utilizatorului. in cazul lipsei cistilor si dacd persoana doreste
oricum sa utilizeze telefonul, ea ar trebui sa traga pe dreapta si sa
opreascd masina. Fiti atenti la reglementdrile legale privind utilizarea
telefoanelor mobile ale zonei in care folositi telefonul.

—COPII §| PERSOANE CU DIZABILITATI FIZICE SAU MENTALE—
Acest dispozitiv nu trebuie operat de persoane (inclusiv de copii) cu
experientad anterioara in utilizarea echipamentelor electronice. Ele
pot folosi aparatul numai fiind supravegheate de persoanele
responsabile de siguranta acestora. Acest dispozitiv nu este o jucarie.
Cardul de memorie si cartelele SIM sunt suficient de mici pentru a fi
inghitite de un copil si provoca sufocarea. Pastrati dispozitivul si
accesoriile lui departe de accesul copiilor.

—APA 51 ALTE LICHIDE—
Dispozitivul are certificat de rezistentd IP69. Aceasta inseamnd ca
dispozitivul este rezistent la praf si rezistent la apa atunci cand toate
garniturile de cauciuc sunt intacte si asezate corect. Pe cat posibil,
protejati dispozitivul de apa si de alte lichide. Apa si alte fluide au
impact negativ asupra componentelor electronice ale telefonului.
Daca este umed, stergeti si uscati dispozitivul cat mai curand posibil.
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Asigurati-va ca cablul USB este uscat inainte de a-l conecta la priza de
incarcare a telefonului. Conectarea cablului la o priza udd sau umeda
il expune la coroziune lentd si poate cauza probleme cu incarcarea
telefonului.

—BATERIE S| ACCESORII—
Evitati expunerea bateriei la temperaturi foarte inalte/scdzute (mai
joase de 0°C/ 32°F si mai ridicate de 40°C/ 104°F). Temperaturile
extreme pot afecta capacitatea si durata de viata a bateriei. Evitati
contactul cu lichidele si obiectele metalice deoarece acestea pot
cauza deteriorarea partiald sau completa a bateriei. Bateria trebuie
sa fie utilizatd numai in conformitate cu scopul acesteia. Nu
distrugeti, nu deteriorati si nu aruncati bateria in flacari, acest lucru
poate cauza incendiu. Bateria uzatd sau deterioratd trebuie sa fie
plasata intr-un container special. Instalarea unui tip necorespunzator
a bateriei poate cauza explozie. Niciodatd nu dezasamblati bateria.
Bateria trebuie eliminatd fin conformitate cu instructiunile.
Deconectati incarcdtorul neutilizat de la reteaua electrica. Dacd
cablul incarcatorului este deteriorat, el nu trebuie reparat, ci inlocuit
cu unul nou.
Folositi numai accesoriile originale.

—AUZUL—
Pentru a evita deteriorarea auzului, nu utilizati
dispozitivul la niveluri ridicate de volum pentru o perioada
lungd de timp, nu apropiati dispozitivul in timpul
functiondrii lui direct la ureche!

—VEDEREA—
Pentru a evita deteriorarea vederii, nu priviti cu atentie
lumina blitului cdnd clipeste. O raza puternica de lumina
poate cauza deteriorarea permanenta a vederii!

v,
SN

rea manualului
Dispozitivul si capturele de ecran ardtate in imagini, pot fi diferite de
cele ale actualului produs. Accesoriile atasate la setul smartphonului
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pot fi diferite de ilustratiile incluse in manual. Optiunile descrise in
manual pot fi gasite in sistemul Android™. Descrierile pot fi diferite,
n functie de versiunea sistemului de operare si aplicatiile instalate in
dispozitiv. Fard consimtdmantul prealabil in forma scrisa al
producatorului, nici o parte din acest manual nu poate fi fotocopiatd,
reprodusa, tradusa sau transmisd in in orice forma sau prin orice
mijloace electronice sau mecanice, inclusiv fotocopierea,
nregistrarea sau stocarea in orice sistem de stocare si partajare a
informatiilor.

4. Informatie importanta

Majoritatea aplicatiilor care pot fi instalate in dispozitiv sunt aplicatii
mobile. Modul de operare al acestui tip de aplicatii poate fi diferit de
cele similare lor instalate pe computerul personal. Aplicatiile instalate
in dispozitiv pot varia in functie de tara, regiune si specificatiile
hardware. Producdtorul nu poartd rdspundere pentru problemele
cauzate de software-ul partii a treia. Producdtorul nu poarta
raspundere pentru anomaliile care pot aparea la editarea setdrilor de
inregistrare si modificarea software-ului sistemului de operare.
Tncercérile de a modifica sistemul de operare pot cauza defectiuni si
probleme cu aplicatiile. Acest lucru poate duce la pierderea garantiei.

Sistemul Android
Acest dispozitiv functioneaza pe sistemul de operare Android.

' Google Play
Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

4.1 Marci comerciale

Google, Android, Google Play si alte mdrci sunt marci
nregistrate care apartin Google LLC.

Oracle si Java sunt madrci inregistrate ale Oracle si/ sau
companiile afiliate.

Logourile Wi-Fi® si Wi-Fi sunt marci comerciale inregistrate ale
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asociatiei Wi-Fi Alliance.
e Toate celelalte marci comerciale si drepturi de autor apartin
respectivilor proprietari.
Producatorul:
mPTech Sp.zo. o.
str. Nowogrodzka 31
Varsovia 00-511, Polonia
Pagind web: www.myphone-mobile.com
Produs in China

5. Continutul pachetului

o Telefon mobil

e Cablu USB

e Manual de utilizare
Dacd careva dintre articolele de mai sus lipseste sau este deteriorat,
contactati distribuitorul dvs.

6. Miiszaki Jellemz&k

Procesor: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Ecran: 6.56” HD+, 1612 x 720px

Camera principald (spate): 13 Mpx + LED

Camera frontala: 5 Mpx

Memorie RAM: 4 GB

Memorie interna: 64 GB

Cititor de carduri: microSD (max. 256 GB)

Sistemul de operare: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD

Rezistenta la praf si apa: IP69, STD-MIL-810H

Conectori: USB-C

Conectivitate: 2.4/5GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0

2G: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G: 700/800/900/1800/2100/2600MHz
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Senzori: Senzor de proximitate, senzor de lumina, accelerometru,
giroscop, busold, NFC
Bateriei:

HS2401: Li-Poli 6500 mAh

HS2401e: Li-lon 6500 mAh

Dimensiuni: 171.5x 81.2 x 12.39 mm

Greutate netto: 270g

Parametrii de alimentare: sistem de incdrcare rapida Pump Express
(5V/7V/9V/12V si maxim 18W)

Se recomanda utilizarea incarcatorului:

Hammer RAPIDCHARGE DUO

Parametrii de intrare ai incircatorului: 100-240V, 50/60Hz 1A
Parametrii de iesire ai incarcatorului:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,9V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. Aspectul telefonului

Functie

Senzori de luminozitate si proximitate

Difuzor intern

Lentile pentru camera digitald 5 Mpx (selfie)

Diodad de notificare

Port mini-mufa 3,5 mm (sub sigiliu impermeabil)

Lentile pentru camera digitald 13 Mpx (principala)

Diode de iluminare (Blit camera) / Lanternd

Tava pentru cartele SIM / microSD

Vo (N[(o|u|s|wn|e

Butoanele de control al volumului

=
[5)

Butonul de blocare/deblocare

[
=

Buton programabil

[
N

Ecran tactil 6.56”

=
w

Difuzor extern

=
'

Port multifunctional USB-C (sub sigiliu impermeabil)
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15 Microfon

16 Atasament cordon

17 Supapa de siguranta (Nu introduceti nimic)

8. eSIM function
Dispozitivul este echipat cu o tavd pentru carduri SIM / eSIM /
microSD, datoritd careia puteti utiliza telefonul in urmdatoarele
configuratii:

L
1. SIM 1 card + SIM 2 card + microSD card n 3 J 2 ‘I

2. eSIM card + SIM 2 card + microSD card

A eSIM este acceptat doar de slotul 1!

Dispozitivul accepta tehnologia eSIM. Pentru a profita pe deplin de
aceasta, trebuie sa achizitionati in plus o carteld speciala cu nano
eSIM de la magazinul producdtorului.

Dupa achizitionarea cartelei, primul pas este sa separati cartela nano
eSIM de cea mai mare. Apoi, puneti-l in slotul 1 al tavii. Urmatorul pas
va fi lansarea si activarea cartelei eSIM.

8.1 Pornirea si activarea cartelei eSIM

Pentru a instala profilul eSIM este necesard o conexiune la internet
(Wi-Fi sau date celulare). Asigurati-va ca smartphone-ul dvs. are o
carteld nano eSIM in slotul corespunzdtor.
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Accesati [Setari] si selectati [Retea si internet]->[Retea mobild]->
[Adaugare carteld] din lista de meniu (daca este introdusd o carteld
SIM obisnuita, accesati [adaugad eSIM]) pentru a incepe instalarea
cartelei. Activarea cartelei eSIM implicd descarcarea profilului
acesteia prin parcurgerea configuratiei.
Dacd cartela SIM se afld in telefon si are deja un profil eSIM atribuit
de catre operatorul de telefonie, telefonul va descarca si instala
automat acest profil.

in cazul addugdrii unei noi cartele eSIM, scoateti cartela SIM

inainte de configurare!
Pentru a configura un nou profil eSIM, va trebui sa introduceti un cod
QR special pe care il primiti de la operatorul dvs. de telefonie, pe care
il puteti scana cu un scanner de coduri QR sau il puteti introduce
manual, accesand fila [Need help?] in timpul scandrii.
Dupa scanarea sau introducerea codului, profilul cardului va fi
descdrcat automat.
Dupa ce profilul este descdrcat, [Meniu] > [Setdri] > [Retea
mobild/eSIM] va afisa o fild cu numele operatorului si semnatura
eSIM, precum si o pictogramd de acoperire a retelei in bara de stare
superioara.
Puteti vedea, de asemenea, procesul de lansare si activare a unei
cartele eSIM pe pagina cu linkul de mai jos:
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9. Butoanele
Meniu (virtual)
Apasarea lui duce la afisarea aplicatiilor deschise, unde puteti sa
treceti de la o aplicatie |a alta sau sa le inchideti.
Acasa (virtual)
O apdsare rapida va duce la ecranul de lucru al telefonului. Apdsarea
si mentinerea activeaza Google Assistant.
Tnapoi (virtual)
Apdsati pentru iesirea din aplicatie/redntoarcerea la ecranul
precedent.
Butonul de blocare/deblocare

e O apasare rapida va bloca/debloca ecranul.

e Prin apdsarea §i mentinerea apdsatd a butonului timp de

aproximativ 2 secunde, se invoca asistentul vocal Google.

Butoane de micsorare si marire a volumului
Apasarea lui in timpul unui apel vocal va mari sau micsora volumul
conexiuniiaudio.
Butoane programabile
Atunci cand este apasat pe un smartphone deblocat, acesta
declanseazi o actiune sau o aplicatie definitd de utilizator. Ti puteti
modifica functia cu ajutorul meniului de setari.

10. Pornirea si oprirea telefonului
Pentru a porni telefonul, tineti apdsat butonul Pornit/Oprit/Blocat
pand cand se aprinde ecranul telefonului, moment in care eliberati
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butonul si asteptati ca telefonul sd porneasca.
Pentru a opri telefonul, trebuie sa extindeti bara de notificari, pentru
a face acest lucru glisati de doud ori pe ecran de sus in jos si apasati

in coltul din dreapta jos, acest lucru va deschide meniul
Dezactivare / Repornire telefon sau Apeluri de urgentd. Selectati
[Dezactivare] si din nou pentru a confirma [Dezactivare].

11. Utilizarea ecranului tactil

Ecranul tactil al smartphone-ului vd permite cu usurintd sa selectati
elemente sau sa efectuati operatiuni si actiuni. Ecranul tactil poate fi
controlat de urmatoarele actiuni.

11.1 Atingere
Atingeti o singura data pentru
a accesa optiuni, aplicatie, meniu. \‘7

11.2 Glisare
Glisati rapid in sus, jos, la stanga, la

dreapta, pentru a derula lista sau \
ecranul. )

11.3 Clic triplu

Apasati rapid de trei ori pe ecran
pentru a incepe marirea imaginii —in (( ))
cazul dacd aceasta optiune este ‘W

activata in setdrile telefonului dvs.
inteligent.
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11.4 Atingeti si glisati

Atingeti un  element (poate

o iconitd) si mentineti-o apdsata N 4 >

timp de 1 secundd. Apoi puteti b .
sterge/dezinstala acest element. 1 ‘7 9
11.5 Glisare apropiind si departand \XAQ

Atingeti ecranul cu doud degete si \ N

glisati-le apropiind sau departand

:
D
pentru a mari sau micsora o poza sau o
o harta. \ N\

12. Comunicarea
12.1 Efectuarea apelurilor

Pentru a efectua un apel atingeti iconita [Telefon] “ situatd pe
ecranul principal sau in meniul aplicatiilor Android si selectati

pictograma tastaturii . Introduceti numarul de telefon pe care
doriti sa il apelati. Apdsati ,Verde receptor” plasat in partea
superioara a ecranului si alegeti cartela SIM pe care doriti sd o folositi.
Este posibil sa efectuati un apel catre un contact deja salvat. Atingeti

pictograma [Telefon] , situatd pe ecranul de pornire sau in
meniul aplicatiei Android, accesati fila [Contacte] si selectati un
contact din lista de contacte salvate. Pentru a incepe apelul, apasati
%

call .

12.2 Mesaje text
Puteti gestiona mesajele utilizand aplicatia [Mesaje] . aplicatie
situatd pe ecranul principal sau in meniul aplicatiilor. Activati o

¢ start chat
aplicatie si atingeti iconita , introduceti numarul de
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telefon, numele de contact sau selectati-l din listd. Dupa ce ati ales
contactul va apdrea un ecran in care puteti tapa mesajul propriu-zis.
Tapati textul mesajului. Inainte de a expedia un mesaj text, il puteti

transforma intr-un mesaj multimedia apdsand simbolul , situatin
partea stanga al ecranului si addugare a unui emoticon, fisier audio
sau locatie. Pentru a adduga o fotografie din galerie sau direct de pe

r
camera dvs. apdsati simbolul r'm Pentru a expedia mesajul apdsati

SM5

13. intretinerea dispozitivului
Respectati instructiunile de mai jos.
e Pentru curatare folositi doar o stofd uscatd. Niciodatd nu folositi
nici un agent cu o concentratie mare de acizi sau alcalii.
o Folositi numai accesoriile originale. inc3lcarea acestei reguli poate
duce la anularea garantiei.
14. Eliminarea corecta al echipamentului uzat
Dispozitivul este marcat cu un cos de gunoi barat, in
conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/UE cu
privire la Echipament electric si electronic uzat (Deseuri de
Echipamente Electrice si Electronice - DEEE). Produsele
B o cate cu acest simbol nu trebuie s fie eliminate sau
aruncate impreund cu alte deseuri menagere dupa perioada de
utilizare. Utilizatorul este obligat sa se debaraseze de echipamentul
electric si electronic prin livrarea lui la punctul de reciclare desemnat
n care sunt reciclate deseurile periculoase. Colectarea acestui tip de
deseuri in locatiile desemnate si procesul propriu-zis de recuperare al
acestora contribuie la protectia resurselor naturale. Eliminarea
corespunzatoare al echipamentului electric si electronic este
beneficd pentru sdnatatea umand si mediul inconjurdtor. Pentru a
obtine informatie despre locul si modul de eliminare a
echipamentelor electrice si electronice uzate intr-un mod ecologic
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utilizatorul trebuie sa contacteze administratia publicd locald,
punctul de colectare a deseurilor, sau punctul de vanzare unde a fost
procurat echipamentul.

narea corecta al echipamentului uzat
in conformitate cu directiva UE 2006/66/CE cu
schimbdrile continute in directiva UE 2013/56/UE cu
privire la eliminarea bateriilor, acest produs este marcat
cu un simbol cos de gunoi barat cu doud linii. Simbolul
indica faptul cd bateriile utilizate in acest produs nu trebuie eliminate
cu deseurile menajere obisnuite, dar trebuie tratate in conformitate
cu directivele legale si reglementdrile locale. Nu se permite ca
bateriile si acumulatoarele sd fie eliminate impreund cu deseurile
municipale nesortate. Utilizatorii bateriilor si acumulatoarelor
trebuie sa utilizeze punctele de colectare disponibile al acestor
unitati, care le permite sa intoarcs, recicleze si elimine. Tn cadrul UE,
colectarea si reciclarea bateriilor si acumulatoarelor este subiectul
unei proceduri aparte. Pentru a afla mai multe despre procedurile
existente de reciclare a bateriilor si acumulatoarelor contactati oficiul
local sau o institutie de eliminare a deseurilor sau depozit.
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PBHKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

HAMMER HS2401_HS2401e

1. CoabpaHue
. Coa

B

1
2.
3. M3nonssaHe Ha p TBOTO
4. BaxkHa uH¢

4.13 MapKu
. Coa Ha naketa

5

6. T ] ¢
7
8.

B BUA Ha Tened

. eSIM dyHKL
8.1 CrapTupaHe u akTuBMpaHe Ha eSIM KaprTa.

9. byToHU
10. BK/IOYBAHE U U3K/IIOUBAHE HA TENIEPOHA ...cvererrrenesseraneanane
11. 1 Ha TbY CKpUiA
11.1. lokocBaHe.

11.2 Nnv3raHe

11.3 TpoiiHO HaTUCKaHe

11.4 Hold and swipe

11.5 Slide in and out

12. Komy
12. 1 NMPoBEXAAHE HA PA3TOBOPMU ..cvereeuereereraesenssesnsassnesens
12.2SMS-C

13. MoaApbIKKa HA yCTpoOi TO

14.N 01O p Ha u3no. pya w239

15. NMpaBuaHO U3XBBPAAHE HA YyNOTP: 6arepum 240
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BHUMAHME! WU3aBnenue
Mpon3soanTeNAT He HocK BepcuaTa Ha codpTyepa moxe Aa
OTroBOPHOCT 3a nocneacTsuATa 6'b,D,e OﬁHOBeHa, 6e3
OT CMTyaumn, Nnpean3sBuKaHu ot npeaynpexaeHue.
HenpaBu/IHO U3NON3BaHe Ha I'Ipe,a,c‘raBMTenn Ha
TeﬂEd)OHa WM Hecna3saHe Ha npoussoaunTesIa UMa NpasoTo
WHCTpYKUUUTE B Aa B3eme pelwleHune 3a
PBKOBOACTBOTO 3a NPaBW/IHOTO Tb/IKyBaHe Ha TOBa
ekcnaoarayma. PbKOBOACTBO.

2. besonacHoct
—HE PUCKYBANTE—
BCMUKM Be33KMYHM YCTPOICTBA MoOraT Jja NpeAvs3BMKAT CMYLLEHNA,
KouTO 61Xa MO/ Aa NOBAMAAT Ha paboTaTta Ha Apyru yCTpoiicTBa.
He BKAtouBaiiTe YCTPOICTBOTO, Ha MeCTa, KbAETO e 3abpaHeHo Aa ce
13n0n38aT MOBUNHU TenedOoHM, UK KOraTo TO MONKE Aa MPUUUHM
CMYLLEHUA WAM [PYTM OMacHoCTW. BuHaru ce npuabpkaiite Kbm
BCWUUKM BUAOBeE 3a6paHu, NpasBuna 1 NpeaynpexaeHns 3a non3saHe
Ha yCTPOICTBOTO.
—OrPAHUYEHNA—

Wi-Fi 6e3x1uHaTa cBbp3aHOCT M3non3sa 06xeat 2,4 GHz

1 o6xsat 5 GHz. Wi-Fi neHTata ot 5 GHz He Tpabsa aa ce

usnonsea Ha OTKpWTO B EBponeiickua cbios. Mons,

cnasgaiiTe HaLUMOHANHUTE U MECTHUTE pasnopeabu Ha
MACTOTO Ha ynoTpe6a.

—BEH3UHOCTAHUNN—

He w3nonssaiite mo6unHuA cu TenedoH, JOKaTo 3apexjaTte Ha
6eH3MHOCTaHUMA UK B 61M30CT 10 ONACHW XMMUKaNU.
BHUMAHME! B mecmama, kbdemo cbujecmaysa pucK om eKcnao3us
(m.e. BeH3UHOCMAHYUU, XUMU4YecKu 3a800u U M.H.), €
npenopv4yumenHo 0a U3KAYUMe ¢oHa. Monsa o6vp ce
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KoM n1p L, p YU u3no 0 Ha GSM o6opydsaHe
1o me3u mecma.

—KBA/INOULNPAH CEPBU3—
Camo OT KBanndMLMPaH NEPCOHaN MM OTOPU3NPAH CEPBU3 MOXKE Aa
MHCTaZMpa WAM  PEMOHTMPA TO3M  MPOAYKT. PeMOHT  oT
HeyNbAHOMOLLEHO AK HEKBAAUBULMPaHK YTy MOXe fa A0Beae
/10 NoBpe/ia Ha YCTPOICTBOTO M 3ary6a rapaHuyma.

—CIELLHN OBAXXAAHUA—
MpoBexaaHe Ha CNewHN NOBUKBAaHUA MOXE [ja He € Bb3MOXHO B
HAKOM paiioHU UnK obcToaTencTsa. NMpenopbunTENHO € Aa HamepuTe
anTepHaTMBEH HauMH, 3a A3 YBeJOMUTe CNyxbWuTe 3a cnewHa
MoMOoLLL, aKo cTe B paitoH 6e3 obxsar.

—BE30IMACHOCT HA NbTA—
OcBeH B W3BbHPEAHU cWUTyauuu, w3bsarsaiite Aa wu3nonssare
TenedoHa no Bpeme Ha WodupaHe. AKO ce Hanara, M3nonssaire
CAYWAaNKM WM BUCOKOrOBOPWUTEN,  KOETO  fda  rapaHtupa
6esonacHOCTTa M He OrpaHM4aBa BalWTe [BUXEHWMA WU
KOHLLEHTPaLMA. AKO He NpUTeXaBsaTe CAYLWAKM WU BCE MaK UCKaTe Aa
usnonseate TenepoHa, TpAabea Aa oTbueTe M Aa cnpeTe Konata.
O6bpHeTe BHUMaHME Ha 3aKOHOBWUTE pasnopeabu OTHOCHO
M3noN3BaHeTo Ha MOBUNHM TenedOHM NO Bpeme Ha WodupaHe.
—/AELUA U JIULA C PUSUHECKU NN YMCTBEHU OFPAHUYEHUA—
ToBa yCTPOWCTBO He TpABGBa Aa ce M3M0/I3Ba OT Xopa (BK/OUYUTENHO
Aeua) B HEPAaBHOCTOMHO MOJIOMKEHWE, KAaKTO M OT xopa 6e3 onut B
eKcnnoatauuATa Ha eneKTpoHHo obopyasaHe. Te moraT Jga
M3N0N13BaT YCTPOICTBOTO CaMO NOA, HaA30p Ha /LA, OTFOBOPHM 3a
TAXHaTa 6e3onacHocT. ToBa YCTPOICTBO He e urpayka. KapTa c namet
1 CMM-KapTa ca A0CTaTbYHO MasikK, 3a fja 6bAaT NOrbAHaTH OT AeTe

1 Aa npes| T 334y . CbXp: iTe ypeaa 1 akcecoapute
My M3BBH Jlocera Ha Aelia.
—BOAA U APYITN TEYHHOCTU—

YCTpoicTBOTO MMa cepTudMKaT 3a wmsgpbmausoct IP69. Tosa

03HayaBa, Ye YCTPOWCTBOTO € 3alUTEHO OT Npax M BOAOYCTOMuMB,

KOraTo BCUYKM TYMEHM YMABTHEHUA Ca HENOKBLTHATU W MPaBUIHO
229



BG © mPTech. Bcuuky npasa 3anaseHu. HS2401_HS2401e
3aTBOPeHM. [IOKONKOTO € Bb3MOXHO NaseTe YCTPOICTBOTO OT BOAa U
APYTM Te4HoCTW. Bosia 1 ApYrM TEYHOCTM He OKa3BaT MONOKUTENEeH
edeKT BbpXy TeNedOHHM eN1eKTPOHHN KOMMNOHEHTH. AKo TenedoHa ce
HaMOKpH, U3bbpluieTe U NoacyleTe yCTPONCTBOTO Bb3MOMXHO Haii-
6bp30.

—BATEPUA N AKCECOAPU—

[a ce n3barsa nsnaraHe Ha 6aTepuATa Ha MHOTO BUCOKM / HUCKU
Temnepatypu (noa 0° C / 32° F v Hag 40° C / 104° F). EKcTpemHuTe
TemnepaTypu MoraT Aa MOBAWAAT Ha KanauuTeTa M KMWBOTa Ha
6atepuaTa. [la ce U36ArBa KOHTAKT C TEUHOCTU U METANHU NPEAMETH,
Tbii KaTo MOXe [la AoBesle A0 YacTUYHa WM MbAHa MoBpefa Ha
6atepuata. bartepuata TpaAbsa [ga ce u3non3Ba Camo Mo
npeAHasHaveHue. He yHuloXaBaiiTe Uamn nsxsbpnaiite batepuaTta B
NAambLy - TOBA € OMacHO U MOXe Aa NpeanssuKa noxap. CunHo
amopTu3MpaHa unu HapylweHa 6atepusa Tpabsa Aa ce M3XBBLPAU B
cneuuaneH KoHTeliHep. MHcTanmMpaHe Ha HenpasuaeH Tun 6atepus
MOXe Aa npesn3BuKa eKcnaosna. Hukora He oTeapaiite batepuaTa.
Mons, n3xsbpniaiTe GaTepuaTa B CbOTBETCTBUE C WUHCTPYKLMMUTE.
M3knioveTe HeusnonssaHo 3apAAHOTO yCTpoiicTBO ot
efleKTpuyeckaTa mpexa. AKo kabena Ha 3apAfHOTO YCTPOWCTBO e
noBpe/ieH, He ro nonpasaiiTe cOBCTBEHOPBYHO, a Fo 3aMeHeTe C HOB.
U3nonssaiite camo OpUrMHaNHN aKcecoapy oT NPonsBoAUTeNs.

—CyX—

3a fja ce usberHe yBpexaaHe Ha Cyxa, He U3NonsBaiTe

YCTPOWCTBOTO NMPM BUCOKM HMBA Ha 3BYKA, 33 AbAbr

nepuog, oT Bpeme, He cnaraiiTe TenedoHa AOKaTo ro

13non3BaiiTe ANPEKTHO A0 yxoTo!

—3PEHUE—

3a aa ce usberHe yspexaaHe Ha 3peHWeTO He rnepaiite
5 [MPEKTHO KbM CBET/IMHATaA OT CBETKaBMLaTa, KoraTo Ta

3ano4ysa fa Mura. CuneH CBET/IMHEH /b4 MOXe Aa
LB [foBeje Ao TpaitHo yBpexaaHe Ha ounte!
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3. U3non3saHe Ha PbKOBOACTBOTO

YCTPOIACTBOTO M MAKOCTPauuMTe B TOBa PHbKOBOACTBO MOXeE Aa ce
pasnunyaBat oT AeNCTBUTENHUA NPOAYKT. AKCecoapuTe KOMNEKTa Ha
cmapTdoHa MOXe Ja ce pasnnyaBaT OT  MAKOCTpauuuTe B
PbKOBOACTBOTO. ONUMKTE, ONUCaHM B PHKOBOACTBOTO Ce Hamupat
CbLLO 1 B OnepauuoHHaTa cuctema Android ™. Tesun onucaHua morat
Aa ce pa3nnyaBaT B 3aBUCMMOCT OT BepcMATa Ha OnepauLWoHHaTa
cuCTeMa M MPUNOXKEHUATA, MHCTaNMpaHU Ha ycTpoiicTBoTo. bes
npeABapuUTeNHO MUCMEHO Cbrnacue Ha NPOWU3BOANTENA, HATO efHa
4acT OT TOBA PKOBO/CTBO He MOXe Aa Bb/e KonupaHa, npesexaaHa
MAW NpefaBaHa Noj KakeaTo W fja e $opMa AW MO KaKbBTO U Aa e
HauWH, €N1EeKTPOHHO MW MEXaHUYHO, BKKUUTENHO GOTOKONUpPaHe,
3aM1C UM CbXpaHeHUe Ha BbHLLIHW XpaHUAMLLa.

4. BaxxHa undopmaum

Mo-ronAmata 4acT OT MNPUIOXKEHUA, KOWUTO MmoraT jaa 6bvaart
MHCTa/IMpaHW Ha YCTPOICTBOTO Ca MOBUAHM NPUNOKEHUA. HaunHa Ha
pabota Ha Te3M NpUNOKEHUA Moxe [Ja 6bae pasauueH oT
MHCTaNMpaHWTe BEPCUU Ha MepcoHaneH KomnioTbp. Mpunoxexus,
MHCTaZMpaHW Ha YCTPOMCTBOTO MOXe Ja Ce pasauyasar B
3aBUCUMOCT OT CTpaHaTa, Per1oHa u XapayepHuTe cneunduKaLmm.
Mpoun3BOAUTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT 33 NPOBAEMM, MPUHNHEHN OT
codTyep Ha TpeTn cTpaHu. MPONU3BOAUTENAT He HOCK OTTOBOPHOCT 3a
AHOManNKU, KOUTO MOraT Aa BbB3HWKHAT, KOrato pegakTupate
CUCTEMHUTE HACTPOWKM WAM NPU MPOMAHA Ha OnepaLuoHHaTa
cucTema. OnNMTUTE 3a NPOMAHA Ha ONepPaLMOHHATa CUCTeMa MOraT Aa
NPUYMHAT HEM3NPABHOCTM U NPOBAEMU C NPUNOXKEHWA. TOBA MOXKe
Aa nosepe Ao 3aryba Ha rapaHumATa.

System Android™
ToBa ycTpoiicTBo paboTu ¢ onepaumoHHa cuctema Android.
. Google Play
Android, Google Play u Apyr1 mapKu ca TbproBckM Mapku Ha Google

LLC.
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4.1 3anaseH” MapKu

Google, Android, Google Play u apyr mapku ca Tbproscku
Mapku Ha Google LLC.

Oracle v Java ca Ha perucTpupaHu TbproBcKu mapku Ha Oracle
1 / Unu HellHWUTe KNOHOBE.

Wi-Fi® u Wi-Fi noro cme peructpupaHu TbproBCKM MapKu Ha
Wi-Fi Alliance acouuauus.

BCMYKM OCTaHanM TLProBCKM MapKM Ca COBCTBEHOCT Ha
CbOTBETHUTE UM COBCTBEHULM.

Mpoussoguten:
mPTech Sp. z 0. o.
yn. Nowogrodzka 31
00-511 Bapuwasa, NMonwa
www.myphone-mobile.com
MNpousseaeHo B Kutait

5. CbabpKaHue Ha naketa
® MobuneH TenepoH
e USB kaben
® PbKOBOACTBO 33 ynoTpeba

AKO HAKOe om oco no-ecope auncea unu e
I'IOSDE'@E'HO, MO/IA, C8bPHEME ce C MACMOMO Ha 3aKyrnyeaHe.

6. TexHuuecku cneunduraumm

Mpouecop: MediaTek Helio G36 Octa-core, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
Aucnneii: 6.56” HD+, 1612 x 720px

3agHa kamepa (ocHoBHa Kamepa): 13 Mpx + LED

MpepHa kamepa: 5 Mpx

RAM: 4 GB

BurpelHa namer: 64 GB

Yertel, Ha KapTu: microSD (go 256 GB)

OnepauuoHHa cuctema: Android 14

Dual SIM: nanoSIM + nanoSIM + microSD
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YcToiiumBoCT Ha npax 1 Boaa: IP69, STD-MIL-810H
Cvepaunutenu: USB-C
Cebp3aHocT: 2.4/5GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0
2G: 900/1800 MHz
3G: 900/2100 MHz
4G: 700/800/900/1800/2100/2600 MHz
AKymynatopHa 6atepusa:
HS2302: Li-Poli 6500 mAh
HS2302e: Li-lon 6500 mAh
Pasmepn: 171.5x 81.2 x 12.39 mm
HetHo Terno: 270g
MapameTpy Ha 3axpaHBaHeTo: cucTema 3a 6bp30 3apexaaHe Pump
Express (5V/7V/9V/12V n makcumym 18W)
MpenopbunTenHo e pa u3nonsBaTe 3apAAHOTO  YCTPOWCTBO:
Hammer RAPIDCHARGE
BxoaHu napametpu Ha 3apagHoTo: AC 100-240V, 50/60Hz 1A
MapameTpy Ha U3xoaa Ha 3apAAHOTO YCTPOCTBO:
USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,9V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)
USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

7. BoHweH Bug Ha TenedoHa

DyHKUMU

CeH30pu 3a APKOCT U 61m30CT

BbTpeleH rosoputen

Jlewa Ha undposara kamepa 5 Mpx (selfie)

[Avog 3a nssectua

Ayamnoxak Bxog, 3.5mm

ToBa yCTPOICTBO He e urpayka 13 Mpx

CBeTKaBWLa Ha KamepaTa / ®eHep

Mocraskarta 3a SIM kapTu / microSD

Olo(Njo|u|s|w|N|R

ByTOHM 3a yBen4aBaHe / HamasieHWe Ha cMnaTa Ha 3BYKa
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ByToH 3a 6n0kuMpaHe Ha 6yToHa 3a BKIlO4BaHe /
M3KAOYBaHe

10

11 Mporpapvmyem 6yTOH

12 | TbuCKpUitH 6.56"

13 BbHLWweH rosoputen

14 MHorogpyHKumoHanHa USB-C nopt

15 MwuKpodoH

16 MpuKpensaHe Ha peMbka

17 MpeanaseH knanaH (He nocTasaiTe HULLO)

8. eSIM dpyHKuUMA
CmapTdoHbT e 06opyAaBaH ¢ Tasa 3a SIM/eSIM/microSD KapTu, KoeTo
no3gosifABa TeNeoHbT 4a Ce U3M0N3BA B CIEAHUTE KOHPUTYpaLMK:

7. SIM 1+ SIM 2 + microSD
8. eSIM +SIM 2 + microSD " 8 | 2 1

A eSIM ce noaabpKa camo B cnor 1!

CmapTdoHBT NoaabpKa TexHonoruaTa eSIM. 3a ga ce Bb3nosssare
Hanb/HO OT HesA, TpﬂﬁBa AONb/IHUTENIHO Aa 3aKynuTe cneuwnasnHa
KapTa ¢ nano eSIM oT marasuHa Ha npoussBoauTens.
-
HAMMER® - 4|

SN

Cnep KaTo 3aKynuTe KapTaTa, NbpBaTa CTbMKa € Ja OTAENNUTE HaHO
eSIM KaptaTa oT no-ronamata kapta. Cnepq Tosa A noctasete B cnoT 1
Ha Tabnata. CnefBallata CTbMKa e Aa cTapTupate U aktusupare eSIM
KapTaTa.
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8.1 CrapTUpaHe M aKTUBUpaHe Ha eSIM kapTa
HyHa e Wi-Fi mpeska nan HanmyHn MobuAHM AaHHK 3a CBbpP3BaHe C
eSIM). CmapTtdoHbT BM TpsbBa ga uma eSIM, 3a ga ce cBbpKe C
npoduna su. YBeperte ce, ye e B cnoTa 3a SIM Kapra.

Otugerte 8 [Settings] n nsbeperte [Mobile Network/eSIM] ot cnucbka
C MeHioTa (ako e moctaBeHa O6MKHOBeHa SIM KapTa, oTaeTe B
[eSIM]), 3a fa 3anoyHeTe MHCTaMPaAHETO Ha KapTaTa. AKTUBUPAHETO
Ha eSIM KapTaTa BKAIOYBA W3TerNAHe Ha HeitHMA npodun upes
npemuHasaHe npes KoHdurypaumata. Ako SIM KapTata e B TenepoHa
M Beue MMa onpejesieH OT onepaTtopa npodun eSIM, TenegoHwbT
ABTOMATUYHO LUe U3TErIU U MHCTanUpa To3u npodua.

AKo dobassame Hosa eSIM kapma, uzeademe SIM kapmama
npedu KoHguzypupaHemo!

3a Aa HactpouTe HoB eSIM npodun, TpabBea Aa BbBEAETe cneunaneH
QR KOA, KOWTO CTe NONY4nAN OT OnepaTopa CU 1 KOWTO MoXeTe Ja
cKaHupaTe ¢ QR KoA CKeHep MM fa BbBefeTe PbYHO, KaTo npu
CKaHupaHeTo oTuaeTe B pasaena [Need help?].

Cnep KaTo CKaHMpaTe UK BbBeAETE Koaa, NPOGUILT Ha KapTaTa Lie
ce M3Tern aBToMaTU4Ho.

Cnep, kato npodunbt 6bae usterneH, 8 [Menw] > [Mpexka u
uHTepHeT] > [Mo6unHa mpeska] > [Jo6aBaHe Ha KapTa] Le ce nossu
Tab ¢ MMeTO Ha onepaTopa 1 NoAnuca Ha eSIM 1 MKOHa 3a MPeXoBo
NOKPUTHE B TOPHaTa IeHTa Ha CbCTOAHMETO.

MoskeTe CbLLO TaKa Aa BUAMTE NPOLIECa Ha CTapTUPAHE U aKTUBMpaHe
Ha eSIM KapTa Ha CTpaHuLaTa, KbM KOATO MMa BPb3Ka No-A0/y:
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9. byToHu

MeHtio (BupTyanHo)

HatucHere, 3a fa U3BeAETE CUCHKA C OTBOPEHU MPUNOKEHUA - TaM

MOXeTe Ja MPEeBKNIOYMTE Ha WU U3KNKUYUTE [afleHO OTBOPEHO

npunoxeHue.

HauaneH ekpaH (BupTyanHo)

EfHO 6bp30 HaTUCKaHe BU OTBEX/AA 10 OCHOBHUA eKpaH. Mo-A4bAroTo

My 3agbpKaHe cTapTupa Google Assistant.

Hasap (BuptyanHo)

HaTucHete, 3a Aa u3neseTe OT MPUAOXKEHMETO / BPbILAHE KbM

npeAuwWwHoTO.

ByToH 3a 6710knpaHe Ha 6yToHa 3a BK/lOYBaHe / U3K/IOYBaHE

* EAHO 6BP30 HaTUCKaHe 3aKNiouBa / OTKOYBA eKpaHa.

® HaTuckaHeTo 1 3aabpKaHeTo Ha BYTOHa 33 OKONO 2 CeKYHAM Lie
aKTUBMpa rNacoBKA acUCTEHT Ha Google.

BYTOHM 3a yBennM4aBaHe M HAMaNAHe Ha CUaTa Ha 3ByKa

HaTuckaHeTo Bpeme Ha [/71acOBO MOBWKBaHe lie nAosese A0

yBeNMYaBaHe UM HamanABaHe Ha CUNaTa Ha 3ByKa Ha ay/AMo BPb3Ka.

Mporpamupyem 6yToH

HaTicKaHeTo My BbpXy OTKAKOYEH CMapTGOH CTapTMpa AedUHUpaHO

oT noTpebuTens AeiicTeMe MM NpUNOXKeHNe. MoxeTe Aa NpOMeHuTe

bYHKLMATA My Upe3 MEHIOTO C HAaCTPOMKM.

10. BkatouBaHe u UskAl0uBaHe Ha TenedoHa

3a pga  BklounTe  TenedoHa,  3aApbkTe  ByToHa  3a
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BK. / /3akK. ,  [OKaTo  eKpaHbT Ha
TenedoHa CBeTHe, C/ef, KoeTo ocBoBogeTe ByToHa M M3uakaiite

TenedoHbT Aa ce 3apeau.

3a pga usknwouute TenepoHa, TpA6Ba fAa paswMpuTe NeHTaTa C
M3BeCTUA, 3a Aa HanpaeuTe TOBa, MAb3HeTe ABa MbTU NO eKpaHa

[0}
OTrope Hago/Ny U HaTucHeTe B A0/IHUA AecCeH brbAa, ToBa We

oTBOPU MeHIoTO W3KniouBaHe/PectaptupaHe Ha TenedoHa wan
CrielwHu noBuKBaHuA. M3bepete [M3kntouBaHe] v owe BeAHBIK, 3a Aa
notebpauTe [UsknousaHe].

11. U3nonssaHe Ha TbY CKpUiiHa

CeH30pHMA eKpaH Ha cMapTGOHBLT Bu ynecHaBa B U3bWUPaHETO Ha
MKOHU, W3BbpLIBAHE Ha OMepaLuu U KecToBe. B ceH3opeH ekpaH
MOKe /la Ce KOHTPO/IMPA OT CAeAHUTE AeNCTBUA:

1.1. lokocBaHe

JloKkocHeTe  BegHbXK, 3a fAda
oTsopuTe onuuu, A3afeHo N
NPUNOXKEHUE UIU MEHIO. [

1.2 [irb3rane p —
Bbp3o npokapaiite NpbCT Harope,

HaZoNy, HaNABO WAW HAAACHO, 33 1
Aa nperneaaTte Cnucbka, WK Ha )
eKpaHa. J

1.3 TpoiiHo HaTHCKaHe

HaTucHeTe 6bp30 ekpaHa TpU NbTH, ( ))
33 Aa HamanuTe mauaba, ako Tasu §
onuua e aKTMBMpaHa B )
HaCTPOMKUTe CU 3a CMapPTHOHU. |
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11.4 Hold and swipe

Touch an element (an icon Q =
perhaps) and hold it for about 1 "

seconds. Then you can 1
delete/uninstall that element. 1 ! 2

1.5 Slide in and out ‘&&\f\\
Touch the screen with two fingers p
and slide them together or apart to

(
zoom in or out a photo or a map. \5—‘\

12. KomyHukauums
12. 1[IpoBexxaaHe Ha pa3rOBOPU

N

3a Aa ocbluecTBUTe 06aXKAaHe, JOKOCHEeTe UKOHATa [Tene¢ou]‘. ,
noctaBeHa Ha rNaBHMA eKpaH uAM B cekuuata ¢ Android
npunoxeHus. Bbeeaete TenedpoHHUA HOMEP, Ha KOWTO UcKaTe Aa ce
obaauTe. HatucHeTe ByToHa ,Caylwanka”, noctaBeH B AONHATA YacT
Ha eKpaHa, 3a fa nsbepete koA CUM-KapTa UcKaTe Aa usnonssare.

Bb3MOXHO € fla Ce OCbUiecTBM NOBUKBaHE KbM Beye 3anaseH

KOHTaKT. [lokocHeTe MkoHaTa [TenedoH] ‘I Hamupala ce Ha

HaYaZHUA eKpaH WUAKM B MEHIOTO Ha npunoxeHueto 3a Android,

oTuaere Ha pasgena [KoHTakTn] u n3beperte KOHTaKT OT CIUCBKA CbC
%

3anaseHu KOHTaKTU. 3a [la 3anoyHeTe NOBUKBAHETO, HATUCHETE cal .

12. 2 SMS - ChOGLIeHUA

MoxeTe [Aa ynpasisBaTe CbOGLIEHMATA, YPe3 MPUIOKEHNETO

[Cvobwenuna] . NPUNOXEHMETO Ce HaMMPa Ha FNaBHUA eKpaH Un
B MEHIOTO C MPUAOKEHMA. 3a [Ja CTapTupaTe NPUNONKEHUETO
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¢ startchar
AOKOCHeTe WMKOHaTa , BbBeaeTe Tene¢0HHMﬂ HOomep,
KOHTaKT, unn MaﬁepeTe OT cnucbKa. KoraTto cte M36pa/114 KOHTaKTa Ha
€KpaHa e ce MnoAB/M €KpaH, Ha KOorato Aae HanuweTte camoTo
cbobleHune. BbBeAeTe CbAbpKaHUETO Ha CbobLLEHMETO.
Mpeau fa u3npaTuTe TEKCTOBO CbOBLLEHME, MOXKETE A3 IO NpeBbpHe

B MYNTUMEAMNIIHO CbOBLUEHME, KaTO HATUCHETE CUMBOA , Hamupa
ce B /1ABaTa YacT Ha eKpaHa W No3Bo/ABa A06aBAHETO Ha CTUKep,
ayavo daiin uan mectononoxenue. 3a ga AobasuTe CHUMKa OT
rafepuAaTa uAn AUPEKTHO OT BalMA GpoToanapart, HaTUCHeTe CUMMBONIA

) &
. 3a i@ M3npatuTe CbOBLUEHNETO, HATUCHETE U5,

13. NoaapbXKKa Ha YCTPOUCTBOTO

CnepBaiiTe MHCTPYKLMUTE NO-A0NY.

e 3a nouucTBaHe M3NON3BaiiTe camo cyxa Kbpna. Hwukora
M3n0N13BaliTe NOYNCTBALLM CPEACTBA C BUCOKA KOHLEHTPALMA Ha
KUCENNHU NN OCHOBMWU.

M3nonssaiite camo opurMHanHuM akcecoapu. HapywasaHeTo Ha
TOBa NPaBUNO MOXKeE Aa oBe/ie 0 NPeKpaTABAHE Ha rapaHLMATa.

14. NpaBUNHOTO U3XBBLP/IAHE Ha N3M0A3BaHOTO 060 BaHe
YCTPOWCTBOTO € MapKMpaHO CbC 3a4epkHaTta Koda 3a
6oknyk, B cboTBeTcTBMEe C EBponeiickaTa AupeKTMBa
2012/19 / EC Ha MW3NON3BAHOTO €/IEKTPUYECKO W
€NeKTPOHHO obopy/saHe (OTNaAbLM OT €NEKTPUUECKO U1

I eNeKTpoHHOo obopyasaHe - WEEE). Mpogykture,

oT6enAsaHn ¢ TO3U CUMBOA He TpAGBa Aa Ce WU3XBBLP/AT 3ae4HO C

ApyrvTte 6UTOBM OTNAAbUM cnes ynoTpeba. MoTpebuTenar e AnbkeH

[a  VM3XBbPAWU  M3NON3BAHOTO  €NEKTPUYECKO W ENEeKTPOHHO

obopy/asaHe, KaTo ro AoCTaBu A0 ONpeAeneHo 3a peuukapaHe

MACTO, B KOETO Ce PeuMKAMPAT onacHK oTnagbuu. CbbupaHeTo Ha

TO3M BWJ, OTNAAbLM B ONpejieNeHuTe 3a LeNTa Mecta M CamuaT

npoLec Ha TAXHOTO PeLMKAUPaHe Le JOoNPpUHece 3a ONasBaHeTo Ha
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npupoaHata cpeaa. MpaBUNHOTO M3XBbPAAHE Ha M3MO/N3BAHOTO
€/1eKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopy/BaHe e B No/I3a 3a 34paBeTo Ha
XopaTa M OKoNHaTa cpeja. 3a Aa nonyuute MHGOpmauma 3a ToBa
Kb/le M KaK Ce U3XBbp/A M3MNON3BAHO €N1eKTPUYECKO U €NIeKTPOHHO
obopyasaHe No eKoNorMyHoCbobpaseH HauuH, noTpebuten Tpabea
/a ce CBbpXaT CbC CBOA CNyxba Ha MeCTHUTe BNacTW, ToukaTa 3a
cbbupaHe Ha OTNAaAbUW, UM MACTOTO Ha npogaxba, KbaeTo e
3aKyneHo obopyasaHeTo.

15. NpaBuaHO U3XBbPAAHE Ha ynoTpebasanu 6atepun
Cnopeg, avpekTuea Ha EC 2006/66 / EO ¢ npomeHute,
cbabpawm ce B [upektvusa Ha EC 2013/56 / UE 3a
M3XBbPAAHE Ha BaTepuu, TO3M NPOAYKT € MapKUPaH CbC
CUMBO/I 3auepKHaT GoKNyK. CMMBONBT MOKas3ea, ue
6aTepuunTe, M3MON3BaHM B TO3W NPOAYKT He TpABGBa Aa ce U3XBLPAAT
c 6uToBMTE OTNAAbUM, @ WU3XBLPAAHM B CLOTBETCTBME C
HOPMaTUBHUTE IMPEKTUBM U MECTHUTe pasnopesbu. He e nossoneHo
M3XBLPAAHETO Ha 6aTepUm 1 aKyMynaTopu ¢ OBUKHOBEH OBLUMHCKM
oTnagbK. M3nonssaHute GaTepun TpabBa Aa ce M3XBLPAAT B
noaxoAALMTE MecTa 3a CbbMpaHe Ha TaKMBa ypeau, KOUTO UM
no3BosiABa fja BPblUaHe, peLMKAnpaHe 1 obesspexaaHe. B pamkute
Ha EC 3a cbbupaHe U peunkavpaHe Ha Batepun u akymynartopu, e
npeAmeT Ha OTAENHM npouedypu. 3a [a HayuuTe noseve 3a
CbllecTByBalMTe Npoueaypu 3a peuukavpaHe Ha 6atepum w
aKyMynaTopu, MONA CBbPXKETE Ce C MECTHUA 0DUC UK UHCTUTYLMA
33 U3XBBLP/IAHE HA OTNAAbLM MW eNn0 3a OTNaAbLM.
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Eyxelpidlo xpriotn

HAMMER HS2401_HS2401e

1. Nivakag mEPLEXOUEVWY

1. Nivakoag replexop

2. AchdA

3. Xprion tou eyxetpidiov
4. Tnuavtikég mAnpodopieg

4.1 Epropikd orjpora
. Neplexopeva cuokevaoiog
. Texvikég Mpodiaypadés
. Eudavion tou tTnAedu
. Aettoupyia eSIM

8.1 Ekkivnon kat evepyoroinan tng eSIM
9. MAfktpa

5.
6.
7
8.

oo

10. Evepy inon/ Py inon tou tnAed
11. Xprion tng 086vng adrig
11.1. AdA
11.2 KOAwn
11.3 TpuAd KAk
11.4 Kpdtnpa kat kUAwon
11.5 OAicOnoN MPOG TAL PECT KOLL TLPOG TOL E§W..erererrraranesene

12. E

12. 1 Npayparonoinon KA
12. 2 SMS - Mnvipata
13. ZuvTrPNON TNG CUCKEUNG
14. Op61 andéppubn JHévou £§OTALOHOU

15. Op6n andppupn Xpnoty JHEVWV UIOTOPLIV
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MNPOzOXH! AfAwon

O KaTAoKELAOTAG eV
guBUveTaL yla Tuxov BAABEg
mou odeilovtat otnv
akatdAAnAn xprion tou
tnAedwvou Kat otn un tpnon
Twv 08NyLwV Tou eyxetpLdiou.

H €k6oon tou AoyLoptkol propei va
avaBabutotel xwpig mponyolpevn
gvnuépwan. O avTLPOoWog
Slatnpei to Sikaiwpa va kabopioet
v opbn epunveia Twv o0dnytwv.

2. Acddhsia
—IPOZOXH—
‘ONeg oL 0OUPHATEG OUOKEUEG EVOEXETOL VA TIPOKOAEOOUV
rapeBOAEC, oL omoieg Uopei va emnpedoouy TNy anodoon GAAwv
OUOKEUWV. Mnv €gvepyomoleite Tn OUOKEUN OF XWPOUG OTOU
QmayopeVETAL N Xpron Kwntwv thAedbwvwv r dtav undpxeL to
evbeXOUEVO TIPOKANGCNG TAPEUPBOAWY 1} €miKvSuvoTNTAG AdyWw TNG
OUOKeUNG. Tnpeite kdBe €ioug amayopeVoEL;, KAVOVIOMOUG Kot
TIPOELSOTIOLOELG TIOU  KOLVOTIOLOUVTAL OO TO LATPLKO TIPOCWTTLKO.
—IEPIOPIZMOI 3TH XPHEH—

H aocUppatn ocuvdeowpdtnta Wi-Fi xpnotpomotel Tug

{wveg 2.4 GHz ka5 GHz. Ztnv Evpwraiki Evwon, n {wvn

5 GHz Wi-Fi 8ev emutpénetol va xpnowgonoleitat o

gfwteptkol§ xwpous. Mavra va tnpeite Toug £BVIKOUG
KQLL TOTUKOUG KAVOVLOROUG OTOV TOTO XPriong Tou TNAEdwvou.

—E=OYZIOAOTHMENO ZEPBIZ—
H eykatdotoon AOylOpMKOU Kal n €MLOKEVH QUTOU TOU TIPOIOVTOG
propei va yivel povo amd e§eLSIKEUUEVO TIPOOWIIKG N amod
£€ouoL080TNHEVO KEVTPO 0£pPLS. H emokeur| and pun e€eldikevpévo
1 1N €§0UCLOSOTNHEVO TIPOOWTTLKG Hopel va tpokaAéaet BAABN otn
OUOKEUN Kot vo 08Ny oeL og anwAeLa Tng yyunong.
—WI-FI (WLAN)—

Sta kpdtn péAn tng Eupwnaikng Evwong, éva diktuo WLAN pnopei
VOl XPNOLUOTIOLNBEL OE ECWTEPLKOUG XWPOUG XWPLG TIEPLOPLOUOUG,.
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—KAHZEIZ EKTAKTHE ANATKHE—
H mpaypatonoinon KAOEwY €KTAKTNG avAyKNnG eVEEXETAL va Unv
elvat Suvatr Ot OPLOUEVEG TEPLOXEG N KATW QTG GUYKEKPLUEVEG
OUVBNKeG. Tuviotdtal va Bpeite évav eVOANOKTIKO TPOTO yla va
£L80TIOOETE TIG UTNPECLEG EKTAKTNG QVAYKNG, EGV TIPOKELTAL va
Bpebeite o€ TéTOLOL EISOUG AMOUAKPUTUEVEG TIEPLOXEG.
—IPATHPIA KAYZIMQN—
ATIEVEPYOTIOLELTE TAVTA TN GUCKEUN Tou TNAEDWVOU 0aG KATA TOV
avedoSLAOUO TOU QUTOKIVATOU 00G OE TIPATAPLO KAUGIHWY 1} dtav
Bpiokeote KOVTA O€ XNUIKEG OUTLEG.
MPOZOXH! 3¢ xwpoug drtou undpyet kivbuvog ékpnéng (m.x. mpatrpta
KQuoluwy,  epyootdola  XNUIKWV KAL),  ouwotdatar  va
QAMEVEPYOMOLEITE TO TNAEQPWVO 0aG. AVaTPEETE OTOUG KAVOVIOUOUG
1ou Sténouv T xprion e§onAtopuot GSM o€ aUTOUS TOUG XWPOUS.
—OAIKH ASQANEIA—
EKTOG 0o KOTAOTAOELG EKTAKTNG QVAYKNG, N XPron Tou TnAedpwvou
Katd tnv odnynon Ba mpémel va yivetar povo pe T XpHon
OKOUOTIKWV 1} QvOLKTAG akpoaong, ta omoia e§aodaiilovv v
aoddAela kat Sev TeEPLOPL{OUV TIG KIVNTIKEG LKAVOTNTEG TOU XPHOTN.
Edv kamotog Sev SLaBETEL aKOUOTIKA Kot TapoAa autd BéAeL va
Xpnotporotroet to TNAEPwVOo, Bal TIPEMEL va KAVEL 0TNV GKPN KaL va
OTAUATAOEL TO QUTOKIVNTO. AWOTE TPOCOXN OTLG VOULKEG SLUTAELS
™G XWPOG OTNV omoia PPLOKECTE, OXETIKA HE TN XPAON Kntol
mAedwvou Katd v odnynaon.
—NEPO KAI AAAA YTPA—
H ouokeun SlaBétet otomontikd avroxrg IP69. Autd onpaivet ot
N OUOKeEUR eival avOekTIKr otn okovn KoL adldBpoxn dtav OAeg oL
eAaoTikég odpayideg eival AOIKTEG KL oWOTA ToMOBETNUéVEG 0T
Béon toug. NpootateVeTe 600 TO SUVATOV TTEPLOCOTEPO TH CUCKEUN
o vepd Kot GAAa uypd. To vepo kat Ta GAAa uypd Sev emdpolv
Oetikd ota nAektpovikd gfaptipata tou tnAedwvou. EGv Bpaxei,
OKOUTILOTE KAl OTEYVWOTE Tr) GUOKEUT TO GUVIOHOTEPO SuVaTO.
BeBawwbeite 61t o KOAWSLO USB eivat oteyvd Tpv 10 cuvSEoeTe
otnv unodoxn $optiong tou tnAepwvou. H oiveon tou kahwsdiou
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oe Bpeypévn A vypn mpila To ekBéteL o apyr SLaBpwon kat uropet
va ipoKahéoeL TtpoPAfpata pe T GOpTLon Tou tNAedwvou oog.

—IAIAIA & ATOMA ME 2QMATIKH H NOHTIKH ANAMHPIA—
H ouokeuri &ev TPEMEL Vo XPNOLMOTOLEITOL OMO  GTOMA
(oupmEPA\AHBOAVOUEVWY TIAULSLWV) UE TIEPLOPLOUEVEG CWHATLKEG KOL
TIVEUMOTIKEG KAVOTNTEG 1 HE QVEMAPKN eUMELpia oTn Aettoupyia
nAeKkTpoVIKOU €§OMALOMOU, €KTOG av emuBAEmovtal amd ATopo
UTELBUVO YL TN CWHATIKY AKEPALOTNTA TOUG. AUTH N cUCKEUH Sev
elvat mauxvibt. H kdpta pvApng kot n kapta SIM eivat apketd pkpeg
yla va TG katarteet éva maudi ko va tpokaAécouv mviypo. QuAdgte
TN CUOKEUN KOL Tt EAPTAROTA TNG HAKPLA artd Ttadid.
—MIIATAPIA KAl EEAPTHMATA—
Anoduyete tnv €kBeon tng pratapiag oe MOAD LPNAEG/XapnAég
Beppokpaoieg (kdtw amd 0°C/32°F kat mavw and 40°C/104°F). Ot
akpaieg BepUOKPATIEG EVEEXETAL VAL EMNPEACOUV TN XWPNTKOTNTA
Ko Tn SLdpketa {wng tng preatapiag. Aroduyete tnv enadr pe uypd
Kot LETOAALKA avTLKELLEVD, KABWG EVEEXETAL VDL TIPOKAAETOUV HEPLKT
1 oA BAABN tng pratapiag. XpnotpomnoLeite v pnatapio povo
yla tnv npoopl{dpevn xprion me. Mnv kataotpédete, ¢pOeipete n
pixvete TV pnatapia ot Gwtld, KaBwe eival emtkivéuvo Kat propet
va ipokoAEoeL TTupKayLd. Ot dBappéveg r e§aoBevnuéveg unatapieg
TpEMeL va ToroBeTouvTal o€ elSIkd Soxeia. H tomoBétnon purnatapiog
AavBaouévou TUTou Uitopei va tpokaAéoeL Ekpnén.
Mnv avoiyete moté tnv pratapia. H andppupn tng pratapiog rpénet
va yivetat cOpudwva pe TG odnyieg. Artoouvdéote to poptioth and
T0 pevpa Otav Sev ToV XpnolpomnoLleite. e nepintwon BAABNG, to
KaAwdlo Tou ¢optiot) Sev TIPEMEL va EMOKEVAZETAL OAAG va
avtikadiotatal pe véo KOAWSLO 1 pe véo poptioTh.
XPNOLUOTOLEITE PHOVO TaL YVHOLA EEAPTIH AT TOU KATOOKEULOTH.

—AKOH—
Ma tnv anotpornr mbavig BAARNG otnv akor cag, Hnv

\ akoute ot UPNAG emineSa €vtaong fXou ywa peyaia
XPOVIKG SLOOTAMOTA KAl NV KPOTATE Tn OCUCKEUR
aneuBeiag oto auti oag, evw Bpioketal og Aettoupyia.
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—OPAZH—
Mnv kottdrte aneuBeiag otov Gpakd KATA TN Xprion Tov ya
o va arnopvyete PAAGPeG otnv dpaon. M Loxupr Séopn
O\ $wtog propei va mpokahéoel poviun BAGBn ota pdtia
oag!

3. Xprion Tou eyxeipidiov

OL ELKOVEG TNG GUOKEUNG KaL TaL OTLYpLOTUTIA 006VNG TTOU TIEPLEXOVTAL
oE aUTO To eyXelpidlo xpriong evbéxetat va Siadépouv amd to
TPAYHATLIKO TPOidV. Ta a§ecoudp Tou eival TpooaptnEéVa OTO OET
Tou smartphone evééxetat va Sladépouv amd TG ELKOVEG TOU
neplapPavovtat  oto  eyxewpidio  xpnong. Ot  emloyég  Tou
neplypadovral oto eyxewidlo xpriong Ppickovtar oe cuotnua
Android. Ot ev Aoyw meptypadég evdéxetat va Stadépouv, avdioya
HE TNV €KE00N TOU AELTOUPYLKOU CUGTIHATOG KOt TG EPAPHOYES TTOU
elval eyKaTECTNHEVEG OTN CUOKEUN.

Kavéva pépog autol Tou eyxelptdiov Oev  emUTPEMETAL VoL
dwrotunnBei, va avanapaxbel, va petadppactel i va petadobei o
onoladnmote popdry 1 HE OMOLOSATIOTE HECO, NAEKTPOVIKO N
Hnxavikd, ocupneptlapBavopévng tng pwroturiag, tng eyypadng 1
™G amoBrKevong o OMOLASNATIOTE CUCTAMATA OMOBKEUONG KoL
avtaMayrig TAnpodopLiy Xwpig TNV ponyoluevn pnth éyypadn
OUVAIVESN TOU KOTAOKEUQOTH.

4. znpavtikég mAinpodopieg

StV TAEOVOTNTA  TOUG, OL €POPUOYEG TOU  WIOpPoUV v
gykataotabolv atn ouokeun gival epappoyEg yia Kntd. O Tpdnog
Aettoupyiag autwy Twv edappoywy Uropel va Stadépel amd TG
avtiotolxeg €bappoyEG TOU  eival  EYKATEOTNUEVEG OE  €vav
TPOOWTIKG UToAoyLoth. Ot edappoyég mou eykabiotavial otn
OUOKEUN evdéxeTaL va StadEpouv avaloya e Tn XWpa, TNV IEPLOXN
kot TG mpodiaypadég tou e§omAopol. O KOTAOKEUQOTHG Sev
guBlvetal yla mpoPAfpata Tou TPOKaAoUVTAL QO AOYLOMIKO
Tpltwv. O KATAOKEUOOTAG gV €UBUVETAL ylo TOPATUTIEG TTOU
gvbéxeTal va PokUPOLV KATA TNV EMEEEPYATILA TWV PUBUICEWY TOU

245



GR © mPTech. Me v emupUAagn mavdg Sikatwpatog. HS2401_HS2401e
HNTPWOU KOl TNV TPOTOMOINON TOU AOYLOMIKOU TOU AELTOUPYLKOU
OUOTAMOTOG.  ATIOTIELPEG  TPOTOMOINGNG  TOU  AELTOUPYLKOU
ouotiuatog uropel  va  mpokoAéoouv  SuoAettoupyieg  Kat
mnpoPApata pe TG epapUOYES Kat EVEEXETAL VA TPOKAAEGOUV TNV
QIMWAELA TG EYyUNONG.

System Android™
AuTH n cuoKeur xpnotporoLei Aettoupyikd cvotnpa Android.
B Google Play

Ta Android kat Google Play eivat epropikd orjpata tng Google LLC.

4.1 Epmopikd onpata
e Ta Android kat Google Play eivat epnopikd ofjpata thg Google
LLC.
Ta Oracle kot Java givat KATOXWPLOUEVO EUTIOPLKE OHLLATO TNG
Oracle /Kot twv BuyaTplkwyv TG,
To Aoyotuno Wi-Fi® Wi-Fi givat KATaxwpLOUEVO EUTTOPLKO OrAL
™g kowornpagiag Wi-Fi Alliance.
e OMa ta GAAQL EUMOPIKG OAMOTA KAl TIVEUMATIKA Stkatwpato
QVKOUV 0TOUG QVTLOTOLXOUG KATOXOUG TOUG,.

Manufacturer
mPTech Ltd.
0866 Nowogrodzka 31
00-511 BapooBia, MoAwvia
KataokeudZetat otnv Kiva

5. Neplexdueva cuokevaciog

e Kwntd tnAédwvo

¢ KaAwsio USB

e Eyxelpiblo xpriotn
Edv kdmowo amd ta noapandavw Asiner f €xel umootel {nuid,
TTAPAKAAOUE EMLKOWVWVIIOTE UE TOV AVTLTPOOWITO OOG.
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6. Texvikég Npodiaypadéc
Eneepyaotric: MediaTek Helio G36, 4x 2.2 GHz, 4x 1.6 GHz
006vn: 6.56” HD+, 1612 x 720px
Niow kapepa (Baowr): 13 Mpx + LED
EpnpocBia kapepa (céAdt): 5 Mpx
Mvrpun RAM: 4 GB
EOWTEPLKA UViApN: 64 GB
AvayvwoTng Kaptwv: microSD (péxpt 256 GB)
Aewtoupyk6 cvotnpa: Android 14
AutAn kapta SIM: nanoSIM+nanoSIM+microSD
MNpootacia and okévn Kot vepo: IP69, STD-MIL-810H
Yroboxn: USB-C
Zuvdeowotnta: 2.4/5GHz, 802.11 a/b/g/n/ac, GPS/A-GPS, Glonass,
Galileo, Beidou, Bluetooth 5.0
2G: 900/1800 MHz
3G: 900/2100 MHz
4G: 700/800/900/1800/2100/2600 MHz
AwBntpeg: Alobntriipag eyyvtntag, Alobntripag dpwtdg, Nuéida,
Erutayuvoldpetpo, N'upookomnio, NFC
Mnatapio:
HS2401: NMoAupepwv ABiou 6500 mAh
HS2401e: 16vtwv ABiou 6500 mAh
Awotdoeig: 171.5 x 81.2 x 12.39 mm
KaBapo Bapog: 270g
Napdpetpol oXvoG: ovotnua taxeiag ¢poptiong Pump Express
(5V/7V/9V/12V kai péyioto 18W)
Zuviotwpevos poptiotig: Hammer RAPIDCHARGE
Napdapetpot el665ou dpoptiotr: AC 100-240V, 50/60Hz 1A ===
Napapetpor e§660u poptioth:
USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,9V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)
USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)
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7. Eudavion tou thAedwvou

Nettoupyia
1 ALoONTAPEG PWTEVOTNTOG KAL EYYUTNTAG
2 EcwtepLKo nxeio
3 Dakdg Pndrakng kapepag (6EAdL) 5 Mpx
4 Ai050¢ EVUEPWOEWV
5 YroSoxn mini-jack (kapdi) 3.5mm
6 Dakdg Pndrakng kapepag (miow) 13 Mpx
7 DAag kapepag / akog
8 OnKn ya kKapteg SIM/ microSD
9 MArktpa eAéyxou évraong nxou
10 MArKtpo evepyomnoinong/anevepyonoinong dppayng
11 Mpoypappati{OpeVo MANKTPO
12 006vn adri 6.56”
13 E€wTepko nyeio
14 OUpa USB-C oANQIAWV AELTOU pyLwV
15 Mikpddpwvo
16 Kop&ovt Aapov
17 BaABida aodaleiog (Mnv elodyete tinota)

8. Aswtoupyia eSIM

To smartphone eivat efomhiopévo pe ORkn  yua  KAPTES
SIM/eSIM/microSD, xapn otnv ornoia Pnopeite va XpnoLULOTOLAOETE
10 INAédwvo ot akdAoubeg pubpioelg:

9. Kapta SIM 1 + kdpta SIM 2 +
Kdpta microSD

10. Kdpta eSIM + kapta SIM 2 + 3 2 1
Kdpta microSD

A H eSIM unootnpiletat povo and v unodoxn 1!

To smartphone umootnpilel v texvohoyia eSIM. Ma va v
eKMETANEUTEITE TARPWG, TIPETIEL VAL OyOPAOETE ETUTAEOV LA ELSLKA
Kdpta e nano eSIM ard To KATdoTNHa TOU KATAOKEVAOTH.
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MeTd v ayopd g KAPTag, To Mpwto Pripa gival va anoondoste
mv Kapta nano eSIM and t peyalUtepn KApTa. ITn OUVEXELQ,
tonoBetiiote v otnv urtodoxn 1 tng Orkng. To endpevo BApa eivat
N €KKivnon Kat n evepyomnoinon g kaptag eSIM.

8.1 Ekkivnon kat evepyomoinom g eSIM

Ma v eykataotaon tou mpodil eSIM amatteitar cUvdeon oto
Internet (Wi-Fi r) 8edopéva kwvntig tnAedwviag). BeBatwbeite 6t to
smartphone coag StaBétet kdpta nano eSIM otnv KatdAAnAn
urodoxn.

MetaBeite ot [PuBpioerg] kal emlé€te [Aiktuo kau Internet] >
[Aiktuo kwnTAg tnAedwviag] > [Mpoodikn kaptag] and tn Alota
Tou pevoU (av €xet tormoBetnBel kavovikn kapta SIM, petaBeite oto
[eSIM]) yia va Eekwroete tnv eykatdotaon g Kaptag. H
gvepyornoinan tng kaptag eSIM nepapBavet tn AfPn tou npodih
™G, Héow Stapdpdwong.
Edv n kapta SIM Bpioketat oto tnAédwvo kat éxet én kaboplotel
£va ipodi eSIM artd tov tapoxo, o TNAEPwvo Ba kateBaoet kat Ba
£YKATOOTAOEL AUTOMATA QUTO TO TtPOdIA.
Edv 9éAete va npoodéoete pia véa kapta eSIM, apaipéote
v kapta SIM nipwv and tn staudppwon!
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Ma wm &nuwoupyia evdg véou mpodil eSIM, Ba xpelaotel va
£Loaydyete évav €186 KwSkd QR mou Ba AdBete and tov mdpoxd
0Qg, TOV OTOL0 UIOPELTE VO CAPWOETE PE Evav oapwth Kwdkwv QR
f Vo TOV ELOAYAYETE XElpoKivnta mnyaivoviag oto [Xpewdleote
BonBeia;] katd tn SLdpkeLa tng odpwong.

MeTd tn odpwon f TV eLoaywyr Tou KwdKou, To Tpodil Tng Kaptag
Ba petadoptwdel avtdparta.

MOAL yivet Ajdn tou mpodil, oto [Mevou] > [Aiktuo kat Internet] >
[Aiktuo kwnTAg tnAedwviag] > [Mpoobrkn kaptag] Ba epdaviotel
£va tab pe to Gvopa Tou TapdXou Kat tnv urnoypadn eSIM, kabuwg
KQLL TO £1KOVIBLO KAAUPNG SIKTUOU OTNV EMAVW YPOUUF KATAOTAONG.
Mropeite emiong va OSelte T Sadikaoio  ekkivnong  Kkat
£vepyomnoinong piog kaptag eSIM otnv mapakdtw oeAida:

9. MAriktpa

Mevou (virtual)

MNatwvrag to Ba epdoaviotel n Alota pe TG avoTég ebapUoyES, TG
onoieg pnopeite va evaAAAEETE i} VL eVEPYOTIOLH OETE.

Apxwr ogAida (virtual)

Me éva ypriyopo ndtnpa petadépeote otnv enpavela epyaoiag tou
Aedwvou. Eva napateTtapévo ndtnpa ekkivel 1o Google Assistant.
Niow (virtual)

Miéote 1o ya va Byeite and v epappoyr/ va emotpePete otnv
Tiponyoupevn 006vn.

MARKtpo evepyonoinong/anevepyonoinong ppayrig

e ‘Eva ypriyopo ndtnpa kKAl wvel/EekAeldwvel tnv 006vn.

o TMoTwvTog Kol KPATWVTAG TATNUEVO TO TIARKTPO YL TEPIou 2
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Seutepolemnta, Aettoupyei to Google voice.
NMAfKtpa av§nong Kat peiwong évraong nxou
MNatwvrag ta Kotd t Stdpkela pag Gwvntkig KARong pokaleite
avgnon n pelwon g évtaong tou fXou tng ouvseong.
MNpoypappati{dpevo nARKTpo
MNatwvrag 1o o€ éva §ekAeibwto smartphone ekkiveital Lo evépyeLa
f pa edappoyr mou €xeL oplotel and tov xpriotn. Mropeite va
oMGEeTE TN AELTOUPYLQ TOU XPNOLLOTIOLWVTOG TG PUBRIOELS.

10. Evepyonoinon/Angvepyonoinon tou tnAepwvou
Mava evepvonomcsts 0 tn)\ed)mvo KPOTHOTE TN HEVO TO TTARKTPO
pY 1ong/ Py 1ong/KAewdwpatog péxpL va dwtiotel
n 086vn tou tAedpwvou, onote ud)r]ore TO TAAKTPO KOl TIEPLUEVETE
va evepyorotnBei to tnAédwvo.
Ma va anevepyonolnoete 10 thAEdwVo, TPEMEL VAL EMEKTEIVETE TN
ypOppn eldomotioewv. Mo va To KAVeTe autd, oUpete U0 HopEg TNV

0006vn anod MAvw MPog To KATW KAl TILECTE TO otV KATw Se8Ld

ywvia, yla va avoifel to pevol Amevepyoroinon / Emavekkivnon
mAedwvou n KArjoelg EKTOKTNG QavayKng. En\éte
[Arevepyoroinon] kot emAé€te §avd yla va emBeBolwoete v
[Arevepyomnoinon].

11. Xprion tng 066vi

H 086vn adnig tou smartphone &leukoAUveL TV emhoyr] oToXEiwy,
NV EKTEAEON AELTOUPYLWV Kal EVEPYELWV. H 000vn adrig propei va
eleyxOel pe TG akOAoUBEG eVEpyELEG:

N1 A@n
Ayyite o popd yia vo ekKVROETE
£TUAOYEG, EPAPUOYES, PHEVOL. »7
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1.2 KVAwon Doe®
JUpETE ypriyopa TPoG T TAvw, TIPOG
Ta KATW, TIPOG TAL APLOTEPG. 1 TLPOG T 1
8e€1d, yra va petakwvnBeite otn Aiota VV
1 otnv 006vn. A\

1.3 TPLTAS KAk
Ayyifte ypriyopa tnv 0006vn TpeLg

dopég yLa va Eekwrioete peyeBuvon - (( ))
av  auty n  emdoyf  elvau A

EVEPYOTIOLNMEVN OTLG PUBUICELS TOU 7
smartphone cag.

1.4 Kpdtnpa kat kOAon
Ayyi€te éva otoyeio (iowg éva
£LKOVISLO) KAl KPATHOTE TO MATNUEVO
yla mepinov 1 Seutepohento. Itn
OUVEXELQ, Uropeite va Slaypaete /
QTEYKOTAOTAHOETE QUTO TO oTOLKELD.

1.5 OAloOnon Tpog ta péca
KL TTPOG Ta £§m

Ayyi€te tnv 086vn pe Vo SdxtuAa
Ko OUPETE Ta pali 1 §ExwPLOTA yLa va
peyeBUveTe 1 vao MIKPOVETE Lo
dwroypadia i évav xaptn.

12. Emowwvia

12.1 Tpaypatonoinon kAoewv

a va mpaypatonotoete pia kKAfjon ayyiéte to elkovidio ‘., oL
Bpioketat otnv KUpLa 086vN 1} aTo pevol edpappoywv Android Kat
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£MAEETE TO €KOVISLO ME TO TANKTPOAOYLO a Ewoaydyete tov
aplBpd Aedwvou mou BéAete va kaAéoete. Matrote to “npdovo
AKOUOTIKG” TIoU BploKETaL 0TO KATW HEPOG TNG 006VNG Kot ETUAEETE
™V Kdpta SIM 1tou BEAETE VAL XPNOLUOTIOLAOETE.

Eivar Suvatév va mpaypatoroujoete kAfjon o€ pa Aén

anobnkeupévn eradr. Natrfote to ewkovido [TnAédpwvo] , TIoU

Bpioketal otnv apxkr 086vn 1 oto pevol tng epappoyrg Android,

petaBeite otnv koptéha [Enadég] kol emléte pa emadn and

Alota twv amobnkeupévwy enadwv. Na va §eKvioete v KARon,
A

TATACTE ol .

12. 2 SMS - pmvpata
Mrtopeite va SLOXELPLOTELTE TAL LNVUUOTA GOG XPNOLULOTIOLWVTAG TNV

ebappoyn [Mnvopara] A otV apxtky 086vn 1} oTo pEVOL Tou

smartphone. Zekwnote tv edappoyrn Kat ayyi§te To €wkoviblo
Q@ Start chat

, TANKTPOAOYNOTE ToV aplBpd thAedpwvou, To dvopa

™G enadng R eméfte o emadr and tm Alota. Otav emilégete v

enadr, Oa eudaviotel o  006vn Omou  pmopeite  va

TIANKTPOAOYHOETE TO MAVUMA. TMANKTPOAOYHOTE TO OWHA TOU
HNVOUOTOG.

Mpv oteilete €va PAVURO KELPEVOU, PTTOPELTE VA TO PETATPEPETE OE

HAvUpa TTOAUHESWY TIATWVTAG To cUPBOAO , Tlou Bploketat otnv
aplotepr ywvia tou TAaioiou Kewwévou Kol mpooBétoviag éva
QUTOKOAANTO, éva NXNTKO MAvupa 1 o toroBeoia. Mo va
npooBéoete pLa pwroypadia and t ykakepi i ansvbeiag and v

I " , fr. . X
Kapepd oo, matiote o cupBoro “L. Mo va oteilete o pivupa
TaTioTE 4,
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13. Juvtripnon Tng SUSKEUG

AkoAouBroTe TIg mapakdTtw odnyieg.

T Tov KaBapLlopd, XpnoLpomnoleite povo oteyvod mavi. NMoté unv
Xpnowornoleite  omolobnmote  KaBapLOTIKO — PE  UEYAAn
GUYKEVTPWON 0wV 1 aAKaAiwv.

Xpnotponoteite povo ta yvrota e§aptiparta. H napaBiacn autol
TOU KaVOVa WIOpel va €XEL WG QIMOTEAECUA TNV aKUPWON NG
eyyunong.

14. 0p6n andppu oluononpévou efomAtopol
H ouokeur) dépeL onpavon Slaypappévou tpoxnAatou
Kadou amopplupdtwy, clpdwva pe TNV Eupwmnaikn
O&nyia 2012/19/EE ywa ta amoPAnta nAekTpLkoy Kot
nAektpovikol efomAlopol (AHHE). Ta mpoidvia mou
EE $<pouv autd to cUMPBOAO Sev MpETeL va amoppintovraL
Hadi pe GAN OLKLOKA amoppippata HeTa T AN g xpriong toug. O
Xpnotng umoxpeoltatl v omoayel amd Tov XPnOLUOTOLNUEVO
NAEKTPLKO KOl NAEKTPOVIKO e§omAtopd mapadidovidg tov o€
KkaBoplopévo onpeio  cuMoyrg oto  omoio  avakukAwvovtat
enkivéuva amopAnta. H cuAloyr autol Tou eidoug twv amoBARTwy
oe KaBoplopéva onpeia Kat N ouoLaoTIKY SLASIKAGLo AVEKTNONG
TOUG oUMBAAOUV OTNV MPOCTACLN TwWV GUOKWY TOPwv. H opBn
8LdBeon TOU XPNOLUOTIOUNHEVOU NAEKTPLKOU KoL NAEKTPOVIKOU
£§OMALOPOU €XEL BETIKO QVTIKTUTIO OTNV LYELX Kat TO TtepLBAAAOV TOU
avBpwrou. MNa mAnpodopieq OXETIKA HE TO TOU KAL TIWG TIPETEL VaL
amoppinrovtal T NAEKTPIKA Kot NAEKTPOVIKA artoPANTa pe Ttpomo
$UAko Tpog to TEPLBAANOY, 0 XPrioTNG Bal TPEMEL VAL ETUKOWVWVHOEL
HE TNV appodia Tomikn apxr, T0 KEVIPO GUAAOYNG QITOPPLUUAETWY 1
TO KATAOTNHA AYOPAS TOU TIPOLOVTOG,.
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15. 0p6n andppu CLUOTIOINUEVWV UNATAPLOV
Z0pdwva pe tnv odnyia 2006/66/EK pe tig alayég nou
nepapBavovtar oty Odnyla 2013/56/EE ywa tnv
andppuPn TWV UMATOPLLY, TO TIPOIOV aUTO GEPEL TO
ovpBolo tou Saypappévou  tpoxiAatou  kadou
QnoppUpdTwy. To oUpPBoAo uToSelkvUEL OTL OL pmatapie mou
XPNOLUOTIOLOUVTAL OE QUTO TO TIPOLOV SeV MPETEL VAL amoppirtovTat
padl pe T ouviOn owilakd amoppippata, aAAG Vo UTIOKEWTOL O
enefepyaoia oUpdWvVA PE TG VOUIKEG 0BNYLEG KOL TOUG TOTLKOUG
KQVOVIOROUG. Agv  ETUTPENETOL N amoppubn  UmoTapuwy  Kat
OUCOWPEUTWY pall HE pn SLaxwplopéva aotikd armoppippoata. Ot
XPFOTEG UIMOTAPLWY KAl CUCCWPEUTWY TIPETIEL VOL XPFOLLOTIOLOUV TaL
Sabeoa onpeia oUMOYAG TwV ev Adyw QVTIKELLEVWY YL TNV
emotpodn, TNV avakUKAwon Kat thv anoppupr toug. Evidg tng EE, n
oUN\OYH KaL N AVOKUKAWON TWV UIOTAPLUWV KAl TWV CUCOWPEUTWV
urokewvtal oe Sladopetikég Stadkaoies. MNa va pdbete neploootepa
OXETIKA PE TG UDLOTAPEVES SLaSIKAOIEG AVaKUKAWONG UIMOTapLwV
KAl CUCOWPEUTWY, ETUKOWWVAOTE HE TO TOTUKO oag ypadeio A pe
dopéa 51dBeong amoPAATWY f XWPOU UYELOVOULKAG TadG.
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